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Monseigneur I 
Messieurs , 



£n accomplissant la tâche que je m^étais imposée , il y 
a quelques années, de rechercher quelles pouvaient être les 
iéglises ou les paroisses des anciens évêchés de Saint-Brieuc 
>et de Tréguier qui avaient conservé le culte des Saints ayant 
fleuri autrefois sur le sol armoricain , soit quHls y fussent 
nés, soit quUls nous eussent été donnés par Flrlande ou p^r 
la Bretagne insulaire ,jV été frappé , comme la plupart de 
vous ont pu Têtre , de la diflférence qui existe entre le petit 
nombre parvenu jusqu^à nous , d^antiques statues repré^ 
sentant ces Bienheureux, et les statues plus modernes qu^oa 
leur a érigées dans quelques endroits et qui ont un carac^ 



Ce travail a été In en présence de Mgr Hartial , Evéque de Saint-Brieuc et Tr^ 
^ier , président d*tionneur de la Société Archéologique des Gôtes-du Nord. 
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tère de vulgarité tel que, si on n^ porte remède au plus tôt, 
elles se trouveront avant peu d^années , avoir toutes passé 
par le même moule. Cest qu^en effet, Messieurs , lorsque 
nos fabriciens se trouvent en veine de générosité pour faire 
Tacquisition d'une statue destinée à remplacer un a vieux 
saint , laid et mal fait » , ils se bornent à transporter leur 
munificence chez le premier plâtrier venu , tenant provi- 
sion d'évêques , de moines ou d'apôtres , pour en extraire 
une figure rappelant à peu près les fonctions du Saint 
qu'ils se proposent d'honorer , sans se donner plus de souci. 
Cette tendance a pris dans notre pays des proportions 
incroyables , et il ne serait pas difficile de vous indi- 
quer un certain nombre d'églises ou , pour ne parler que 
de saints bretons , la même statue ofire aux fidèles l'image 
de saint Brieuc , de saint Tugdual , de saint Guillaume , de 
Saint Lunaire , etc. , en vêtements épiscopaux du xix* siè- 
cle ^ exactement sous la même forme et les mêmes traits. 

Inutile d'ajouter que tous les attributs ou autres signes 
qu'une longue suite de siècles, basés sur la tradition , a at- 
tachés ii la figure de chaque Bienheureux pour le faire spé- 
cialement reconnaître , sont complètement supprimés. Ssànt 
Tugdual n'écrase plus un serpent , eml^lême de l'idolâtrie,; 
S. Corentin a perdu son poisson ; S. Yves sa bourse ; S. 
Brieuc son ange^; S. Hervé son loup, etc. ; et pour sor* 
tir un instant de TJiagiogi'aphie bretonne, voyez dans notre 
cathédrale , saint Etienne , son doux patron , étendant les 
* bras comme pour .réclamer la palme du martyre qu'il de- 
vrait tenir à la main. Il est temps , Messieurs , il est grand 
temps , croyons-nous , de protester contre un tel état de 
choses et de nous élever contre cette fâcheuse tendance 
qu'il n'est plus permis de tolérer à une époque où les 
études archéologiques , si heureusement dirigées vers les 
sources de la tradition , aussi bien que vers la rénovation 



Digitized by LjOOQIC 



— 3 — 
iPun art religieux trop longtemps oublié et qui sera la gloire 
éternelle des pieuses générations qui nous ont précédés, du 
xii" au XV* siècles , commencent à reprendre dans notre 
pays, la faveur quelles n^aqraient jamais dû perdre. 

Cet art, si vaste dans sa conception , si hardi dans son 
exécution , si mystique dans ses détails , qu'ail ne peut être 
dignement dépeint que par une plume supérieure, a, vous 
le savez , Messieurs , traité Ticonographie , ou, si Ton aime 
mieux , la représentation des sujets religieux , avec un soin 
tout spécial. Jaloux d^expliquer par des attributs ou par des 
insignes le sens des images qui avaient besoin d'une inter^ 
prétation particulière , il n'^eût jamais osé permettre qu^une 
peinture ou une statue , exactement reprodmtes , eussent 
représenté des personnages différents. Cest donc pour rapi- 
peler à Te^i^écution de ce précepte , et aussi pour saUf- 
ver de Toubli les images les plus anciennes et les plus carac- 
téristiques des premiers bienfaiteurs de nos contrées ; de 
ceux qui , défrichant les terres en même temps que les in- 
telligences , ont apporté à nos ancêtres la bonne nouvelle et 
avec elle la civilisation j de ceux , enfin , que nous devons 
considérer comme les anges gardiens et les véritables pro- 
tecteurs de notre province , quoique Fingratitude d'une cer- 
taine époque les ait expulsés de leurs sanctuaires , que je 
viens aujourd'hui vous soumettre , Messieurs, la description 
bien incomplète des figures de ces Bienheureux qu^jl m^a été 
donné de révérer , dans les oratoires qui leur sont demeu- 
rés fidèles , pu de rencontrer sur des monuments peints ou 
sculptés de notre pays. 

Je n'ignore pas , cependant , que Ton s'est plu souvent à 
émettre des doutes sur Texistenced^un grand nombre de saints 
personnages dont les figures forment , d'ordinaire , avec 
jquelques reliques et la tradition orale , les seuls monuments 
ijui aient perpétué leur souvenir. En effet , leur renommée 
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B^a guère dépassé les limites du petit territoire où ils ont 
vécu. Mais, sans m^arrêter à discuter celte question qui m'en- 
traînerait trop loin , je me bornerai à dire , ajrec un de nos 
savants confrères (i) , que les règles de la saine cri- 
tique historique ne condamnent pas la tradition qui nous 
a transmis la certitude de leur existence et les principaux 
faits de leur vie. Bien plus , les règles plus étroites de la 
liturgie catholique ne proscrivent pas leur invocation pu- 
blique et le patronage que réclament les paroisses qui por- 
tent leur nom ; car, des monuments archéologiques irrécu- 
. sables témoignent de la solennité de leur culte dès le treiziè- 
me siècle , pour les uns, et le quinzième siècle pour les au- 
tres ; et ce n^est quV'u i634 que Rome s^est réservé le pri- 
vilège exclusif de prononcer sur le culte des Saints , approu- 
vant dWe manière générale Finvocation de Patrons déjà 
honorés d'un culte public et autorisé par les évêques long- 
temps avant cette époque. 

Un mot toutefois, Messieurs , sur cette iconographie chré- 
tiennedont vous appréciez Fextrême importance,et quiapris, 
dans ces derniers temps , des développements si considéra- 
bles , qu^elle est devenue une branche distincte de Tarchéo- 
]ogie sacrée. Elle s^en visage ordinairement sous un double 
rapport : i* comme science pratique, c^est-à-dire , comme 
art exercé parles sculpteurs, les peintres et les imagiers pour 
représenter soit des formes réelles , 'soit des symboles ou 
même des êtres incorporels par des formes sensibles ; — a** 
comme science théorique , qui nous donne des notions à 
Paide desquelles nous pouvons expliquer les figures qui or- 
nent en si grand nombre nos anciens édifices ; c'est vérita- 
blement la partie poétique de Farchéologie. 



(1) M. S. Ropartz , en la vie de S. Jorhant. 
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De même, dit M. Fabbé Crosnier (i), de même que le 
langage ordinaire est impuissant pour rendre certains senti- 
ments de Pâme qui est alors obligée de recourir aux harmo- 
nieuses expressions de la poésie ; de même aussi Phomme 
a besoin de la sculpture et de la peinture pour exprimer ce 
qu^aucune humaine langue ne saurait dire , ce que nombre 
d'individus ne sauraient comprendre sans ce puissant se- 
cours. Sans Ficonographie , ajoute Tabbé Godard (2) , un 
grand nombre de nos monuments les plus précieux seraient 
comme un livre fermé ou écrit dans une langue inconnue. £n 
transmettant les traditions des peintres ou des sculpteurs, elle 
communique un véritable intérêt même aux ouvrages d'une 
mince valeur artistique que Ton rencontre dans la plupart de 
nos humbles et vieilles églises. Les notions iconographiques 
sont donc d'autant plus nécessaires aujourd'hui , qu'après 
avoir oublié cette tradition dans l'exécution des saintes ima- 
ges et perdu le sens des attributs consacrés comme signes dis- 
tinctifs des Saints , les artistes se sont livrés à des cs^prices 
qui ont jeté partout la confusion , et qui souvent blessent 
les convenances. C'est en s'inspirant de l'iconographie chré* 
tienne qu'ils atteindrotot le double but que l'EgHse se pro- 
pose en multipliant les représentations des Saints et des 
mystères de la foi , instruire , édifier. 

Mais, dira-t-on , qu'importe l'absence des attributs du 
moment qu'on inscrit au pied de l'image le nom du Saint 
qu'on a eu l'intention de représenter ? Je le répète, cela im- 
porte beaucoup. En se bornant , comme le désirait Mo- 
lanus , à cette seule inscriplion , on arriverait simple- 
ment à l'anéantissement de toutes les traditions iconogra- 
phiques reçues dans l'Eglise et principalement dans l'occi*- 



(1) Inspecteur des monuments historiques de la Nièvre ; — Iconographie chrétienne. 

(2) Professeur au Grand Séminaire de Langres ; — Cours d'archéologie sacrée. 
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detkl. Ce serait jeter , dit le PèreRenou(i) , les artistes dans 
tine voie où ils ne rencontreraient plus que la banalité, et 
éteindre chez le peuple chrétien cet intérêt si vif qui lui fai- 
sait rechercher sur les saintes images les attributs et les 
symboles par lesquels il les discernait et qui tenaient en 
haleine sa pieuse curiosité. 

En eflFet , retirez aux Evangélistes les insignes qui les font 
reconnaître : à saint Pierre ses clefs , à saint Laurent son 
gril , à sainte Barbe sa tour , etc. , ces personnages devien- 
dront méconnaissables, et vous tomberez dans un embarras 
pareil à celui que vous éprouvez devant de bien belles pein* 
tures pourtant, à saint Vincent de Paul de Paris, où les 
douze Apôtres privés des attributs que la tradition leur a 
toujours donnés ne peuvent être reconnus que par leurs 
noms inscrits au-dessus de leurs têtes. 

Mon intention , Messieurs, n'est pas de chercher à expH- 
quer les difiérents emblèmes ou insignes dont nos Saints bre* 
tons sont accompagnés , non plus que leurs animaux sym- 
boliques. Cette question est difficile à traiter, très-complexe, 
et, je Tavouejbien au-dessus de mes forces. Il suffira de 
constater que ces attributs ont une raison d'être, parce 
qu^ils rappellent ou la dignité ou quelque trait saillant de 
rhistoire du personnage représenté, et qu'il faut, par con? 
séquent , s'attacher à les reproduire respectueusement , d'a- 
bord , parce qu'ils sont populaires, et ensuite parce qu'ils 
se trouvent consacrés depuis des siècles par les œuvres in- 
nombrables exposées dans nos églises à la vénération des 
fidèles. 

En parcourant le travail que j'ai l'honneur de vous 
soumettre , vous remarquei'ez , Messieurs , qu'à quelques 



(1) Remarques criliqucs sur les iDstitulions d6 l'art chrétien. 
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exceptions près , Ticonographie bretonne peut être das'^ 
sée, sans difficultés , à la simple inspection des statues ou 
images qui la composent. Il est très-facile de constater, dW 
diocèse à Tautre , des similitudes évidentes dans le choix 
des sujets , dans la place qu^ils occupent , dans la manière 
dont ils sont traités et dans les attributs doimés aux mêmes 
Saints. Ainsi Ton peut établir , de prime abord , les sept 
catégories suivantes : 

i"" Les personnages revêtus de la dignité épiscopale , re- 
présentés avec mitre , crosse dont la volute est tournée en 
avant pour indiquer Tétendue extérieure de leur juridic-^ 
tion , croix pectorale , bénissant. 

tÀ"" Les évêques régionnaires ou aU)és missionnaires en 
longue robe , tête et pieds nus, prêchant , ayant à la main 
une simple croix. 

S"" Les abbés , chefs ou fondateurs de communautés avec 
mitre , crosse dont la volute est tournée en arrière , em- 
blème de leur juridiction intérieure , ayant à la main un li- 
vre ouvert. 

4"* Les simples religieux en longue robe, tenant un livré 
fermé. 

5"" Les solitaires ou anachorètes , aussi<en longue robe , 
un chapelet à la ceinture , un bâton à la main. 

6"" Les personnages de familles princières, en riches cos- 
tûmes , avec sceptre , couronne el autres attributs de la 
puissance. 

y"" Les saintes femmes , presque toujours en costumes 
de religieuses , les mains jointes. 

Les figures qui sortent de ce cercle sont en très-'petit 
nombre. 

S^il est rationnel , en examinant ces images au point de 
vue purement artistique , de dire que leur plus ^and nom- 
bre est plutôt à tolérer qu^à imiter , il n^est pas moins vrsû. 
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Cependant , qu'A s'en trouve quelques-unes dont Penlève- 
ment ou même la simple substitution par une figure meil- 
leure pourrait causer un soulèvement général dans les pa- 
roisses où elles sont honorées, tant les populations leur por-» 
tent d'attachement. Notre département a été témoin dW 
événement de ce genre , il n'y a pas très-longtemps (i) , et 
pareils faits se renouvelleraient si Ton s'avisait de toucher 
aux statues très-médiocres, au point de vue de l'art, de N.-D. 
de Nazareth ; de N.-D. de Guingamp , de N>D. de Ros* 
trenen , de Saint-Gildas de Camoët , de Saint-Gonery de 
Plougrescant , et de tant d'autres qui ne sont remarquables , 
nous en convenons , que par une grande infériorité d'exé- 
cution, mais que la foi et la ferveur bretonnes entourent de 
respect et d'amour. Qui nous dit, d'ailleurs, que ces vieilles 
images ne sont pas l'œuvre de quelque bon religieux qui 
aura puisé sa science sculpturale dans sa seule piété pour 
le saint patron qu'il s'était choisi? On sai( qu'aux pre- 
miers temps du moyen-àge bien des abbayes ont renfer- 
mé des ateliers qui pourvoyaient à la décoration des édifi-^ 
ces religieux. Les moines artistes qui se livraient à cette 
occupation connaissaient à fond l'histoire ou la légende du 
Ssàn% qu'ils se proposaient de représenter ; mais ils se met- 
taient à l'oeuvre , dit encore l'abbé Crosnier , sans avoir 
échauffià lem* imagination par la considération de beautés 
molles ef eflfêminées ; leurs frères revêtus de sacs de bure , 
les joues creusées par les jeûnes et les macérations , le front 
râDobruni et ridé par les méditations des vérités étemelles , 
étaient leurs modèles ; ne nous étonnons pas de l'austérité 
de leurs œuvres. 

Laissons donc , Messieurs , les esprits forts s'égayer de» 
{{) Dans la paroisse de Dnault , en i85&. 
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ânachronismes que ces images peuvent of&ir ; et tout en 
demandant aux artistes présents et futurs une connaissance 
plus parfaite des temps , des costumes et des lieux où vé- 
curent les Bienheureux qu^ils se proposeront de représen- 
ter, bornons-nous à souhaiter à notre pieuse population 
pour les siècles à venir , la continuation de ce culte tou-^ 
chapt , de cette confiance sans bornes et si souvent récom- 
pensée , il faut bien le dire , envers les saints Confesseurs 
qui ont fécondé notre sol par leurs sang et leurs travaux 
apostoliques. 

Déjà , tout près d^ici, le sanctuaire de N.-Dv d'Espérance 
nous oflBre une série de saints personnages bretons qu'à 
leurs attributs il est facile de reconnaître tout d'abord, 
sans qu*il ait été besoin pour les reproduire de s'écarter 
en rien de la pureté des lignes , ni de compromettre la 
beauté de l'exécution. Tout doit donc nous faire penser que 
cette voie si heureusement indiquée par le fondateur de ce 
charmant édifice sera suivie à l'avenir. Oui , j'ose l'espérer, 
Messieurs , si nous sommes vraiment , comme l'a répété 
un de nos hagiographes (i), les enfants des Saints , nous 
saurons reconnaître nos dignes prédécesseurs , même à leur 
simple forme extérieure. Qui oserait affirmer que ce n'est 
pas à eux que notre province doit d'avoir été presque cons- 
tamment préservée de ces erreurs , de ces hérésies qui se 
sont si malheureusement implantées dans d'autres con- 
trées ? que ce n'est pas à eux que nous devons de voir en- 
core aujourd'hui une noUe ardeur enthousiasmer leurs 
descendants qui iurgissent de toutes parts comme au temps 
d'Alain Fergent et de Geof&oi Le Roux , pour couvrir de 
leurs corps « sicut decet sanctos » , l'admirable et trop dé- 
laissé gardien de leur foi , de notre foi à tous , catholique , 
apostolique et romaine. 

(\) D. Lobineau , d'après Tobie , « Filii sanctorùm sumus, » ^2Z2 
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8. AARON ou AiRAw , S^ Aaron , S^ Airandus , abbé^ 
Vi"" siècle , fêté le a a juin. 

Patron deSaint-Aaron. 

Chapelles à Pleumeur-Gaultier , à Saint-Malo. 

En longue robe serrée par un cordon , tête nue , un^ 
camail sur les épaules , les mains élevées et presque jointes , 
priant. A Saint- Aaron , statue du xix® siècle. 

S. Abraut ou Abran y S^ Abranus , solitaire irlandais , 
VI* siècle j 3 décembre. 

Honoré dans la chapelle déN.-D. de Guermané , en 

Perret. 
Longue robe avec capuchon enveloppant la tête , et 
dont les plis soutenus par les bras descendent jusqu^aux 
pieds quHls recouvrent ; à la main droite un gros bâton v^- 
courbé ou j^e/i-^âj , dans la main gauche un livre fermé ; 
statue du xv* siècle. 

S. Adrien , dit M Africain , S^ Adrianus , abbé de Can<* 
torbéry, viii® siècle; 9 janvier. 

Patron de la paroisse de ce nom. 

Chapelles à Arzano , à Lanmodez , à Plougastel-Daou-* 
las , à Pommerit-Jaudy , à Plufur. 

En vêtements sacerdotaux du xv^ siècle j prêchant à 
Lanmodez. 
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s. Ayi>e ou Hèdde 9 solitaire ; voir S. Théi. 

S. Alban , S^ jilbanusj i' martyr des Bretons insulaî-' 
res j Fun des patrons de la Grande-Bretagne ; a3 juin. 

Patron dlElven, de Saint-Alban. 

Chapelles à Crach , à Piougonnec , à Plougonven. 

En vêtements sacerdotaux du xvii® siècle , les deux 
bras étendus ; à Ëlven. — En longue robe portant sa tête 
tranchée ; gravure du xviii® siècle. 

S. Alàih de Corlay , S^ Alanas , prêtre , confesseur , 
vi* siècle ; 27 décembre. 

Ancien patron de la ville de Corlay. 

En vêtements sacerdotaux , à genoux , les mains join-^ 
tes ^ un livré sous le bras gauche. — A Corlay , dans la fon-^ 
taine qui porte son nom ; statue du xiv^ siècle. 

S. Allore ou Albin , 3® évêque de Quimper , S^Àlbinus^ 
V® siècle ; 25 octobre. 

Patron de Tréméoc, de Ergné-Armel , de Plobalanec , 
de Tréguennec. 

Chapelle à Plésidy , pardon le 4® dim. après Pâques. 

En yêteiiients sacerdotaux , crosse , mitre, bénissant^ 
à Tréméoc. 

S. Amand , S^ Jnums , évêque de Rennes , v» siècle, i5 
novembre^ Invoqué dans les calatnités publiques. 

Patron de Cournon, de Rennes , de Trémor. 

Chapelle à Paule. — Honoré à Fouesnant. 

En costume épiscopal , crosse , mitre , bénissant ; à 
Saint^Melaine de Rennes. — Debout , tenant sa crosse et le 
modèle d^une église ; gravure sur bois du Catalogus Sancto^ 
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rum de Pierre de Natalibus , lib. m , cap. loo. —En robe 
monacale , crosse , mitre , debout près d^mie table sur la- 
quelle est un livre ouvert ; vie des SS. de D. Lobineau. 

S. Armel , Arzel ou Lormel , S^ Armagillus , abbé , 
V6 siècle; le 16 août. — Invoqué pour la guérisoa de la 
goutte et des rhumatismes. 

Patron de Languedias , de Langoë}; , de Loutehel , de 
Ploermel , de Plouarzel , de Saint-Armel. 

Chapelles à Brutz , à Fougeray , à Lantic , à Radenac^ 
à S.-Jouan-de-PIsle , à S.-Glen , à Sarzeau. 

Honoré à Dinan, à Ploëmeur, à Saint-Brieuc. 

En robe brune , avec Taumuse sur Tépaule , coiffé d^un 
chaperon surmonté d^un nimbe trilobé , dans plusieurs ta- 
bleaux d'une verrière du xv® siècle , à Ploermel. — En ab- 
bé , terrassant un dragon quUl tient avec son étole ; statue 
du XVII® siècle , à Languedias. — En simple moine , tenant * 
à la main droite une croix , et de la gauche, avec son étole^ 
un monstre quHl écrase du pied ; en la vie des SS. de Dr 
Lobineau. 

Armelle , la Bonne Servante , décédée en odeur de sain- 
teté , 24 octobre. 

En costume de paysanne des environs de Vannes, à ge- 
noux devant un crucifix , un chapelet entre les mains ; en 
la vie des SS. de D. Lobineau. 

S. Armoy , Hermoel ou Trimoel , S^ Hermillus , soli- 
taire breton ; 21 septembre. Invoqué contre la fièvre. 
Patron primitif de Saint-Trimoël et de la Harmoye. 
En robe à è&puchon , tête rasée , longue barbe , un 
rosaire au côté , un bâton dans une main , un livre dans 
Pautre ; statue du xv® siècle , dans là chapelle qui lui est 
dédiée à Merléac. — Pardon le 3^ dim. de septembre. 
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S. Arnec , Hbarnec ou Ternoc^ évêque, fils de S. Judi- 
caël , vii« siècle. — 1 1 octobre. 

Patron de Ploudaniel , de Trégarantec , primitif de 
Landeraeau. 

En costume épiscopal , à Trégarantec j — En robe 
monacale , tenant une lanterne , aux anciens Kecollets de 
Landemeau. — En évêque chappé , crosse , mitre , un li- 
vre fermé à la main droite ; statue du xvi« siècle , à Plou- 
daniel. 

S. Aubin, S^ Âlbinus , né au diocèse de Vannes, dans le 
ve siècle ; abbé , puis évêque d^ Angers ; le i*^ mars. 

Patron de Guérande y de Languidic, de Pouillé , dVne 
paroisse de Rennes , deSaint-Aubin-des-Bois , de Saint- Au^ 
bin-des- Landes , de Saint- Aubin-du-Parail , dTffiniac. 

Chapelles à Maure , à Pontscoff , à Pleubian , à S.- 
£égal. — Honoré à Plougasnou. 

Robe monacale serrée par un cordon à 'nœuds y tète 
Bue , à la main droite un livre ouvert dans lequel il semble 
lire , une crosse à la main gauche , à ses pieds une mitre 
d^'abbé posée sur des livres fermés ; à Rennes , statue mo- 
derne. — En vêtements sacerdotaux , un livre ouvert à la 
main gauche ; statue du xiii« siècle , à Plougasnou. 

S. AuTROM ou Vautrom , confesseur non pontife , né en 
Irlande , mort en Armorique ; 2a mai. 

En vêlements sacerdotaux du xvn» siècle , tenant un 
calice avecjes deux mains , à Trédarzec , dans la chapelle 
qui lui est dédiée. 

Stb Avb , S^ ^via , sœur de sainte Ursule , iv» siècle ; 
21 octobre. 
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Ancienne patronne de Sainte- A vé. 
En costume d^Ursuline , tenant avec les deux mains 
un livre ouvert , à Plouray . 

S. AvEL , solitaire; voir S. Ewvel. 

Ste AvKiriE , S^ Avenia , pénitente , sœur de saint Be- 
noit , ix« siècle , 22 octobre. 

En robe de religieuse , un voile sur la tête , les mains 
jointes ; à Massérac. 

S. AviT, archevêque de Ménévie , voir S, David. 

Ste Azénore ou Honore , S^ Honora, comtesse de Goëllo 
et de Tréguier , mère de S. Budoc , vi^ siècle. 

Ancienne patronne de Languengar. 

En riche costume de princesse du xiiie siècle, à Sainte 
Brieuc ; vitrail de N.-D. d^Espérance. 



Ne sont plus représenté3 * 



Ste Aghee , S^Aciola , religieuse , v© siècle ; 6 février. 
S. Adéodat , S^ Adeodatus , diacre , compagnon de saint 

Clair , i®*" siècle , lo octobre. 
S. Agile, S^ Agilus , abbé , 3i juillet. 
S. AiLviN , S^ llvinus , religieux , vie siècle , l' janvier. 
S. Alain , S^ Alanus , évêque de Quimper , vf^ siècle , a6 

décembre. 
S. Alloi, S^ Alonius , solitaire , v* siècle, 3i décembre, 
S. Alman , S^ Alnmnus , év. de Nantes , ix» siècle , 4 avril, 
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Ste Antoninb , S^^ Àntonirui , compagne de Ste Ursule , iv* 

siècle, ai octobre. 

S. Armahel , S*^ Tiarmaillus , archev, deDol, vue siècle. 

S. AuBERT , S^ Alhertus , moine de Landevennec, xn® siè- 
cle , i«r février. 

Ste Aurelie , S^ AureUa , compagne de Ste Ursule , iv* 
siècle , i5 octobre. 

S. AusoLE , S^ Ausoles , religieux de Pabbaye de Saint- 
Méen , 29 juin. 

JSte Avoye , S^^Aurea , compagne de Ste Ursule, 6 mai. 




S«BALAY, S*^ Biabailus j moine de Landéveunec et 
disciple de S. Guénolé, vie siècle, ta juillet. 

Patron primitif de la paroisse de Ploubalay. 
Chapelle à Châteaulin , où il est représenté en abbé. 

S. Benoit , S^ Benedictiis , abbé de Massérac, ix» siècle, 
22 octobre. 

En longue robe serrée par un cordon , tête rasée et 
mains jointes , sur son tombeau à Massérac , dont il est pa- 
tron. 

S. B1EUZ1 , S^ Bilicus , prêtre et martyr , disciple Je S. 
Gildas; vi® siècle. — Invoqué contre la rage. 

En costume sacerdotal , aube , étole et chasuble , te* 
nant une palme , à Bieuzy y dont il est patron. 
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Ste Blanche , princesse de Domnonéej voir Ste Guen. 

S. Brendan , Bedan , BoLADRE OU Breyalaire , S^ Bran- 
danus , abbé, v« siècle , i6 mai. Invoqué pour la guérison 
des plaies et des ulcères. 

Patron de Kerlouan , de Lanvellec , de Loc-Breva- 
laire , de Saint-Brandan , de Saint-Broladre , de Trégrom. 

En abbé, tête rasée , rochet , chape, crosse à la main 
gauche , un livre ouvert à la main droite ; statue du xve siè- 
cle , à Lanvellec. — En robe de religieux , une crosse à la 
main , à Trégrom. 

S. Brévin , S^ B revenus , archevêque de Cantorbéry , 
viiie siècle , le ay juillet. 

En costume épiscopal dii xviii» siècle ; une croix dou-- 
ble à la main ; à Saint-Brevin dont il est patron. 

S. Briac, A?» Briachus , abbé , viie siècle, 17 décembre. 
Invoqué pour la guérison des maux de têtis ^ on lui offre 
des cheveux. 

Patron de Bourbriac , de Mené-Briac, de S.-Briac ; 
chapelle à Lanleff. 

En religieux , sans attributs d^abbé , longue robe avec 
capuchon , et par-dessus une sorte de surplis que relèvent 
ses mains jointes , un chien couché à ses pieds ; sur son 
tombeau , monument du xvi^ siècle , à Bourbriac. 

S. Brieuc , S^ Briocus , évêque régionnaire , v« siècle , 
le i^ mai. Ancien patron des faiseurs de bourses. Invoqué 
dans les calamités publiques. 

Patron du diocèse de Saint-Brieuc , de Caulnes , de HW* 
lion , de S. -Brieuc de Mauron , de S ^Brieuc des Ifsr 
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Chapelles à Guem , à Merdrignac , à Plouasne. — Ho- 
4ioré à S.-Gilles*du-Mené , à S.-Donan , etc. 

Robe de bure à larges mainches recouverte d'un sur- 
plis , tête et pieds nus , prêchant; statue du xviii<^ siècle , à 
la cathédrale de S.-Brièuc. — En vêtements pontificaux du 
xiiie siècle y chassant un démon du côrpis d'un possédé , 
dans une verrière moderne à Hillion. — Assis y tenant un 
livre d'une main , et écoutant un ange qui lui parle ; vie des 
saints de D. Lobiûeau. — Longue robe serrée à la ceinture 
par un cordon , tête et pieds nus , un bâton à la main, prê- 
chant ; tm ange est près de lui, et parait l'inspirer ; vitrail 
de N.-D. d'Espérance , à S.-Brieuc^ xixe siècle. — En re- 
ligieux , donnant à boire dans une cruche à un lépreux 
agenouillé, ibid. 

Stb Brigide , Bbrg'het ou Perhbt, S^ Brigida , vierge, 
abbesse, princesse et patronne de l'Irlande, vi* siècle, i^ fé- 
vrier. — Invoquée par les femmes en couches. 

Patronne de Berhef , de Kermoroch , de Loperhet(i)y 
de Noyalo , de Perguet , de Sainte-Brigitte. 

Chapelle à Esquibien , à Guengat , à Merdrignac , à 
Motreff, à Ploumagoar, à l^zèt. 

Robe à laides manches , recouverte d'un riche man- 
teau , tête nue , les cheveux tressés, la main droite appuyée 
sur la poitrine , la main gauche ouverte ; statue du xviiiè siè- 
cle , à Loperhet. — En costume de religieuse , un chapelet 
à la main , à Berhet et Kermoroch. 

S. BuDOG , S^ Budochùs , archevêque de Dol, vii^ siècle , 
i8 novembre. 



(1) Nous avons ? ainement cherché à Loperhet un saint Pearet , indiqué dans la nouvelle 
édition d'Ogée et qui est purement imaginaire ; c*est bien sainte Brigitte , en breton Ber- 
m'M ou PerM q«d est patronne de cette paroisse. 
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Patron de Beuzcc-cap-Sizun , de Beureo-cap-Caval , de 
18euzec-Cong , de Plourin , de Porspoder. 
Chapelles à Landunvez , à Plomeur. 
Riche costume épiscopal du xiii'' siècle ^ orné du pal» 
lium , une croix double à la main gauche , bénissant ; vi- 
trail de N.-D. d'Espérance , à Saint-Brieuc. 

Ne sont plus représentés : 

'S. Bbrtuald^ S^ Bertucddus , moine de Landevennec, dis- 
ciple de S. Guénolé ; ye siècle. 

5. BiABiLB , S^ Biabily aussi moine de Landevennec ^yV s. 

S. BiLY, ^Bilicus , évèque de Vannes , ix* siècle^ 23 juin. 

S. BoTMAEL , Su* Botmael , religieux , disciple de saint 
Mandez, vi*-siècle. 

S. Brbtoch , iV^ Britonus , moine de Léhon , ixe siècle. 

Ste Britulb , S^ Briiula , compagne de Ste Ursule , iv^ s« 




Se GADO j Cadoc ou Cabou , «S^ Catuodus , évéque cft 
onartyr , vi« siècle , le i^ novembre. — Invoqué pour la 
l^érison des ulcères et pour la conservation des bestiaux. 

Patron de Gadelac , de N.-D. de Clérin , en S.-Get. 

Chapelles à Banalec , à Belz , à Camoêt ; pardon le 
4* dimanche d^octobre y à Guémach ^ à Guérande , à Lan* 
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Cerneau, à Moëlou , à Ploumiliau , à Peumerit-<QuinUn , à 

Priziac , à Redené , à S.-Caradec , à Sizun. 

Honoré au Bodéo , à Daoulas ^ à Kerpert , à Plomeur ^ 

à Saint-Michel-en*Grèye, à Sévignac. 

£o vêtements pontificauic , crosse , mitre j bénissant ; 
statue du xv® siècle , à Plestin. — • Même représentation ^ 
statue du xin* siècle , à Kerpert. 

S. Cadoan ou Cadvan , S^ CaduanUs , prêtre et martyr ; 
VI* siècle , i®'^ dim. de septembre. 

En costume sacerdotal , aube y étole et chasuble , une 
palme à la main , prêchant ; à Poullan dont il est patron. 
— Chapelle à Braspartzr 

S. Caradec ou Karabog , *S^ Caradocus , abbé , v* siècle; 
i6 mai. 

Patron de Saint-Caradec-LoudéaC| de Saint-Caradec- 
Priziac, de Carantec, primitif de S.-Carreuc. 

Chapelle à Mellac , à Pontaven, honoré à Quimperlé. 

En costume abbatial, crosse , mitre , bénissant^ à S.- 
Caradec-Loudéac. — En simples vêtements religieux , ac- 
compagné d^un enfant, ou disciple, représentant S. Téné- 
nan, à Carantec. 

S. Carne , solitaire , i^oir S. Hemin, 

S. Cast, S^ Castus y évêque régionnaire et martyr, vi* 
siècle } 5 juillet (i). — Invoqué pour la guérison des yeux ^ 
et dans les tentations contre la foi. 



(1) Saint Castest probablement le même que saint Cado; les légendes de ces deux saints 
ont beaucoup d*analogie. 
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En pontife , crosse , mitre , la palme du martyre à la 
main droite ; statue moderne , à Saint-Cast , dont il est 
patron. 

S. Cedda , Cedvàl y S^GAL ou CoADVALADYRy S^ Ceddos 
prince de la Bretagne insulaire , et pénitent ; va* siècle ^ 
18 octobre. 

En costume religieux , un livre à la main à S.-SégaV, 
dont il est patron. 

S. Charles de Blois , S^ Carolus Blesehsis, duc de Bre- 
tagne, XIV* siècle ; ao juin. 

Giapelle à Coattez-en-Treflez, sous le nom de S. Bléas. 
— Honoré à GrâcesJez^Guingamp* 

En costume princier^ portant la couronne ducale, lon- 
gue robe , serrée pak* un baudrier , soutenant une épée , 
un riche manteau sur les épaules ; à Blois. — Revêtu 
d^une armure du xvi*" siècle , couverte d^un manteau , un 
casque sur la tète , distribuant des secours à un pauvre; vie 
des SS. de Bret. par D. Lobineau. 

Ste Christine , S^ Cristina^ vierge , cousine de saint 

Hervé vu*" siècle, aSjuin. Invoquée par les jeunes mères. 

Chapelles à Glomel , à Plougastel-Daoulas, à Locinalo. 

En costume de religieuse , debout , les mains jointes ; 

A Plougastel. 

S. CiEUX ou SiEU , 4$^ Siochus , disciple de saint Brieuc , 
vie siècle ; le a6 juin. Invoqué dans les nécessités publiques. 

En robe monacale , une crosse à la main , prêchant, à 
Lancieux dont il est patron. 
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S. Clair , S^ Clams , i«r évêque de Nantes ^lu siècle % 
10 octobre. Invoqué pour la guérison des yeux* 

Patron du diocèse de Nantes , de Saint-Brévin , de 
Reguinj. 

. . Chapelles à Plénée, à Plounevez-du-Faou, à Guémené- 
Paimfaô, à Saille, àSarzeau. — Honoré à Saint*Quai-du- 
Port- 

En costume épiscopal du xvii^ siècle ; mitre , les 
mains jointes retenant une croix , appuyé sur sa crosse; sur 
son tombeau à Reguiny. — Drappé dans de larges vête- 
ments.^blancs y guérissant des aveugles ; cathédrale de Nan- 
tes. — En abbé , à genoux devant le Souverain-Pontife , sa 
crosse et sa mitre dép{>sées à terre, et recevant dans une 
étoffe précieuse un des clous ayant servi au crucifiement de 
saint Pierre; D. Lobineau , vie des Saints.— En ornements 
pontificaux , posant ce clou sur les yeux des aveugles ; an- 
cienne bannière à Nantes. — Distribuant des aumônes aux 
pauvres ; Muiillo pinxit. 

S. COLLBDAN ou COLLEDOG , VOir S. QUAY. 

s. CoLLEN ou CoLLBATH , S^ Coenlaidus y évêque d'Ir- 
lande , le 3 mai. 

Patron de Langolen. Pardon le 2* dim. d^août. 

En anachorète , tête et pieds nus ; longue robe , un 
bâton à la main ; à Langolen. 

^S. CoLMÀN ou Coulomb y S^ CotUmanus^ abbé irlandais , 
vil* siècle ; 26 septembre. 

En costume monacal , lisant dans un livre quHl tient 
avecles deux mains ; à S.-Coulomb , dont il est patron. 
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S. CoLOMBAN , S^ Columbanus j abbé, vi'' siècle; af 
novembre. Invoqué pour la guérison des épileptiques. 

Patron de Brélidy , de Locminé, de Ploujoulan, de St- 
Colombin, de Tréveneuc. 

Chapelles à Camac y à Kergrist ^ à Lanmeur , à Plou- 
nevez-Quintin. 

En ermite, entouré de loups. S. Callot, pinxit. — 
Debout , tenant dans une main , une croix , et dans l'autre 
une crosse , un soleil peint ou brodé sur la poitrine : //7ta^ 
gines sanctorumord. S. Benedicti. — En rochet, chappepar 
dessus, mitre y une crosse à la main gauche, prêchant ; 
statue du xvii* siècle y à S.-Nicolas*du-Pélem. 

Ste Colombe, S^ Colomba^ vierge; iv« siècle, 25 décem- 
bre. — Invoquée pan^les mères pour obtenir des forces à 
leurs enfants. 

Patronne de la paroisse de ce nom. 

En costume semi-religieux, tenant avec les deux mains 
un livre ouvert ; dans la chapelle qui lui est dédiée , à Lan- 
loup. 

S. CoNGAR ou CoNGAL , S^ Congaïus , abbé en Irlande y 
v^ sièdé ; is mai. 

Patron de Landeda , de Saint-Congar. 

En vêtements pontificaux , mitre , crosse , bénissant \ 
à Landeda* 

S. CoNNAN , «S^ Conanus , missionnaire , compagnon de 
saint Cadoan , xv* siècle. . 

Patron primitif de St-Connan; chapelle à Trémargat» 

CoNOGAN ou GuENECAND OU Vemerand , S^ Guenecan- 
vd S^ j^lbinus j évêque de Quimper , v' siècle; iS 
bre. 
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Patron de Beuzit , de Guénézan^, de Tréogan. 

Chapelles à BoUazec , à Carnoët , à Glomel , à Locarn^ 
(S.-Conidy) , à Penhars , à Plomelin. Honoré à Guipayas. 

En vêlements pontificaux , chappé , mitre, crosse; 
bénissant ; statue du xviii'' siècle , à Saint-Mathieu de 
Quimper. 

S. CoNYAL ou GoNVAL , évêque , voir , S. Goulven, 

* 
S. CoNvoYON , S^ Convois , i" abbé de Redon , ix* siè- 
cle ; 5 janvier et 28 décembre. 

En froc , se lavant les mains avec ses moines.— Même 
costume , priant dans sa cellule ; Vie des SS; Pères d^Occi- 
dent , par Villeflore. 

S. CoRBNTiN , S^ Chourentinus , i^ évêque de Cor- 
nouaille ; v^ siècle; 12 décembre. — Invoqué par les para- . 
ly tiques. 

Patron de son diocèse , de Gamoet , de Saint-Connaui 
de LoperheU 

Chapelles à Baud,à Berrien, àPoullaouen^ àScrignac. 

Honoré au Bodéo , à Daoulas , à. Landemeau , à Pont- 
Labbé, à Plomeur, à Plougastel, à Plounevez-Quintin , à 
Rumengol, à Saint-Renan. 

En chappe et rochet , tête nue , prêchant , appuyé de la 
main gauche sur sa crosse , un poisson à ses pieds ; statue 
moderne , cathédrale- de Quimper. — En évêque du xvi* 
siècle 9 prêchant ^ un poisson suspendu près de lui j à Lan^ 
meur. 

S. CouLETH , S^ Coletus, i« évêque de Kildare , en Ir- 
lande ; patron, de Saint-'Coulitz. 
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Ne sont plus représentés : 

Stb Candide, S^^ Candida, compagne de Ste Ursule , iv^Sv 

S. Caroth , S^ Carlotus , abbé de Gaël , vue siècle. 

Stb Ceciline , S^ Cecilina ^ rednse nantaise , 28 février. 

Ste Cerotte , S^ Ceresta, vierge , vi« siècle , 22 îuin. 

Stb Clervie , S^ Clervia , fille de S. Fracan , v» siècle. 

S. CoLAPHm , S^ ColapfUnis^ évèc[ue de S.-Malo , yii® siècle. 

S. CoNHOiDARM , S^ ContUordanus , moine , 25 janvier. 

S. CoRBASE , S^ Corbasius , abbé de Quimperlé , vue siè- 
cle ; ig mars. 

Ste Cutbubge , S^ Cutburga^ reine de Northumbrie, vu* 
siècle; 3i août. 

S. Cyriaque , S^ Cyriacus / prêtre et martyr, avec sainte 
Ursule ; 28 avril 




S. HAVUIou DivY ou AyiT , S^ Davidagius, évêque ré- 
gionnaire , puis archevêque de Ménévie , fils de sainte 
Noime , vi« siècle, 10 juillet. Invoqué dans les maladies des 
enfants. 

Patron du pays de Galles , de Pouldavy , de Dirinon, 
de Saint-Divy. 
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ChapeU^ à Dirinon, à Goudelin, à Plélo , à Plénée, à 
Ploaré , à Plomgneau , à Plounéour-Menez , à Saint-Mar- 
lin-des-Prés , à Scaer ^ à Tonquédec , au Moustoir , à 
Quiiçperlé. 

En longue robe de religieux dont le cnpuce couvre à moi- 
tié sa tête rasée ; sur cette robe une étole seulement retenue 
à la ceinture par un gros cordon ; de la main gauche il tient 
un calice , de la droite il élève une hostie ; statue en bois^ 
^yànt tous les caractères du xive siècle , à Dirinon. 

Eu évêque, crosse , mitre , bénissant dans plusieurs des 
chapelles qui lui sont dédiées. 

S. Dei ou Atde ou Th£I , S^ Tdicus , moine de Lande- 
vennec , vi* siècle ; 2e dimanche de Juillet. 

Patron primitif de Locthei. 

Chapelles à Cléden-Cap-Sizun , à Plouhinec , à Pléhé- 
rel , à Pluduno , à PouUan , à Saint-Ségal. 

En longue robe de religieux à larges manches , la tète 
enveloppée dW capuce, un Uvre fermé dans la main droite; 
statue du xvi^ siècle y à Pluduno. 

S. Delbau , ou DoLAY , voir S. Thelbau. 

S. Denoual y ou DoMNAL , S^ Domnalius , disciple de 
saint Patrice et évèque en Irlande , ive siècle. 

Patlron primitif de Saint Denoual et de Planguenoual. 
Honoré à la Harmoye. 

En simple costume de religieux , à Saint -Denoual ; sta- 
tfie détruite pendant la révolution de i7g3. 

S. Derbot ou Herbot , S^ Erbotiusy solitaire, viii* siècle. 
Invoqué pour la conservation des bestiaux ; 17 juin. 
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chapelles à Cavan, à Collorec, à Piounevez-du-Faou, à^ 
Plouaret , à PloulecTi , à Plounévez-Quintin , à Taulé , à' 
Trévoux , à Saint-Thonan. 

Honoré à Berrien , à Canihuel , à Carhaix , à Lanri- 
vonoré , à Loqueffret , à Guilers. 

Robe monacale, barbe el cheveux longs, la main droite 
appuyée sur un bâton, un livre fermé suspendu à sa ceintu- 
re ; sur son tombeau , dans la remarquable chapelle qui lui 
est dédiée à Plounévez-du-Faou ; monument et statue du xv* 
siècle. — En vieillard, longue robe , tête et pieds nus , un 
bâton à la main droite , un bœuf à ses pieds , statue du 
XVI" siècle , à Guipavas ; — En froc , un chapelet à la cein- 
ture, prêchant^ à.Dirinon. 

S. Derien ou Drien ou Audren , S^ Drianus , abbé , 
confesseur , v* siècle , 7 février. 

Patron du Drénec, dekCommana. 

Chapelle sous son vocable à Plounéventer . 

Honoré à Duault , à Ploulec^h , à Bourbriac. 

En vêtements sacerdotaux , chasuble , mitre et crosse^, 
statue du xiii'' siècle , au Drénec; — En longue robe serrée 
avec un cordon à la ceinture > et par-dessus un scapulaire , 
tête rasée , à moitié couverte par un capuce ^ tenant avec les 
deux mains un livre ouvert ;. statue du xv!"" siècle , à Com- 
mana. 

S. DÉVÊT ouDervel, abbé , vi* siècle , i«' janvier. 
En abbé , crosse , mitre , à Plozevet dont il est patron. 

S. Dizier ou Didier , S*^ Desideratas , évêque de Ren- 
nes et martyr , vu" siècle , 18 septembre. 
Patron de la paroisse de Plouider. 
En vêtements épiscopaux du xiii" siècle , une palme 
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à la main droite ; à Saint-Dizier (Haut-Rhin) , sur son tom- 
beau. 

S. DoGMAEL ou ToLL, S^ Dogmaëlus j évêque de Lexo- 
l>îe (i) , V® siècle , 7 septembre. Invoqué pour faire marcher 
les enfants. 

Patron de Saint-Domineuc. 
Chapelles à Pommerit^Jaudy , à Rospez. 
En vêtements pontificaux , chappé , crosse , mitre, bé- 
nissant , statue du xvi* siècle ^^dans une'beHe chapelle de la 
même époque , à Rospez. 

S. Donatien , S^ Donatianus , dit enfant nantais , mar- 
tyr, m* siècle^ 24 mai. Invoqué 'dans les nécessités pu- 
bliques. 

Patron dWe paroisse de Nantes , de Conquereuiï , de 
Poligné. Honoré àDonges , à Languidic. 

Imberbe , revêtu d'une longue robe , un livre dans la 
main droite , une palme dans la main gauche ; sculpture 
en bois sur une maison du xv* siècle , à Nantes : — En cos- 
tume de patricien romain , tête nue , pressant de la main 
droite une croix sur sa poitrine et tenant une couronne de la 
main gauche^ statue du xix*" siècle, à la cathédrale de 
Nantes \ — Avec son frère, saint Rogatien , qu'il tient em* 
brassé , attachés tous les deux avec une chaîne rivée à leurs 
pieds ; groupe prdcessional , porté sur un brancard , à 
Lantes. ^ 



(1) Je n'ignore pas que Ton conteste non-seulement Teiistence de ce saint , et de plu- 
sieurs autres qui seront indiqués à leur rang » mais encore celle de révéché de Lexobie; 
mais je me bornerai à opposer aux critiques qui pourraient être faites à ce sujet , un culte 
douze feis séculaire et qui a eu nécessairement sa raison d'être ; d'ailleurs , vM sacra tra^ 
dxHo enarrai qtdd ampliùt quœrendum ? 
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s. DoNAN , S^Donanus , disciple de saint Brieuc, vi« siè- 
cle , le 24 septembre. 

Patron d^squibien et de Saint-Donan. 
En soutane , recouverte dW rochet , précisant , à>. 
Saint-Donan ; statue du xvni^ siècle. 

S. DuzET, voir S .Uzec. 

Ne sont plus représentés : 

S. Deniol ou Deniel , -S*» Danielis , éyèque du pays de 
Galles j Yi'' siècle , 23 novembre , patron primitif de la 
paroisse de Ploudaniel. 

S. Doetval , abbé, vi'' siècle , 21 janvier. 

S. Dominique, S^ DondnieuSy évêque de Vannes, vi* siècle^ 




S. EDERN, S^ Tmidernus^ solitaire, x* siècle, 3o août. 
Patron primitif de Edern , Jde^Kérëdem , de Lannë- 
dern et de Plouédern. 

En robe monacale , tête et pieds nus , les mains join- 
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tes , sur son tombeau , monument du xvi'' siècle , à Ploué^ 
dern ; — En ermite , à cheval sur un cerf, à Lannédem. 

Ste Ediltrude ou Elflede , âS*« Etheljledes , vierge , 
princesse dé ï^^orthumbrie, viii® siècle, ag octobre. Invoquée 
pour la guérison des tranchées. 

Patronne de Tréfleî. , bonorée à Loc-Brévalaire. 

En longue robe et coiffe de religieuse , les mains join- 
tes; sur son tombeau , à Tréflez , monument du xvi® siècle. 

— En abbesse , xsostume blanc j recouvert d^un manteau 
noir , une crosse à la main gauche , un livre fermé à la main 
droite , statue du xviiie siècle , ibid. 

S. E^FLAM , S^ Inflcuiamus , prince d'Hybernie , vie siè- 
cle j 6 novembre* Invoqué pour la guérison des membres 
luxés. 

Patron de Plestin , — Chapelles à Camoët , à Lan- 
gouëlan, à Lescoët , à Pédemec , à Plestin , à Thospice de 
Morlaix. 

En jiisteaucorps couvert d^un manteau , le cercle ducal 
sûr la tête , un sceptre fleurdelbé à la main gauche , tin li- 
vre fermé à la miàin droite j un dragon à ses pieds ; sur son 
tombeau en granit , monument du xvi« siècle , à Plestin ; 

— Assis , en longue robe recouverte d'un manteau semé 
d'hermines , riche collier , couronne ducale sur la tête , au 
cou un rabat ecclésiastique du xviii*" siècle j foulant un ser-* 
peut; à Trébeurden ; — Même représentation à Brelévenéz. 

S. Egonnec y voir S. Thegonneg. 

S. EGUIlfBR où GUIGITER OU ViGNER OU FlNGAR ^ '«S^* Gui-* 

nerus , martyr , v* siècle^ i4 décembre. 
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Patron de Languengar , de Loo-Eguber , de Pluvi- 
gner. 

Chapelles à Langon , du vi« siècle; à Plounéou-Menez, 
à Saint-Jean-Rerdaniel j dans la cathédrale de Vannes. 

En yètements sacerdotaux , une palme à la main , à 
Loo-Eguiner , où il est fêté le premier dimanche de mai. 

Ste Eléobanb ou LiBouBAJTEy S^ Leobanna , veuve , mère 
de saint Goneri , vie siècle , 25 mai. Invoquée par les mè- 
res pour que leurs enfants marchent de bonne heure. 

Patronne de Plougrescant ; deuxième] patronne de 
Tréflez ; -r- chapelle dans Pîle Loaven. 

Robe recouverte d'un riche manteau , tête nue, longs 
cheveux , un livre ouvert à la main droite , à Plougres- 
cant; — même costume portant une couronne sur la tète , 
dans une niche à vantaux , du|xv* siècle , à File Loaven. — 
En religieuse , un Uvre ouvert à la main gauche à Tréflez. 

S. Elouah , S^ Lugianus , ermite^ vii« siècle , a8 août. 
Invoquée pour la guérison de la fièvre. 

En longue robe et les mains jointes , sans aucun attri- 
but ; sur son tombeau, élevé à la ^ du xvii* siècle^ dans 
la chapelle qui porte son nom , à Saint-Guen. 

S. Emilien ou Emiland , S^ EmUianus^ évèque de Nan- 
tes et martyr , viii* siècle, a 5 juin. 

En vêtements pontificaux , mitre , crosse, la poitrine 
revêtue d'une cuirasse , à Saint-Emiland, près Autun ; — 
Même costume, une épée dans une main , une palme dans 
Tautre ; bannière du xix* siècle, à Nantes. 

S. Emilion , S^ Emilianus,lsibhéj viii* siècle , 16 no- 
vembre. Invoqué pour la conservation des récoltes .* 
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Patron primitif de Louannec, deuxième patron de L<»- 
guivy-Plougras. 

Chapelles à Coatascoro, à Plouagat. 

Tête rasée y robe monacale , tenant un livre ouvert ; 
sur le portail de Péglise Saint-Emiiion, à Loguivy-Plougras, 
statue en pierre du xvi® siècle, -i— Tête rasée , froc et par- 
dessus rochet et étole, statue du xv* siècle , à Saint-Adrien 
de Lanmodez. 

Ste Emerangienne , 2;o2r sainte Pazanne. 

S. Enemour ou EnA)ur , S^ Enemorus^ abbé , iv** siècle, 
4 mai. 

Patron de Ploneïs , de Plounéour-Ménez , de Plou- 
neour-Trez. 

En vêtements sacerdotaux , crosse , mitre ; à Plou- 
néour-Ménez ; — en simple ermite , à Plounéour-Trez. 

S. Enogat , S^ Emgatus , évêque d^Alet , vii' siècle , 
43 janvier. 

Patron de la paroisse qui porte son nom , dans Féglise 
de laquelle il est représenté en vêtements épiscopauxi chap- 
péy crosse, mitre, bénissant. — Assis , la main étendue, prê- 
chant , costume épiscopal du xiii* siècle ; à sa gauche une 
église , à sa droite un livre ouvert appuyé sur une croix ; 
peinture murale moderne , à Saint-Servan. 

S. Envel , aîné, S^ Imellus j abbé , vi* siècle , ii dé- 
cembre. Invoqué pour la conservation des troupeaux. 

Patron de Locquenvel ; fêté le deuxième dimanche 
avant Noël. 

Costume de laboureur , chaperon , tunique serrée à la 
ceinture , conduisant un loup attelé à une herse ; vitrail du 
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xv^ siède , à Locquenvel. — En abbé , crosse , mitré^ chap- 
pé, bénissant , id. 

Honoré à Coatreven (S. Avel.), à Bohulien (S. Elivet.) 

S. Envel j jeune , 9^ Invellus , solitaire , vi® siècle. 
En ermite , dans la chapelle qui lui est dédiée à Rou- 
nevez-Moëdec. 

S. Ergat, S^ Goescatus , abbé , 1 1 août. Invoqué pour 
la guérison des douleurs rhumatismales. 

Patron de Pouldergat , de Tréouergat. 

En vêtements sacerdotaux , aube , chasuble , etc. , un 
livre entre les mains ; à Tréouergat , statue du xvi^ siècle. 

Ermbngarde , la Bienheureuse , duchesse de Bretagne , 
xii<» siècle. 

En robe traînante a riches dessins et garnie de four- 
rures , coiffure très-élevée, ornée de pierreries; en VHistoire 
de Brei. de D. Lobineau , d'^après un ancien tableau de 
Tabbaye de Redon. 

S. EozÈBB , S^ Euzebius , prince de la Petite Bretagne , 
v^ siècle ^ i4 août. Invoqué pour la guérison de la rage. 

En vêtements sacerdotaux , un chien à ses pieds ; à Saint- 
Bihy, dont il est le patron. 

S. EvABZEC , S^ Everardus , abbé, xii siècle , 9 mai. 
Patron de Lafatrevarzec , de Saint-Evarzec. 
Chapelle à Briec , pardon le 3« dim. de juin. 

En robe monacale , un chapelet à la ceinture , aj^ujé 
dWe main sur un bâton et tenant de Fautre un livre fenné , 
à Briec. 
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S. EvEN ou EvENT , *S*» Evennus ou Es^entius , prêtre et 
martyr , v« siècle , 3 mai. 

Patron primitif de Ploëven , de Quéménéven , de la 
Malhoure , de Lannebert. 

Chapelles à Esquibien , à Plounévez-Portzai. 

Eu vêtements sacerdotaux , barrette en tête , une pal-* 
me à la main , à la Malhoure. 



* Ne sont plus représentés : 

S. Edwin , S*^ Edwinus , prince de NortumlMie , et mar- 
tyr , vii*[^siècle , 4 octobre. 

S. Emmekai>( ou Huméran , S^ Emmeranus , évêque , vi* 
siècle , 22 septembre. 

S. EoARN , S^ Eohamus , moine de Saint-Gildas , martyr , 
XI*" siècle , 1 1 août. 

-S. EleôI'ran /iS** Electranus , évêque de Rennes , x« siècle^ 
n septembre. 

S. Endal , S^ Endalus , disciple de saint Colonïban , vu* 
jsiècle , 5 mai. 

JS. Epiphàke^ S^ Epiphanus , évêque de Nantes, vi* siècle, 
i4 septembre. 

S. Ethbin , S^ Etbinus , abbé , vue siècle , 19 octobre. 

S. EuMAEL , S^ Eumaëlis , prince de la Petite Bretagne , 
vi« siècle, ai janvier. 

S. EvEidbiE , 4$^ Eunierius ^ évêque de Nantes , vi^ siècle , 
a8 mars. 

3 
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S. FÉLIX 9 5^ Félix , évêque de Nantes , vie siècle , 7 
juillet. Invoqué dans les nécessités publiques. 

Patron dWe paroisse de Nantes. 

En ornements pontificaux du xiii« siècle , portant sur 
sa main droite le modèle d'une église qu'il oflfre à Dieu ; ca- 
thédrale de Nantes ; — Même costume , tenant à la main 
un rouleau sur lequel est figuré le plan dWe église ; ban- 
nière de Péglise Saint-Félix , xix^ siècle. 

S. FiNGARS , voir saint ëguiner. 

S. Fracan , S^ Fracanus y prince de Domnoné^, v« siè- 
cle, 3 octobre. 

Patron primitif de Ploufragan , de Saint-Frégan. 

Ancienne chapelle à Saint-Guen. 

En tunique couverte d'un riche manteau , le cercle 
ducal sur la tête , un sceptre à la main , debout près d'un 
trône ; verrière de Notre-Dame-d'Espérance , à S.-Brieuc ; 
— En Guerrier du xvi« siècle , la rondache au bras , che- 
veux et barbe à la mode de Louis XIII ; chapelle de Les- 
ven , en Plouguien. 

Françoise d'Amboise , la Bienheureuse , duchesse de Bre- 
tagne , religieuse de l'abbaye des Couëts , xv« siècle. . 
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En longue robe , brodée partie de France et partie de 
Bretagne , bordée de franges ; corsage garni de fourrures 
et de pierreries , couronne avec chaperon , à genoux , les 
mains jointes ; en V Histoire de Bretagne de D. Lobineau ; 
— En religieuse carmélite, robe doublée d'hermine, dépo* 
sant sa couronne ducale^ Vie des Saints ^ du même. 

S. Friard , S^ Friardusj moine reclus , confesseur , vi* 
siècle, i«r août. 

En costume dWmite, une pelle à la main;â Besné , 
ilont il est patron. 



Ne sont plus représentés : 

S. Félix , abbé de Rhuis ^ Xe siècle , g mars. 

S. FoELAN , S^ Filanus ^ abbé , vii« siècle , g janvier. 

S. Flanne , *$^ Flannanus , abbé d'Armagh, en Irlande , 

24 avriL 
S. Frohont, moine de Redon , x® siècle , 24 octobre. 




S. GALL 9 S^ Gallus y abbé, vi^ siècle , 16 octobre. 
Patron de Langast. 
Chapelle à La Prénessaye. 
En religieux , vêtu d'une longue robe ^ serrée par un 
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itordon & la ceinture , appuyé sur un bâton ; à Langast^ 
^vitrail du xti* siècle. 

S. GrareviE ou Genhon , S^ Genvi^eus , évéque de Dol , 

•TTi* siècle , 19 août. 

En ornements pontificaux , crosse , mitre , bénissant , 
à Saint-Martin de Lamballe, statue du xvii* siècle. 

S. GiRAw, S^ Geranus{i)j évêque régionoaire, com- 
piagnon de saint Patrice., \' siècle , 5 mars. 

Patron de Cléguer , de Palais (Belle Jste^-cai-Mer) , de 
Saint-Géran. 

Honoré àPlévenon. 

En évêque , crosse , nritré, bénissant, à Palais; statue 
tnoderne. 

S. Gestih , S^ Gestinus , anachorète , patron de Ptestîn, 
vi* siècle; fêté le cinquième dimanche après Pâques. 

En vêtements sacerdotaux, aube et chasuble modernes, 
tenant un calice à la main droite , statue du xyiii* siècle , 
à Plestin- 

S. GiLDAS, 49« Gildasus , abbé de Rhuis , vi« siècle , sur- 
nommé le Sage , ag janvier . 

Invoqué contre la rage , et pour la guérison des maux 
de tête et de dents. 

Patron de Hennebont , de la Harmoye , de Laniscat , 
de rile d'Houat , de Magoar , de Pénestin ^ de Saint-Gil- 
das-le-Leslay , de Saint-Gilda&<le»Rhuis y de Saint-Gildas- 
de9-^Bois , delVégomeur. 



(i) Le Bréviaire de Vannes de 1665 pense que c'est le même que saint Sezni ; on Tap- 
jffillesu^i saftot Direc. 
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Chapelles à Bieuzy , à Carnoéty à Cast , à Lanrivain , à 
Maél-Pestivien , à Malguenac j à Ouessant, à Penvenan , à 
Squiffiec ^ à Stival , à Tonquédec ^ etc. 

Honoré à Guégon > Hénansal , Mellionec , Ploufragan, 
Saint-Gelven , Trëmargat , etc. 

En robe monacale appuyé sur un bâton , deux chiens 
couchés à ses pieds , à Carnoët. — En abbé , une étole au 
cou , ressuscitant un mort ; Dom Lobineau , gravure 
de 1725. — En simple religieux^ dans une série de tableaux, 
représentant plusieurs scènes de sa vie ^ à Laniscat. 

S. Glen y S^ Galhanus ^ disciple de s^int Colomban , vi* 
siècle y li septembre et 7 décembre. 

Patron primitif de Saint Glen. 

En simple robe monacale dans la chapelle qui lui est 
dédiée , à Saint-Tugdual (Morbihan^). 

S. GoAii ou GuDWAL, S^ Judualus , ermite , vu* siècle y 
a février. 

En robe monacale, seirée à la ceinture par un cordon, 
léte rasée , les mains jointes, sur son tombeau , à Locoal- 
Mendon y dont il est patron. — Disant la messe pieds nus 
dans une grotte ; figure v , du deuxième volume de Ville- 
fore, 1706. 

S. GoAZEc , S^ Goazactus , disciple de saint Patrice , V* 
siècle, agjuin. 

Patron de la paroisse de Saint-Goazec. 

Chapelle à Plouinec. 

En évéque , crosse , mitre , bénissant, à Saint-Goazec. 
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s. GoBAiEir , S^ Gobrianus ou Chomeanus {i) , évéque de 
Vannes , vu* siècle , appelé aussi S. Goi^ien ; 3 et i6 no- 
vembre. 

Patron de la paroisse de Morieux. 

Chapelles à Camors , àMordelles , à Saint-Servant. 

£n évéque , crosse, mitre , les mains jointes ^ sur son 
tombeau, à Saint-Servant, (Morbihan). 

S. G0HA.RD, 5«* Gunhardus y évéque de Nantes, ix* siè- 
cle, 24 juÎQ- 

En vêtements sacerdotaux , portant sa tête entre ses 
mains. — En évéque du xii* siècle , la main droite levée , 
adossé à un autel qu'il défend contre une horde de barbares; 
tableau moderne à la cathédrale de Nantes. 

S. GoNERY ou GoNNET , S^ Vcneris , prêtre et anacho- 
rète , vi** siècle, 4 si^i'il ; invoqué pour la guérison de la fiè- 
vre et pour trouver les choses égarées. 

Patron de Plougrescant , de Saint-Connec , de Saint- 
Gonery , primitif de Langonnet. 

Chapelles à Hémonstoir , à Langoat, à Lanvellec , à 
Locarn , à Ploêzal , à Plougras. 

Tête nue y longue barbe , robe tratnante couverte d*un 
manteau , la main droite appuyée sur un bâton ^ un livre 
ouvert à la main gauche , à Plougras. — En costume sacer- 
dotal dans plusieurs scènes de sa vie, sculptées sur un bahut 
du xv!"" siècle , dans la sacristie de Plougrescant. 

S. GoirvAL , GinEVAL ou GoKVEL, S^ Gonvellusj abbé , 



(1) Martyrologe universel de Claude Chastelaia. 
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Ti septembre ; invoqué par les mères dans les maladies de 
leurs enfants.. 

Patron de Landunvez ; pardon le deuxième dimanche 
de septembre. 

Chapelles à Penvenan, à Rumengol. 

En vêtements sacerdotaux, une crosse à la main droite, 
un livre ouvert à la main gauche, statue du xiix® siècle, à Pen< 
venan. 

S. GoNVEN, S^ Gonvennus , anachorète, aS avril ; invo* 
que pour la guërison des maux de tête. 

Patron de Plougonven ; pardon le quatrième diman^ 
che après Pâques. • 

Chapelle à Plouézec. 

Assis, vêtu d'une robe de bure , son bâton posé près' 
de lui ; bas relief du xvii' siècle, à Plougonven. — En abbé, 
tète nue, aube , dalmatique et par dessus une chasuble; 
une crosse à la main, même église , statue du xv!!!** siècle; 

S. GouESNOu ou GoujÉNO, S^ Guidnous (i), évéque de 
Léon \ VII* siècle , aS octobre. 

Patron de Goueznou, de Lanarvily , de Saint^Gouéno, 
deSaint-Guinôux. 

Chapelles à Daoulas, à Guiclan, à Pléguien, à Plouguiel, 
à Plouénan , à Ploumilliau. 

En riches ornements pontificaux du xvi* siècle^ mitré^ 
crosse, bénissant, «à Gueznou. — En abbé , revêtu d'une: 
chasuble , statue du xv^ siècle , à Plouguiel. 



(i) Ou Gwdnovuz , Mai-tyrologe universel de Chastelain. 



Digitized by LjOOQIC 



-4o — 

s. GouLSTAN OU GuNSTAN , Solitaire , vu* siècle j 27 ikk 
Tembre. 

Patron d^Âuray , de Ttle de Roêdic , de Saiot-Gildas- 
de*Rhuis. 

Chapelle au Croisic. 

En robe monacale , tête rasée , un livre à la main ^ » 
Auray. 

S. GouLVEN , S^ Golvinus ou Ful^inuSj évéque de Lëon^ 
VI® siècle , i^ juillet ; invoque contre la fièvre et pour la 
conservation des bestiaux. 

Patron de Goulven ^ de Goulien. 

Chapelles àCaurel , à Lanvetlec j à Renvee. 

Honore à Saint-Didier , àDirinon. 

Debout y en soutane avec petit collet , préebeiQt ^ tm- 
bleatr d'à xvii* siècle , à Goulven. — En ëvéqae y erossé , 
mitre ^ bénissant , à Dirinon ; statue du xiv^ siècle. 

S. GOUVBT , THHr S. GUIREC. 

GaiGisrov de Montf o&t y te Bienheureux , missionnaire j 
xviii^ siècle , a8 avril. 

Debout y tête nue , en soutane , surplis à ailes | un cru- 
cifix à la main , préchant ; au pied du calvaire de Pontcbâ* 
têau. 

• 
S. GinfHEN ou GiLDOuifir y S^ Çuigoneus vel GilimnM f 
diacre de Dol , puis religieux ; xi* siècle , aj janvier. 

Invoqué dans les maladies des enfants et pour la gué- 
rison des plaies. 

Patron de la paroisse de Landelien. 
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Chapelle à Saint-Caneuc (i) ^ à L^Hermitage , à Saint-' 
Jean-Kerdanîel (S. Guignan). 

Honoré à Plërin (chapelle d'Argantel). 

En abbé ^ revêtu d'une aube , étole étroite , chape 
sans chaperon , une crosse à la main droite , un livre fermé 
à la main gauche, statue du xiv" siècle , à Landehea. 

S. GuEir ou GvûsrÉGÂJS , S^ Jlbinus , évéque de Cor- 
nouaille, V siècle; 26 octobre (2). 

Patron primitif de Saint?-Guen . 

Chapelle à Plouhinec j à Merléac ; pardon en septemb. 

En vêtements épiscopaux , crosse ^ mitre j bénissant , 
à Plouray. 

Ste GtTEir , GwEN ou Blanche y $^^ Âïba , dite Trimam" 
mis , princesse de Domnonée , épouse de saint Fracan , v* 
siècle ; invoquée par les nourrices et pour la guérison des 
tumeurs blanches. 

Patronne primitive de Pléguien , de Plouguien. 

Chapelle à La Perrière (Lantenac). 

En longue robe , assise et allaitant ses trois garçons 
honorés d'un culte public , SS. Gwénolé , Gwelhénoc ou 
Wennec , et Jacul , dans la chapelle de Lesven , en 
Plouguien. 

Même représentation , dans la chapelle de Saint-Wen- 
nec , en Briec. 

S. GuENAEL , GuiNAUT , GuENNiN OU GuiNAL ,. S^ Guina-^ 



(1) Où on Ta travesti en saint Guy , première syllabe du nom Guihen , sous lequel \\ 
est invoqué. Les actes de saint Gildouin sont cependant bien authentiques , nous n*oso 
rions en dire autant de ceux *i c« saint Goy , qui feit danser le» enlant» d'un» fcçoa si 
cruelle. 

(î) Nous pensons que ce saint est le néme que saint Allor. 
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Â^(i), Guenhaèlus (a), fVenhaél (3), deuxième abbé de 
LandéTénec ^ v* siècle , 3 novembre ; invoqué dans les ca- 
lamités publiques* 

Patron de Bolazec, de Erqué-Gabéric, de Lescoèt-Goa- 
rec j de Plougouvelen , de TréguideL 

Chapelles à Carnac, à Caudan,à Gomené,à Landivisiau, 
à Moëlan , à Ploaré , à Ploneïs , à Plouray , à Pouldergat , 
à Saint-Pol-de-Léon , à Vannes (cathédrale). 

En abbé , crosse , mitre , lisant dans un livre qu'il 
tient à la main droite ; statue du xv** siècle , à TréguideL 

S. GuiiroLiÊ ou GwnÉiroLi , S^ fVinwaleus vel Guengalo- 
eus , premier abbé de Landévénec , v^ siècle , 3 mars ; invo- 
qué par les femmes de marins , pour leurs maris absents. 

Patron de Batz , de Concarneau , du Croisic , de Lan«- 
dévénec , de l'Ile-de-Sein , de Locguenolé ^ de Pierric. 

Chapelles à Bréhat , à Carnac , à Collorec , à Erqué- 
Gabéric j à Gourin , à Loperhet j à Penmarck , à Pleiben , à 
Plougastel-Daoulas , à Plounévez-Portzai , à Ploumiliau j à 
Plourachy à Quéménéven^ à Quemper-Guézennec, à Scaér^ 
à Tonquédec , à Trévou-Tréguignec. 

Honoré dans un grand nombre d'églises. 

En vieillard , robe de religieux avec capuchon , un bâ- 
ton à la main droite, un livre ouvert à la main gauche, cha- 
pelet au côté ; statue du xvi"* siècle , à Plougastel. 

En abbé , tète nue et rasée , une crosse à la main ^ 
à Pleiben. 

En chasuble , crosse , mitre , préchant , à Penmarck ; 
statue du xv* siècle. 



(1) Propres des Diocèses de Quimper et de Paris , 1731. 

(t) Propre de Vannes. 

(3) Gartulaire de Landévénec , Latine , Angtlui Albw, 
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A genoux , couvert d^une peau de bète et priant dans 
une solitude. (Bourgoin de Villefore , Vie des solitaires 
d'Occident, édition de 1706.) 

En vêtements sacerdotaux ^ évanoui et soutenu par ses 
religieux devant un autel. (Vie des Saints de Bretagne de 
D. Lobineau.) 

S. GciGANToir ou HiNGUEWTEN , évéquc de Vannes , vii^ 
siècle , 4 juin et 17 octobre. 

Patron de Lanfains , de Saint-Ganton. 
En vêtements pontificaux , crosse ^ chappé' et mitre , 
avec rochet et élole, tenant à la main droite un cœur en- 
flammé ; statue du xveii'^ siècle , à Lanfains , où son pardon 
a lieu avec grande afHuence, le l' dimanche de septembre. 

S. Guillaume, S^ fVielmus^ GuiUemmuSj Guillermus(i)j 
évêque de Saint-Brieuc , xiii* siècle , le 29 juillet ; invoqué 
dans les calamités publiques. 

a* Patron du diocèse de Saint-Brieuc , de Collinée , de 
Langolèn. 

Chapelles à Fougeray , à Loudéac , à Maroué , à Plou-* 
hinec , à Pontchâteau , à Plumieux , à Saint-Brieuc. 

Honoré à Plancoêt, à Plounevez-Quintin , à S.-Donan. 

En évêque , revêtu de ses habits pontificaux , mitre , 
crosse j les mains jointes , sur son tombeau du xv'^ siècle , 
récemment démoli à la cathédrale de Saint-Brieuc. 

En vêtements pontificaux du xiii^ siècle , portant le 
modèle de son église cathédrale; vitrail de N.-D. d^Ëspé- 
rance , à Saint-Brieuc. 

S. GufNER , voir S. Eguiner. 

^1) Propres ëe Saint-Brieuc de 1531. 
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S. GuiiKEjf , S^ Guiiiïaruês , évéc^ae d'IUy , en Léon , 
vu* siècle, ii octobre. 

Patron de Ploudaniel , où U est représenté en costume 
sacerdotal y rochet avec étole et par«dessus un manteau, ua 
crucifix à la main gauche , prêchant ; statue duxvii« siècle^ 

SS. GuLcuN et GuLiENy SS. Gulcionus et Gulia/m^{%) , 
prince breton , 17 août. 

En costume militaire romain ^ à Jans > dont ils sont 
patrons. 

S. GuiREG , GuERECH , GuEsmic OU Kiaïc , S^* fVarochus, 
Guereschus , alias Kirecus (2) , disciple de saint Tugdual f 
Yi® siècle f 17 février ; invoqué pour la guérison des abcès 
et des panaris. 

Patron de Cléguérec , de Lannenfret^ de Locquirec, de 
Perros-Guirec. . 

Chapelles à Goulven , à Ploubezre , à Ploujean , à 
Ploumanach. 

Honoré à Plougastel-Daoulas. 

En vêtements sacerdotauX| une crosse à la main droite, 
un livre ouvert à la main gauche ; statue en pierre du xiii^ 
siècle y à Ploumanach. 

En évêquedu xvii^ siècle , crosse, mitre , bénissant, 
à Perros-Guirec. 

S. GuNTiERN , S^ Guntiernus , roi de Cambrie j solitaire , 
xi'^ siècle , 29 juin et 1 juillet. 

Chapelles à Quimperlé et à llle-de-Groix. 

En simple anachorète dans cette dernière chapelle. 

(i) Oido DiiBcesis nannetensis , 48$4, 

(2) Propre do Diocèse de Léon , imprimé en 1736. 
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S. GuRLoès ou Ùrlo, S^ Garlaèsius, premier abbë de 
^inte-Croix de Quimperlë^ xi« siècle , a5 avril. 
PatroD de la ville de Quimperié. 
En abbëy crosse , mitre , couche sur son tombeau , 
monument du xv® siècle , à Quimperlé. 

S. GuRVAL, ^ Gnr^iiAtf^ëyéqued'Aleth, vi'siede,6juio. 
En évéque> mitre ^ crosse, bénissant; statue du xyiii^ 
siècle , à Guer , dont il est le patron. 



Ne sont plus représentés : 

S. Gatuode^ S*^ Gatuodus , évéque de Vannes^ v® siècle , 

ai septembre. 
S. GAiiDy S^ fFaldus , ermite de Scissy^v* siècle, 3 1 janvier. 
S. Geoffroy , S^ Gauf ridas , évéque d'Aleth, vu* siècle. 
S* GusknihouGdiv, évéque de Vannes, vi® siècle, 19 août. 
S. Gu^THÉNOc ou Wenkbc, S^ rVetnochus, prince de Dom- 

nonée , y® siècle , 5 novembre. 




S. HAMON ou AMMON 9 S^ Ammonus, prince armori- 
cain et missionnaire , v* siècle , 3o avril. 
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En costume religieux , dans la chapelle qui lui est dé~ 
tliée y à Plescop. 

S. Hacde, ^S*^' Hauda (i), en breton Eodet^ vierge, 
sœur de saint Tanguy , vi' siècle , a8 novembre. 

Chapelle à Porzal , en Lampaul-Ploudalmezen. 

En costume de religieuse j couchée sur son tombeau ^ 
dans la chapelle de Kersaint , en Landunvez. 

S. Hearnec , voir S. ârhec. 

S. H^LEN , S^ Helenus , évêque , a6 juillet (a). 

En ornements pontificaux y mitre , crosse , les pieds 
sur un dragon; vitrail du ^xv* , ^à Saint-Hélen^ dont il est 
patron i 

S. Herbot y voir S. Derbot. 

S. Herle^ S^ Herleus y martyr^ lo août. 

Patron de Plouaré, où il est représenté en diacre, une 
palme à la main (3). 

S. Hermelakd, Herblaiit ou HerbloNi «S^ Hermelandus , 
abbé d'Aindre , viii* siècle, 27 novembre ; invoqué par les 
paralytiques. 

Patron de Bouaye , de Saint-Erblond , de Guenrouet , 
de Saint-Herblain , de Saint-Herblon , de la Basse-Indre , 
d'Indret. 



(1) Proprium Leonense , anno 4736. 

(2) Nous pensons que ce saint est le même que S. Ténénan , qui est honoré le même 
jour. 

(3) Ce saint nous semble ayoir unt grande analogie avec saint Laurent , qui est anss 
invoqué le même jour. 
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En vieillard , appuyé sur un bâton y robe attachée par 
la ceinture , manteau avec capuchon serrant la tète , cha- 
pelet au côté j besace en bandoulière , un livre ouvert à la 
main droite ; statue du xv'^ siècle , à Plestin. 

En froc , serré par un cordon ^ une crosse à la main 
gauche j bénissant de la droite ^ une lamproie à ses pieds , 
à Indret. 

S. Hermoh:. ou Trimoel , voir S. Armoy. 

S. Hernin, Karn ou Garnie, *9"« Heminus^ solitaire, 
VI* siècle, 2 novembre ; invoqué pour la guérison des maux 
de tète. 

Patron de Locarn , deSaint-Hernin. 

Chapelle à Ploumagoar. 

En costume monacal , un livre fermé à la main gau- 
che ; statue en granit du xiv'^ siècle , à Locarn. 

Debout y tête nue , un chapelet à la ceinture y en cos- 
tume de dominicain , prêchant ; église de Locarn. 

S. Hervé , Houarneau , Hodarsoué , S^ Uervœus , er- 
mite et exorciste , v* siècle , 17 juin ; invoqué pour la gué- 
rison des yeux malades. 

Patron du Faouét-Lanvollon j de Lanhouarneau , de 
Malestroit , de Ploaré , de Quemperven , de Saint-Hervé , 
de Saint-Mer von. 

- Chapelles à Bothoa , à Bourbriac , à Gourin , à Gué- 
mené-Rohan, àLangoëlan, à Lescoêt-Gouarec, à Plélauff, 
à Ploêrdut , à Ploufragan. 

Honoré à Laniscat , à Plourivô , à S.-Michel-GlomeL 

En religieux , âgé et aveugle , la tête recouverte d'un 

capuchon , appuyé de la main gauche sur un bâton , un 

chapelet à la main droite ; à ses pieds , un loup accroupi , 
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ayant au cou un oolUer d'altelage ; belle statue du xvi* 
siècle y à Guimiliau. 

Eo abbé, aveugle el tenant un loup en laisse, à Lescoêt. 

En anacborère, debout , unepeUe à la main , un loup 
a ses pieds; vitrail de N.-D. d'L^érance. 

S. HlNGCENTEN , VOir S. GtlGAITTOir. 

Ste Honore , $^ Honora , princesse de Goello, vi« si^lc, 
i4 octobre ; invoquée par les femmes enceintes et les nour- 
rices. 

Ancienne patronne de Languengar. 

Chapelle à Plestin. 

Tête nue , cheveux tressés, un sceptre à la main droite, 
un livre à fe main gauche ; longue robe recouverte d*un 
riche manteau ; statue du xv^ siècle, sous le pordiie de 
réglise de Plestin. 

S. HoiJARDOi? , *S^ Hoardonus (i), évêque de Léon, vu* 
siècle , a4 novembre ; invoqué par les marins. 

Patron de l'église et de la vÛle de Landemeau. 
Chapelles à Camlez , à La Feuillée. 
• Enévéque, crosse, mitre , bénissant ; statue du xvii* 
siècle , à Landerneau. 

S. HuGiN ou TujAH , S^ Tutianus y abbé, vi* siècle , 
1*' février ; invoqué pour retrouver les choses perdues. 

Patron du prieuré de Landugen. 

Chapelles à Primelin , à Braspartz. 

En abbé crosse , mitre , revêtu d'une chasuble ; statue 
du XV' siècle , à Landugen (Duault). 

Même représentation , tenant une clef à la main , 
à Primelin. 

(i) Propre du Diocést 4e Léon , édition de i73«« 
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Ne sont plus représentés : 

S. Harnul , S^ Arnulphus , moine de Landévénnéc , v** s. 
S. Harwictow , S^ Huaweterius , évêque de Cornoiiaine , 
V* siècle. 




S. IDUNET , S^^ Idunetis , moine de Landévennec , vi^ 
siècle , 8 mai. 

Patron de Cliâteaulin , pardon le cinquième dimanche 
après Pâques ; de Pluzunet , de Trégourez. 
Chapelles à Plounévézel , à Laurenan. 
En costume de bénédictin du xviii*' siècle, à Pluzunet. 

S. Ignoroc , S^ IgnoroQUs , évêque de Vannes , vu® siè- 
cle , 6 avril. 

Patron de Cesson , de Plouigneau , de Saint-Igeaux , 
de Saint-Igneuc (i). 

En chasuble, crosse , mitre , bénissant; statue du 
XV® siècle, à Saint-Igeaux. 

S. Iltut ou 1d£uc , S^ Hildutiis y abbé , v* siècle , 7 
novembre. 



(1) n est actuellement remplacé dans toutes ces paroisses par un saint Ignace ëvéque 

4 
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Invoqué pour la conservation des oiseaux de basse^ 
cour et pour faire marcher les enfants. 

Patron de Coadout , de Landebaëron ^ de Laniltut , 
de Laberiltut , de Troguéry, de Saint-Ideuc. 

Chapelle à Sianin , à Ploêrdult. 

Honoré dans la lande de Plonguiel. 

En costume sacerdotal (chasuble) , tête rasée ^ tenant 
avec les deux mains un livre fermé ; statue du xv^ siècle , 
à Loculut y en Sizun. 

S. IvT , voir S. David ou Divt. 




S. JAGUT 9 S^ Jacutus ^ prince de Domnonée , premier 
abbé du monastère qui porte son nom, v® siècle , 5 mars (i). 

Patron de Saint-Jacut-du-Mené , de Saint-Jacut^de-la— 
MftTi de Saint-Jacut-sur-Ârs; ancien patron de Gicquelleau. 

ChapéUes à Dirinon , à Pliestin. 

En costume de bénédictin , tête rasée , robe à larges 
manches , un livre ouvert à la main gauche , indiquant de 
la main droite un passage du livre ; à Loperhet , statue du 
xviii' siècle. 

S. Jaoua , JoviN ou JoEVAir , S^ Joevinus , évêque de 

(1) Proj^um Dolense , i7ê9. Presque tous les oratoires anciennement dédiés â ce 
saint tJ)bé ont été mis sons le YOcaUe de s«int Jacques-le-Majevr. 
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Léon , vi^ siècle , a mars ; invoqua pow la guérison des 
ulcères. 

Patron de Braspart^ ; pardon le premier dmanche de 
mai , deCanihuel (S.-Jois); chapelle à Plouyien. 

En vêtements épiscopaux , mit^é , crosse , deu^ anges 
à ses pieds , sur son tombeau , monument en Kersanton y 
du XY^ siècle, dans la chapelle de saint Jaoua, en Plouvien. 

En vieillatd^ longue barbe , crosse^ mitre ^ çhappé, 
bénissant , à Saint-Thégonnec ; statue du xvii^ siècle. 

S. Jeait de Beyerlet , éYeque de la Grande-Bretagne. 
En ornements pontificaux^ mitre, crosse ^ bénissant , 
à Saint-Jean-BréYclay où se trouYe aussi son tombeau. 

S. Jean de la Gbille, S^ Joannes de Craticuld (i), éYéque 
de Saint-Malo , %n^ siècle , i*' février. 

En Yetements sacerdotaux du xvii^ siècle , crosse , m»- 
tré^bénissant; ancienne abbaye deS.-Jacques-de-^Montfort. 

Ste Jeune , sœur de saint EuycI , vi* siècle , premier di- 
manche de septembre. 

Invoquée pour la guérison des bestiaux malades. 

En costume de rdigieuse, debout , les mains jointes , 
dans la chapelle qui lui est dédiée , à PlounéYez^-Moêdec. 

S. JoBHANT , S*^ Jorandus i écoliw, vi* siècle, a8 mai; 
pardon le jour de la Trinité. 

Invoqué par les Cloarecks et par les bergers pour la 
conservation des bestiaux. 

Couché sur son tombeau , en longue robe, avec capuce 
abritant sa tête , jambes nues chaussées de brodequins , 



(1) • A trate ferreâ çmcp tumulum ambit ». Proprium Maelovierae , anno ^7S0. 
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un bâton à la main droite , à la main gauche , une aumô- 
nière renfermant un livre , un singe couché à ses pieds ; mo- 
nument du XVI* siècle , à la Belle-Eglise , en Plouéc. 

Costume d'écolier du xvii* siècle , dans plusieurs scè- 
nes de sa vie peintes sur bois , même chapelle. 

S. JossE ou JuDOCE , S^ Judocus y prince breton et er- 
mite , VII* siècle , i3 juillet et 1 3 décembre. 

invoqué par les laboureurs afin que leurs vaches soient 
bonnes laitières. 

Patron de la ville de Montreuil-sur-Mer , évéché d'Ar- 
ras , de Lohuec , de Saint-Judoce , d'Yvias. 

En vêtements sacerdotaux , à Pleumeur*Bodou. 

En guerrier romain , avec casque , cuirasse , etc. , le 
tout surmonté d'un riche manteau , une lance à la main ; 
vitrail de N.-D. d^Espérance. 

Disant la messe sur un autel , surmonté d'un nuage 
d'où sort une main étendue , id. 

S. JuDiCAEL ou GiCQUEL , S^ JudicaêUs , roi de Domno- 
neé , confesseur, vu* siècle , i6 décembre. 

Patron de Gaêl , de Fabbaye de Paimpont. 

Chapelle à Pommerit-Jaudy • 

En simple religieux , sur son tombeau , à Gaêl. 

Même costume , tête et pieds nus , ceuxrci appuyés 
sur un lion accroupi , près duquel sont déposés un sceptre 
et une couronne; reliquaire du xix® siècle, en pierre blan- 
che (O^^/eciV). 

S. JoGON , S^ Jucundus , berger , fêté le 4 juin. 

Invoqué pour la guérison de la fièvre et des maux de 
tête. 
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Représenté en jeune homme, revêtu d'une blouse , 
une houlette à la main , à Carentoir>. 
Chapelle à La Gacilly. 

S. JuvAT , *S^ Juventus , prêtre et martyr , directeur de 
sainte Ursule ^ iv* siècle , 4 novembre. 

£n vêtements sacerdotaux , une palme à la main , à 
Saint-Juvat. 

Ste Juvette , S^^ Juvitta , sœur de saint Mandez , vie siè- 
cle, le i8 octobre. 

En costume de religieuse, portant une crosse d'abbesse, 
à Henvic , dont elle est la deuxième patronne. 

Même costume dans diverses scènes de sa vie , tableau 
du XVII* siècle , même église. 



Ne sont plus représentés : 

S. JuD, S^ Juda , moine de Landévennec , 19 octobre. 
S. JuDUAL , S**^ Judulus y roi d'Armorique , vi® s. , 2 1 octob^ 
S. JusT ou JusTiir , S^ Jastinus , évêque de Rennes , iv* siè- 
cle , 2 septembre^ 




S. KABADOG , voir S. Caradec. 
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S. Ki, kinAN ou QuAî, S^Quenarms , vel CoUodocus , 
évêque et confesseur , vi* siècle , 5 novembre ; invoqué 
pour la conservation des bestiaux. 

Patron de CJéder , primitif de Lan-Guenan , de Plou- 
guerneau , de Saint-Quay-Perros , de Saint-Quay-du-Port. 

Chapelles à Glomel , à L'Hermitagc , à Plëlo , Woézal, 
à Saint-Guëno , à Plogoff. 

Honoré à Saint-Michel-Giomel , à Saint-Brieuc. 

£n ermite ^ une bêche à la main , à Plouguemeau. 

Costume sacerdotal , lisant dans un livre auquel une 
doche <e$t su^endué , un ctrf accroupi à ses pieds ; cha- 
pelle de N.-D. d^E^énanee. 

En chasuble et mitre ^ tenant à la main gauche un rou- 
leau à moitié déployé ^ une clochette déposée à ses pieds , 
préchant j statue du xvii* siècle , à Clëder. 

S. K^MEAu , S*^ Kemeanus , solitaire irlandais. 

En aube et chasuble , tenant un ciboire et donnant la 
commuiMon , à Loquemcaa dont il est 4e patron ; statue du 
xvn* siècle. 

S.Kériew, S^ Kenanus{i), ermite, discipte de saint 
Ké , V* siècle , 5 novembre. 

Patron de Cavan (a) , de KéHen-Bourbriac , de Kérien- 
Quimperlé. 



(1) • Solitarim in Armoricâ» Propriim Dolense, 47 ^ feb. 4769, - 

(2) Où il est ioYoqué sous le nom de saint Chëron , martyr de Chartres. Ce cluuige- 
ment de nom est un des nombreux exemples de la légèreté avec laquelle on substituait un 
patron à un autre , à une époque qui n*est pas encore trës-éloignée de nous. II paraît, en 
effet , qu*en 1687, les recteurs de Cavan et de Kérien-Quimperlé , trouvant une grande 
analogie entre les mots 5«* Caraunas et 5«* Kerianw , abandonnèrent ce dernier qu*ils 
ne chercbaient point à connaître , pour garder Tautre , resté depuis ce temps le patron de 



♦ 
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Chapelle à Cléder. 

En chasuble et autres ornements sacerdotaux du xix« 
siècle , à Cavan. 

S. KiNÈDE y KiDT ou KiHOUET y anachofète^ vi^ siècle, 
1" août. 

Chapelles à Plumelin , à PlainteL 

En abbé , une crosse à la main gauche , un livre ou- 
vert à la main droite , à Saint-Caradee. 

S. KiBio ou KiRiou , évêque , confesseur (i), 9 juillet ; 
invoqué pour la guérison de plaies et panaris. 
Chapelle à Plounérin y maintenant détruite. 
. Honoré à Ploujean , à Plounérin , à Trédrez. 
En vêtements pontificaux du xvi* sièclei étole, dalma* 
tique et chasuble , mitre, crosse, bénissant, à Locquemeau. 




S. LERY y S^ LauruSf abbé, vu' siècle 3o septembre. 
Patron de la paroisse de ce nom. 
En robe monacale , tête rasée , une crosse passée sous 



leurs égjises. Nous ations remarqué à Cavan , U y a dix ans, la statue de saint Chéron 
qui était représenté tenant sa tôte entre ses mains ; depuis , nous avons vu cette même 
sUtue qui a été rest^rée ; on a profité de cette opération pour cét^lir la tite du sainte 
sur ses épaules. 
(1) Selon toute apparence ce saint est le même que saint Guireo. 
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le bras gauche , tenant avec les deux mains un livre fermé ; 
un chien à ses pieds , sur son tombeau ; monument du xv*" 
siècle, à Saint-Léry. 

Le Nobletz , le bienheureux Michel , prêtre , mission- 
naire j XVII® siècle , 5 mai, 

A genoux , revêtu d'un simple surplis , sur son tom- 
beau, auConquet. 

£n prières, portant un surplis à larges manches avec une 
êtole , tendant les bras vers la sainte Vierge qui lui appa- 
raît et lui présente trois couronnes. ( En D. Lobineau , 
Vie des Saints de Bretagne , xviii® siècle.) 

S. Levias ou Levien^ abbé en Ârmorique, 12 septembre. 

Invoqué pour la guérison des enfants rachitiques. 

£n vieillard , revêtu d'ornements sacerdotaux , aube 
et chasuble , crosse , et mitre ; dans la chapelle qui lui est 
dédiée à Trédarzec. 

S. LoEVAW , Laouéh AN OU Lavant , S^ Leonius , disciple 

de saint Tugdual , vi* siècle , la novembre. 
Patroù de Tréflaouénan. 
Chapelles à Ploulec'h , à Plounévez-Moëdec» 
En abbé , tête nue , une crosse à la main gauche , un 

livre ouvert dans la main droite , à Plbulec'h. 

S. Luwaire , LoRMEL OU Lauiteuc , S^ Leonorius , évê- 
que d'Aleth , vi** siècle, i" juillet; invoqué pour la guéri- 
son des yeux malades. 

Patron du Loscoêt , de Miniac-sous-Bécherel , de S«- 
Launeuc, de Saint-Lormel, de Saint-Lunaire. 

Chapelles à Etables (détruite) , à Plouër , à Villedé-la- 
Marine. 



Digitized by VjOOQIC 



- 57 •- 

Honoré à la Chapelle-Blanche , au Quiou , Plénée. 

En habits pontificaux ; sur sa poitrine est posée une 
colombe , tenant dans son bec une petite tablette rectan- 
gulaire , qui parait représenter un autel portatif; statue du 
xm« siècle , en pierre , sur son tombeau , à Saint- Lunaire . 



Ne sont plus représentés : 



Ste LjLNDOUÈNE , S*^ Laudoena , reine d' Armorique , v* 

siècle , ag octobre. 
S. Leucher , *S^ Leucharius , évéque de Dol , v® siècle , 20 

février. 
S. LoARNE , disciple de saint Patrice, v® siècle , 20 mars. 
S. LouTHiERN , évéque d'Aleth , vr siècle , 28 avril. 
SteLupite , veuve , vi® siècle , 27 septembre. 




S. MAGLOIRE, 5«» Magbrius , évéque de Dol , vi** 
siècle y 24 octobre ; invoqué pour la gqérison des plaies. 

Patron de Châtelaudren , de Léhon , de Mahalon , de 
Plomodiern , de Teldruc , de Trélivan. 

Chapelles à Briec , à Planguenoual (détruite). 

En rochet , chappé , mitre , une croix archiépiscopale 
à la main gauche , bénissant ; statue du xviii^ siècle , attri- 
buée au sculpteur Corlay , à Châtelaudren. 
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S. Majaw , .S^ Majaam , aM)ë , frère de saint Gouesnou^ 
vi*» siècle , 1 1 juin ; invoqué pour la guérison des maux 
de tête. 

En abbé , crosse , mitre , dans la chapelle qui porte 
son nom , à Plouguin ; pardon le jour de la Trinité. 

S. Màlo , S^ Macîovius , évéque d^Alet , vi* siècle , 1 5 
novembre ; invoqué dans les calamités publiques. 

. Patron de Breteuîl , de Brusvily , de Dréféac , de Loc- 
malo I de Paramé, de Plédéliac, de Saint-Malo-de-Beignon, 
de Saint-Malo-de-Dinan , de Saiat-Malo-de-Phily , de Tré- 
fendel. 

Chapelles à Bréhand-Moncontour , à Eréac , à IM^n- 
toir , à Pléguien , à Plouasne. 

En vêtements sacerdotaux du xii^ siècle , mitre , un 
bâton pastoral à la main^ préchant , tableau moderne à la 
cathédrale de Saint-Malo. — Longue robe de bure , tête et 
pieds nus , un crucifix à la main /préchant , ayant un loup 
accroupi à ses pieds , vitrail de N.-D. d'Espérance y à Saint- 
Brieuc. 

S. Mars ou Marse , âS*« Marsus , ermite , vi* siècle , ai 
juin. 

En costume religieux, couché sur son tombeau, à Bais. 

S. Martin de Vertou , *S»« Martinus'Vertaifensis{}) ^ ab- 
bé , vi« siècle , 24 octobre* 

Patron de Bignon , de Campbon , de Gorges , de La- 
vau , de Mouzillon , du Pertre , de Pont-Saint-Martin , de 
Vertou. 



(i) Orio Diœutis Nmnelenm , MDCGGLKl. 
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En abbé , chappé , mitre , tenant une c^o^e d'^un 
main , eX. de Tautre un livre y statue du xyii« siècle , à 
Campbon. 

S. Maudan , S^ Maudanus , abbé^ en Ecosse, vii« siède, 
i4 septembre; invoqué pour la guérison de la fièvre. 

Patron primitif de Plumaudan , de SaintMaudan. 

Chapelle à Flouer. 

En costume de simple religi^ix , une crosse à la main , 
àSaint-Maudan. 

S. MâUDEz ou MAUDi 9 S^ Mcuedeùus, abbé, yi« ^cle , 
a'j novembre ; invoqué pour la guérison des enflures aux 
articulations et pour que les enfants soient préseivés des ma- 
ladies causées par les vers. 

Patron de Coatascorn, de Duault, de Hengoat, de 
Henvic , de Landébaéron , deuxième de Lanîscat , de Lan- 
modez , de Lanvodan , du Juch , de Saint-Maudé. 

Chapelles à Baud , à Bréhat , à Cléder , à Qohars- 
Carnoët , à Edern , à Évran, à Grâces-Guîngamp , au Guer- 
lesquin , à Guiscriff , à la Croix-Helléan , à Lannébert , à 
Lanvellec , à Lennon , à Lézardrieux , à Merléac , à Nizon , 
à Pédernec, à Penvena», à Perret, à Pleiber-Christ , à Plé- 
rin , à Plestin , à Ploézal , à Pleumeur-Gautier, à Pleubian, 
à Plouaret , à Plounez , à Plourac'h , à Plouray, à Plourhan, 
à Plouyé, à Porsquen , à Prat , à Quemper-Guézennec , à 
Quemperven , à Saint- Agathon , à Saint-Gel ven, à Senven- 
Léhart,à Sibiril , à Sizun , à Trans (i). 



(1) Saint Mandez est , ainsi qu'on peut en juger par le nomlure des oratoires qui lui sont 
dédiés, le saint dont le culte est le plus répandu en Bretagne, après celui de saint Yves. Il 
étaitfôté à Tréguierle 16 novembre (Propre de 1779) ; à Dol , le 27 du même mois (Pro- 
pre de 1775}; et dans ces deux diocèses sotts la simple rubriflue il*un Confesseur non 
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En abbé y tête nue, aube , étole et ehasubte, tenant à 
la main droite un bâton pastoral , statue du xv'' siècle , à 
àSaint-Jean-du-Doigt. — Enchasuble, tête rasée, un livre 
fermé à la main droite , une crosse à la main gauche ; sta- 
tue du xiv« siècle , à Pencran. 

Mauwoir , le R. P. Julien , missionnaire , xvii® siècle y 
i*' octobre et 28 janvier. 

En simple costume de jésuite , avec le petit manteau ; 
les yeux fixés au ciel en contemplation. (^Fîe des SS.de 
Bretagne de Dom Lobineau.) 

A genoux^ en rochet , tète nue et mains jointes , ap- 
puyé sur un prie-Dieu; sur son tombeau , à Plévin. 

S. Maugan ou Magwan , S^Malganus , évéque irlandais^ 
V* siècle, 24 septembre. 

En ornements pontificaux , mitre , crosse , bénissant ; 
statue du xviii* siècle , à Saint-Maugan , dont il est patron. 

S. Maurice de Carnoet , *$*^ Maurilius , abbé , xii" siè- 
cle , 5 octobre ; invoqué pour la guérison de la fièvre. 

Deuxième patron de Loudéac. 

Chapelles dans cette commune et à Clohars-Carnoèt. 

En costume monacal , une crosse à la main gauche , 
un livre à la main droite, sur un fragment de verrière, da- 
tée de i564 , dans la chapelle qui lui est dédiée , à Lou- 
déac. 

Mateuc , le bienheureux Yves , évêque de Rennes , xvi** 
siècle , 20 septembre. 



Poaiife. A Saint-Pol de Léon, il était honoré par un office spécial, le 27 novembre , avec 
"^ .tines à neuf leçons ; «elles du deuxième Nocturne contiennent ^' 
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En évêque , mitre , chappé , secourant des infirmes ; 
(Vie des Saints de Bretagne de Dont Lobinèau.)'^ En costu- 
me des frères-prêcheurs, à Plouvorn. 

S. Méaugow , S^ Malganus^ religieux, disciple de saint 
Brieuc , suivant la légende , vi* siècle , i 9 juin (i). 

En simple costume de religieux , robe de bure , tête 
rasée , une crosse à la main gauche , un livre à la main 
droite , vitrail du xvi" siècle , à la Méaugon , dont il est pa- 
tron. 

S. Méen, S^ Mevennus ^ abbé , vi* siècle, ai juin , in- 
voqué pour la guérison de la fièvre et des yeux malades. 

Patron de la ville de ce nom , de Cancale , de Guillo- 
marac, de la Fresnaye, de Lanneven, de Lanvallay, de Plé- 
lan , de Ploeven , de Saint-Méen-Ploudaniel , de Talensac , 
de Tréméven. 

Chapelles à Aucaleuc , à Beignon , à Bourseul , à Lan- 
grolay , à Lanrodec , à Plaine-Haute , à Plouégat-Moisan , 
à Plœmel, à Saint-Quay-Perros , à Hénanbihen (démolie). 

Debout , la tête rasée , en aube et chappe , exprcisant 
un monstre qui garde une fontaine ; miniature d'un manus- 
crit du XV® siècle. — En abbé du seizième siècle , chappé , 
mitre , crosse, à Saint-Quay-Perros. — Debout, en simple 
moine , une crosse à la main , chassant un serpent. (Dom 
Lobineau, Vie des Saints de Bretagne) (a). 



(1) Nous pensons que ce saint est le même que saint Maugan. 

(2) Nous nous garderons bien de décrire la figure si fraîche , si bien habillée de fla- 
nelle blanche et si mollement couchée , que Ton a mise sous verre à Saint-Méen , sur le 
tombeau de son patron. De pareilles représentations où le réalisme étouffe tout senti- 
ment religieux , doivent être renvoyées aux salons de personnages en cire, que Ton mon- 
tre en foke , et auxquels elles semblent avoir été dérobées. 
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S. M^LÀiifE , ^ Melanius , évéque de Rennes , vi« siècle, 
6 novembre; invoqué dams ks calamités publiques. 

Patron du{diocèse de Rennes , et des paroisses d'Ân- 
douillé , de Brains , de Chàtillon-sur^ècbe j de Ceintré , 
de Cornillé , de Domalain , de Lieuron , de Moëlan , de 
Moigné y de Montour y de Morlaix y de Mouazé ^ de Pacé , 
de Ploagoumelin y deRieux, de Saint-*Mdaine-lès-BroonSy 
de SioD y deTborigné y desToucbes. 

Chapelles à Lanvénégen , à Maure ^ à Pléiauff , à Plo*- 
balance y à Plufur. 

Ëa ornements pontificaux du seizième siècle , guéris- 
sant un possédé ; fresque de la même époque^ à Morlaix. 
-~ Mitre et cbappé I recevant une crosse des mains d'un 
religieux qui lui montre le ciel. — {Dont LobineaUy Vie 
des Saints de Bretagne)^ 

S. MiiiA.B y voir S. Méloir. 

Ste MiLARTE , iS^« Melaria , pénitente , voir Ste Nokwe, 

S» MiÎLiAU ou MiîiiAU , S^ Meliovus , prince breton , 
vïii* siècle , a6 octobre. 

Patron de Guicmiliau y de Ploumiliau , de Muméliau, 
de Plounévez-Portzai ; pardon le a* dimanche d^août. 

Chapelle à Trebeurden (ile Miliau). 

En longue robe y recouverte d'un manteau doublé 
d^hermine et se drappant con^me une chasuble antique y la 
tête couronnée du cercle ducal , un riche collier tombant 
sur la poitrine , tenant à la noain gauche un sceptre , et de 
la main droite une épée nue y statue du xvie siècle y à Guic* 
miliau ; — même costume y décapité et portant entre ses 
mains , en même temps que sa tête, une épée nue j vitrail 
du XVII* siècle , à Ploumiliau. 
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S. Mellon ou Mollien, S^ Mello, prêtre breton^ preimer 
archevêque de Rouen, ive siècle; a a octobre. 

Patron de Plomelin , de Saint-MeUon , de Coétnudoën 
{sUifa Melloms). 

Chapelle dans la paroisse de Plogoiï. 

En évéque , chappé , mitre ^ bénissant ; une croix 
archiépiscopale à la main gauche , à.Plomelin. 

S. MiLoiR , Mélar , MiÉLAiR OU MÉBiÉAL , S^ Mélardus 
S€u Melorius (i) , martyr , viii® siècle , 4 octobre , invoqué 
par les mères pour que leurs enfants aient une bonne den-- 
tition jj et pour la guérison de la fièvre. 

Patrop de Fégréac , de Lanmeur , de Loc-Mélar ^ de 
Meillan j de Tréméloir , de Saint-Méloir* des Ondes ^ de 
Saint-Méloir-Bourseul • 

Chapelles à Bringolo , à Maêl-Carhaix (détruite) , à 
Plougasnou , à Plounéventer , à Plounévez-Moédec, à Loc^ 
guireCyà GuimaëCi à Pontivy , à Plouzélambre, à Trégrom. 

Longue robe , recouverte du manteau royal , une cou- 
ronne sur la tête , collier retombant sur la poitrine , tenant 
à la main- droite une autre main coupée ; statuette du xiV" 
siècle ; dans la crypte de Lanmeur. — Riche costume prin- 
cier , tenant une main coupée et montrant son pied droit 
également coupé ; à Locmaria-Plabennec. 

S. MiRiADEC, S^ Mereadocus , évêque de Vannes, vu* 
siècle, 7 juin. 

Patron de la paroisse de ce nom , de Pontivy. 

(1) Pr<^rium dicecww corisopitenm , anno 47(H . 
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Chapelles à Plumergat , à Pluvigner , à Ponlivy. Hono- 
ré à la Prénessaye , à Saint-Jeao-du-Doigt (i). 

En vêtements pontificaux du xvii' siècle , mitre, chap- 
pé , crosse , bénissant , à Saint-Jean-du-Doigt. — Même 
représentation , statue du xviii* siècle , à Mériadec. 

S. MÉRTN j S^ Merinus , solitaire en Armorique , 4 avril. 

En rochet , chappe par-dessus , tête nue , un livre 

ouvert entre les mains ; statue du xvi"* siècle , à Lanmérin, 

dont il est Patron ; pardon le troisième dimanche après 

Pâques. 

S. Mieux ou Mayeux , S*** Miocus , abbé , disciple de 
saint Méen , vi* siècle , a novembre. 

Patron primitif de Coétmieux , de Plumieux, de Saint- 
Mayeux , de Tréméoc. 

Chapelles détruites à Trébry , à Trégomar. 

En vêtements pontificaux , crosse , naitré ^ bénissant , 
à Sain t-May eux. 

S. MoRAN ou MoDÉRAïf, S^ ModtraTius , évêque de 
Rennes, viu*^ siècle ; 2 a octobre. 

Patron d'un ancien prieuré de ce nom, à Rennes. 
En ornements du xiii* siècle , mitre", crosse , bénis* 
sant , verrière moderne de Saint- Mélaine , à Rennes. 



(1) La belle église de Saint-Jean-du-Doigt était , avant sa reconstruction , dédiée à 
Saint-Mériadec. 
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Ne sont plus représentés 



S. Mabbov, âS^ Mabonus, évéque de Léon, ii mars, x^ siècle. 

S. Madeiî , 4$^ Madenus , abbé , vue siècle , 19 juillet ; pa- 
tron primitif de la paroisse de ce nom. • 

S. Maelmoit , S^ Melmonus , évéque d'Alet , vu'' siècle , 
18 juin. 

S. Mausuet, iS^ Mansuetus j évéque (i), v^ siècle, 19 

mars. 

S. MABGAïf , S^ Marcanus ^ disciple de saint Brieuc , vi* 
siècle , 7,% juin. 

S. !!tlAHTiAN ou Mahghian , S^ Marticums , moine , précep- 
teur de saint Hervé , vi® siècle , 17 juin. 

S. Mars on Marse , S^ Marsus (a) , évéque de Nantes , vi« 
siècle, II octobre. 

S. Meldiéoc^ 4$*^ Meldeochus ^ évéque de Vannes^ viii« 
siècle. 

S. Men ou , iS^ Menovius ^ évéque de Quiniper , vii^ siècle , 
I a juillet. 

S. MoAGH ou Mot , S^ Maiohs ou Moochm , abbé , viii^ 
siècle. 

S. MoRBRET , âS^ Morbredus , moine de Landevenec , vi^ 
siècle , 3 février. 

S. MoRMET , S^ Mormedus , abbé, vi^ siècle- 



Ci) n 8*mtitale Eviqut au BreUm, aa Concflo de Toan, ftim en 461. 
(2) Patron primitif de Petit-Man et de plosieors antres paroisses dn diooèse de 
Nantes • qni depuis <Hit été placées sons Vinvecatlon de S. Marc , énngéliste. 

5 
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Ste NENNOG ou NINOG y S^ Ninoca^ vierge , abbesse; 
V® siècle ; 4 W^ ; invoquée par les mères dans les mala- 
dies de leurs enfants. 

Costume de religieuse , longue robe flottante , un cerf . 
à ses pieds , à Plœmeur , dans la chapelle du prieuré de 
Nennoc. 

S. NiRiir , S^ Nerinus , évêque , vu® siècle , i5 mai. 
En ornements pontificaux , mitre , crosse , bénissant; 
à Plounérin , dont il est patron. 

S. NivENTEB , S^ Neventerius , prince breton , v« siècle , 
7 mai. 

En costume de guerrier romain , à Plounéventer , dont 
il est patron ; pardon le premier dimanche de mai. 

S. NiEC ou NiHiNEG , anachorète , viie siècle. 

En habit de religieux ^ à Plouhinec, dont il est patron. 

Ste NoifiTE, S^ Nonita, mère de saint David , vi* siècle , 
a mars; invoquée pour le soulagement des enfants affectés de 
coliques. 

Patronne de Dirinon , de Logona. 

Longue robe de religieuse , recouverte d'un voile ar- 
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rété sur la tète et tenant avec ses deux mains un livre fer- 
mé ; à Dirinon y sur spn tombeau , monument du xvi® siè- 
cle , deux anges supportent Foreiller sur lequel repose sa 
tète ; à ses pieds est accroupi un griffon de la gueule du- 
quel sortent des flammes. 

Ste Notale , S^ No/alis , en breton , Noaluen , vierge 
et martyre , 6 juillet. 

En costume de religieuse , décapitée et portant sa tète 
entre ses mains, à Noyal-Pontivy ; pardon le 24 juin. 




S. ONEIN ou ONET , «9» Onermus , moine de| Saint- 
Méep , x® siècle ; 9 septembre. 

En vêtements sacerdotaux , avec les attributs d^abbé , 
crosse et mitre , àSaint-Onen , dont il est patron. 

Ste Onenne , iS^ Onenna^ princesse de Domnonée, soeur 
de saint Judicaêl , vu® siècle , 3o avril ; invoquée pour les 
malades afTectés d'hydropisie. 

Patronne de Tréhorenteuc. 

En Idngue robe , recouverte d'un manteau doublé 
d^hermine , une couronne sur la tête , une palme à la main 
(i), statue moderne, à Tréhorenteuc. 



(1) ste Oneime , n*ayant jamais été considérée comme martyre , on ne comjnrend pas 
trop cette palmo. 
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Sra OsMAins , S^ Osmana , viei^ , vi^ siècle , 9 sep- 
tembre. 

En LoDgue robe , tête nue et cheveux tombant sur les 
épaules ; statue moderne^ à la cathédrale de Saint-Brieuc. 
— En costume de châtelaine du xv® siècle ; chapelle de 
N,-D. de la Fontaine , à Saint-Brieuc (i). 

S. OsWALD , S^ Oswaldus , roi de Northumbrie , et mar- 
tyr , vu® siècle , 5 août. 

En costume d'ancien guerrier romain ; une palme à la 
main , à Lantic , dont il est patron. 



Ne sont plus représentés : 



S. QEdmal S^ Ocdumaîus, évéqued'Àlet, vu® siède; 6 sep- 
tembre. 

S. OdiLar , S^ Odilar , évéque de Nantes, ix» siècle , f4 
septembre. 

S. Olcan , S^ Bolcanusy disci[de de saint Patrice, v* siè- 
cle, 20 février. 

S. OudogiSb , <S^ Odocus , prince breton , évêque de Lan- 
daff , VI® siècle , 2 juillet. 



(1) Cette figure, scupltée à haut relief, fait corps avec une pierre tomballe , pro- 
venue , dit-on , de Tanden château de là llbrandaye , en Tr^muson. Il n*y a que très- 
peu d*années qu^on lui a donné le nom de sainte Osmane. 
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S. PABAN ou PABU, voir S. Tûgdual. 

S. PiTBRN , -S**» Patemus , évéque de Vannes , vi» siècle^ 
i6 avril ; invoqué dans les calamités publiques , principa- 
lement dans les temps de sécheresse. 

Patron de Bais, de Louvigné , de Saint*Pem, dWe 
paroisse de Vannes. # 

Chapelles à Malguenac , à Motref , à Plouasne^ à Pri- 
ziec y à Saint-Âgathon. 

En vêtements épiscopaux du xviii^ siècle ; mitre , cros- 
se 9 bénissant , à Vannes. 

S. Patrice, 6^ Patricius j apôtre de l'Irlande (i), t 
siècle , 1 7 mars ; invoqué pour obtenir le soulagement des 
défunts. 

Chapelle sous son vocable , à Lannion. 
En ornements pontificaux , debout et tenant une 
crosse; foulaqt sous ses pieds un grand nombre de reptiles et 
d^animaux venimeux. — Même figure , placée devant un 
précipice d^où sortent des flammes^ belle gravure du %yu^ 
siècle , signée Adrien CoUaért. 



(I) U légende, d*accord avec Lanigaftet Thomas Moore , affirme qoe^ saint Patrice is- 
né près de Pontaven. 
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Ste Pazanne , Prudentienne ou EBiÉRANCiEirirB , S^ Pe- 
cina , vierge et martyre, a6 juin (i). 

En longue robe , léte nue à longs cheveux, les yeux fixés 
au ciel , une palme à la main , à Sainte-Pâzanne. 

S* Pergat , S^ P ergotas (a) , diacre et successeur de 
saint Tngdual , vi* siècle , i" août ; invoqué pour la décou- 
verte des choses perdues. 

En vêtements sacerdotaux , crosse , mitre , bénissant; 
statue du xv^ siècle, à^ouldouran , dont il est patron. 

S. Petroc ou Peureux , S*^ Petrocus , religieux , vi* siè- 
cle, 4 septembre. 

Deuxième patron de Chàteaulin , id. de Loperhet , de 
Saint-Perreux , de TYébédan , de Trégon. 

En ornements sacerdotaux , crosse , mitre à Trébédan. 

S. PÉVERou BivER , *S^ Peverusj prêtre , vi* siècle, i4 
"mai; fêté le cinquième dimanche après Pâques; invoqué 
pour la guérison des maux d'yeux. 

En simples ornements sacerdotaux , à Saint-Péver , 
dont il est patron ; vêtu de blanc, en costume de moine > 
ressuscitant un mort; peinture du xvi^ siècle , représentant 
sa légende , sur le lambris deN.-D. de Restudo. 



(1) Ordo diœeesis Nannetensis , anno 4861. Un calendrier manuscrit du xm« siècle, 
indique sa fête au 23 janvier. 

(2^ n y a trente ans , ce saint ne paraissant pas très-authentique à un recteur de 
Pouldouran , c«lui-ci mit sa paroisse sous le voirie de saint Pierre^s-Liens , les deux 
mots Petrus /t^a/t» rappelant un peu le nom de Pergatus. Celui-ci a été rétabli dans 
l'église qui vient d*êtrc reconstruite. 
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S. Philbeht , S^ Philibertus , premier abbé de Noir- 
moulier , \ii* siècle , ao août. 

Patron de la paroisse de ce nom ^ de Plougoumelin. 

Chapelles à Saint-EYar2.ec , à Plounéour (pardon le 
premier dimanche de juillet) , à Trégunc. 

En ornements sacerdotaux , mitre et crosse j dans la 
cripte de Téglise de Noirmoutier , où se trouve son tom- 
beau. 

S. Paul-Aurélibn ou de Liéon, S^ Paulus-Leanensis , 
évêque , vie siècle , la mars, invoqué dans les calamités 
publiques. 

Patron de la ville de Saint-Pol et du diocèse de Léon , 
de Tile de Batz , de File d^Ouessant , de Lampaul-Guicmi- 
liau, de Lampaul-Ploudalmézeau^ deTréglonou. 

Chapelle à Plounéour-Trez. — Honoré à Guicmiliau^ 
à la Martyre , à Landerneau , à Landivisiau , à Pencran, à 
Sizun , etc. 

En chasuble, mitre , tenant de la main droite^ atta- 
ché avec son étole , un dragon qu'il précipite dans la mer, 
en le frappant de sa crosse ; peinture du xviii^ siècle , à la 
cathédrale de Sain t-Pol-de-Léon. — En ornements pontifi- 
caux , un monstre sous ses pieds tenu avec une étole , dans 
un grand nombre d^églises. 

Ste Pompée y S^ Copaia , princesse de Domnonée^ vi' 
siècle , a6 juillet ; invoquée pour la guérison des jeunes en- 
fants. 

Patronne de Bolzelan , de Langoat. 
Couchée , les mains jointes , enveloppée d^une robe 
à longs plis cachant tout le corps ^ la tête entourée d^une 
pièce d'étoife tombant sur sa poitrine en forme de guimpe^ 
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les pieds appuyés sur un jeune lévrier , deux anges sou-* 
tiennent Toreiller sur lequel repose sa tête ; à Langoat , sur 
son tombeau , monument du jlxv^ siècle. — Riche costume^ 
tenant avec les deux mains un livre ouvert , statue du xvii® 
sîède 9 à Langoat ; pardon le dernier dimanche de juillet. 

S. PÔTAHT OU PoTEKTiH , •$*» Postanus{i) , rcligicux , dis- 
ciple de saint Colomban , vii* siècle , l' novembre. 
Patron primitif de la paroisse de ce nom. 
(3iapelles à la Motte , à Lantenac. 
En simple costume de religieux , à la Perrière. 

m 

S. PRIMEL OU Pbimael , S^' PrimoëUs , prêtre et con- 
fesseur , v^ siècle y i5 mai ; invoqué par les malades atteints 
dé la fièvre. 

Patron de Primel^ de Primelin , de Saint-Evarzec. 

Chapelles à Giàteauneuf-du-Faou ^ à Quimper , à 
Saint**Thoi8. 

En ornements sacerdotaux du xvii^ siècle , à Primelin. 



Ne sont plus représentés : 



S« pASCHAïaE ou Pasquieb , S^ Pascarius , évéque de 

Nantes I vii* siècle, lo juillet. 
S. PixRAK , iS^ Petranus , moine de Landévénec , V« siècle, 
6 janvier. 

SiE P^TRo;fiLLE ou Perouitei. , sœur de saint Goulven , 
vi^ siècle, %S mars. 



(1) Ainsi <lësigoé dans plnsietrs ehartei da douzième »ièd«. 
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SS. QUAI , QUENEAU 9 voir SS. K^, KhîtAV. 

QiTiÊEiouBT (Pierre Le Gouvello , de), conseiller au Parle- 
ment de Bretagne , prêtre , xyii^ siècle , 8 octobre. 

En rochet à ailes ^ à genoux et baisant un crucifix. 
{Fie des SS. de Bretagne de D. Lobineau.) 

QiTERLiYio (Louis-Eude de) , grand- vicaire de Vannes , 
itnV siècle ; ai mars. 

En rochet et étole , tenant un crucifix et préchant. 
( Fie des SS. de Bretagne de D. Lobineau.) 




S. RENAN ou RONAN , 5^ Bonanus , ermite , iv' 

siècle , l' juin ; invoqué pour la guërison des rhumatismes» 

Patron de TUe-Molène, de Locronan , de Saint-Renan; 

pardon le dimanche qui suit le i5 août; primitif de Lau- 

renan (i). 

(i) Dans cette paroisse, on intoque maintenant saint Riné , Mque d*Angeii. 
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Giapelles à Briec (Penity-Renao)) , à Plozévet. 

£d vêtements pontificaux , mitre , crosse , les pieds 
appuyés sur un dragon , à Locronan , sur son tombeau , 
monument du xv!"" siècle. — Mitre , crosse ^ chappé ; statue 
du XVII® siècle , à Saint-Renan. 

S. RivÉREND,î;o/r S. CoNOGiJf. 

S. RiAGATy S^ Riagatus , anachorète, v* siècle , ai 
juin. 

En vêtements sacerdotaux , crosse et mitre , à Trëfîagat, 
dont il est patron; pardon le dernier dimanche de juin. 

S. RiEUL, RiEGK , ou Riou , S^ Riocus , disciple de saint 
Guénolé , vi* siècle ; 12 février. 

Patron primitif de Lanriec , de Saint-RieuL 

En abbé , mitre y crosse , bénissant , à S.-Rieul (i). 

S. RioN , S^ Rioms , moine de Redon , i4 août. 

Chapelles à Ploubazianec , à Plouézec , à Plourivô (dé- 
truite. ) 

En vêtements sacerdotaux , une crosse à la main , à 
Plouézec (tle Saint*Rion). — Assis dans une nacelle avec 
un autre personnage, mitre et tenant une croix procession- 
nelle ; sceau de l'abbaye de Beauport, xiii^ siècle. 

Ste Rivanoite , S^ Rivanonna, sœur de Saint-Hervé , 
Vf* siècle , 19 juin. 

. En costume de religieuse , les mains jointes , au 
Faouêt. 



(i; Saint Riec ou Rieul a été remplacé, dans son église par saint Rieulle S. Regulm, 
éque 4*Ades , au m* siècle. 
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S. RiveAL , RiGUAL ou RivouARE , S^ Rigurms , prêtre , 
oncle de saint Hervé , vi'' siècle , 19 septembre. 
Patron de Trézélan , de Lanrivoaré. 
Chapelles à Bourgblanc , à Braspartz. 

En ornements sacerdotaux , aube , étole et chasuble , 
les mains jointes ^ à LanriToarë, statue du xvii^ siède. 

S. Robert dit d^àbbissel , S^ Robertus , archidiacre de 
Rennes et chancelier de Bretagne , fondateur de Fonte- 
vrault , XI* siècle , a5 février. 

En costume de Bénédictin , à genoux , priant près 
d'un rocher. {Deuxième volume des Fies des Pères cCOcci^ 
dent^ par Bourgoin de Villefore , 1708.) — Même Costume, 
en extase devant un crucifix qui lui apparait dans le ciel ; 
{Gravure de la collection du cabinet des Estampes de Paris.) 

S. RoGATiEN , S^ Rogatiaruts , dit enfant^nantais , 
martyr , 11 1^ siècle , 1^4 ^^ y invoqué dans les calamités 
publiques. 

Patron , avec son frère S. Doitatieit , d^une paroisse 
de Nantes^ de Conquéreuil , de Poligné ; honoré à Donges , 
à Languidic. 

En costume de patricien romain , tête nue , tenant 
de la main gauche une lance brisée , le fer en bas, et une 
palme à la main droite ; statue moderne à la cathédrale de 
Nantes. — Imberbe , revêtu d'une longue robe, un livre 
à la main droite , une palme à la main gauche, sculpture 
en bois sur une maison du xv* siècle , à Nantes. 

S. RoLA5i> , S^ Rolandus^ évéque de Dol, xii* siècle ; 
la mars. 
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En rochet , chappé ,, mitre et crosse , bénissant , sta- 
tue du xvii^ siècle , à Tréduder , dont il est patron. 

S. RuELm , -S*» Ruelinus , évêque de Trëguier , vu* siè- 
cle , 28 février. 

En vêtements pontificaux du xviii^ siècle , crosse, mi- 
tre, bénissant, tableau de i^j^i, à Baloré, en TréVou- 
Tréguignec. 



Ne sont plus représentés : 

S. Raiitfrot , -S*» Reginfridus y diacre de Saint-Didier , et 
martyr , vii* siècle^ 16 septembre. 

Si Raoul , S^ Radulphus , fondateur de Tabbaye de Saitat- 
Sulpice , xii''$iècle , ±6 août. 

S. Ràtian y S^ Raticums , disciple de saint Guénolé , v* siè- 
cle , 10 janvier. 

S. Restoald , 4$^ Restoaldus , évéque de» iDol, viii* siècle , 
1" octobre. 




S. SALOMON^ S^ Scdomon, roi d^Armorique. mar- 
tyr y v"* siècle y q5 juin ; invoqué dans les calamités pu- 
bliques. 
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Patroo de lâ Blartyre, de Tabbaye de Paiii^K>Qt , d^une 

ancienne paroisse de Vannes. 

Giapelles à Guern , à Malguenac, à Paule , à Plouyé. 

Costume^sénatorial romain , sur les i^aules un riche 
manteau qu'il ëcartedu bras gauche , sceptre à la main 
droite , couronne radiale sur la tête , un poignard fiché 
dans le sein gauche ; statue du xviii* siècle , à La Martyre. 
— En robe de patriarche ^ assassiné par des soldats en cos- 
tume romain^ même église. — Â genoux, couvert du 
manteau royal et recevant d^un ange la palme du martyr. — 
{Fie des Saints de Bretagne de Dom Lobineau^ 

S. SamJsoht, S^ Samson , évêque de Dol , vi* siècle, a8 
juillet ; invoqué pour la guérison des douleurs rhumatis- 
males. 

Patron de Bgbital , de Cadélac , de Dol , d'Illifaut , de 
la Fontenelle , de Kérity j de Lanvellec ^ de I^nvézéac , de 
Saint-Samson , ae de Saint-Ideuc , et de plusieurs paroisses 
en t^ormandie qui portent son nom. 

Chapelles à fiieuzy , à Bréhat , à Landunvez , à Nivil- 
lac y à Pléhédel , à Pleumeur-fiodou , àPlouaret , à Plou- 
gaznou , à Plouha , à Quemper-Guézennec. 

En ornements sacerdotaux , une croix archiépisco- 
pale à la main ; à Dol , vitrail du xiii^ siècle. — Même re- 
présentation , portant sur la main gauche le modèle d'une 
église ; verrière moderne à la cathédrale de Dol — En 
évéque du xix* siècle , chappé , mitre j bénissant , décoré 
du pallium, et tenant une croix à double branche , à Pleu- 
meur-Bodou. 

S. Sané ou Seitan , S^ Senanus , évéque j successeur de 
saint Patrice , v* siècle , 6 mars. 

Patron de Camors j de Plouzané. , 
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Eo ornements pontificaux , mitre , crosse , bénîss<a^ ^ 
à Plouzané. 

S. SEGOifDEL , S^ Secundellus , solitaite , vie siècle , 29 
avril ; invoqué pour la guërison de la fièvre. 

En ornements de diacre , à Besné , dont il est a* 
patron. 

S. Ssirou ou Seitoch , S^ Sinochus , prêtre , vi* siècle , 
a4 octobre. 

Patron de Saint-Sennoux, où il est représenté en abbé, 

• 
Sept-Saints (les) , qui sont saint Brieuc 9 saint Corentin, 
saint Malo , saint Patem , saint Pol de Léon , saint Sam- 
^ son et saint Tugdual (i). 

Chapelles à Brest et à Coetmaloên (détruites) , à Er- 
quy , à Plédran , à Plouaret j à Yffiniac. 

Honorés autrefois à Maroué et à Bulat où existe en- 
core une fontaine ornée de sept niches veuves de leurs 
statues. 

S. Servan , S^ Servanus » évêque écosssais , apôtre des 
îles Orcades , vi* siècle , j*' juillet. 

Patron de Saint-Servan-Âlet et de Saint-Servan-Jos- 
selin. 



(1) Voir TEpître du Père Maunoir aa glorieux saint Corentin. Ces sept saints ont 
été remplacés , à Plouaret , au commensement du xyin« siêde , par les sept dormants de 
la légende dorée. On les voit alignés au-4essus de Tautel de leur chapelle , uniformé- 
ment vêtus d*une riche tunique recouverte d'une espèce de manteau à manches, s*ouvrant 
par devant, et serré par une ceinture fleurdelysée ; leurs jambes sont nues et leurs pied^ 
chaussés de brodequins. Us sont appelés S. Maximilien , S. Marc , S. Martinien , S. De- 
nis , S. Jean , S'. Séraphin, S. Constantin. 
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Chapelles à Saint-Pôtanet HénaDsal , mainteDant dé^ 
truites. 

Honoré en Angleterre , dans le pays de Galles (i). 

En ornements pontificaux du xiiie s. , mitre , crosse , 
bénissant , à Saint^Servan ; statue moderne. 

Ste Sève ou Lo^e , Sf^ Loeva , en breton Santez Ses , 
sœur de saint Tugdual , vi* siècle , a8 juillet. 
Patronne de Sainte-Sève-lez-Morlaix. 
En costume de religieuse , un livre ouvert entre les 
, mains , à Langoat (2). — En longue robe ^ la tête voilée , 
les mains jointes ; statue du xviie siècle , à Sainte-Sève. 

S. Sezni eu Sent , S^ Senius^ évêque d'Irlande , v* siè- 
cle, 19 septembre. 

Patron de Guisseny j où se trouve son tombeau , de 
Trézény. 

Chapelles à Kerlouan^à Plogonnec (Saint-Seznoc) , 
En évêque du xvi* siècle , mitre , crosse , bénissant , 
à Trézény. 

S. SiMiLiEN , aS^ Similianus, évêque de Nantes , iv« siè- 
cle I 16 juin. 



(i) Saint Senran s'est va déposséder (Propriwn Madovienie 46t7) par saint Servais, 
é?éqne de Tongres ; Servaiim, épiscopus apud Tungros , dont on célèbre la fête le 13 
mai. n &ttt espérer que les études si sérieusement entreprises depuis quelques temps sur 
nos origines ecclésiastiques , auront pour effet d*opérer envers saint Servan , comme en- 
vers beaucoup d'autres , la restitution des oratoires dont ils ont été dépouillés. 

(8) Nous avions remarqué cette statue i Langoat, il y a une dizaine d'année; nous 
somme» retournés depuis pour la revoir, mais elle avoit dispara. Sur Tétonnement que 
nous en manifestâmes à une dame occupée en ce moment à nettoyer les autels , celle-ci 
nous répondit que la suppression de cette statue était toute naturelle , attendu que le 
personne qu'elle représentait n*avait pas obtenu le titre de sainte , et qu'elle n'était qui 
^enheureme, *- Que resterait-il dans nos églises si on appliquait partout une règle 9a 
sévère? 
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Patron d'une des paroisses de cette ville. 
En ornements pontificaux du xix* siècle , baptisant un 

catéchumène à genoux à ses pieds ; bannière de saint Simi- 

lien , à Nantes. 

S. SuL est représenté en ornements pontificaux dans la 
chapelle de Saint-Yves-de-Vérilé , en Trédarzec ; pardon le 
quatrième dimanche de mai. — Nous pensons que c'est le 
même que le saint qui suit : 

S. SuLiAO ou Scliau , i" Std^uts , abbé , vi» siècle , i' 
octobre ; invoqué pour la guérison des plaies. 

Patron de Saint-Suliac , de Sizun , de Tressignaux (i). 

Chapelle à Plomodiem. 

En abbé , debout sur des idoles renversées et sur un 
monstre, dans la gueule duquel il plonge le pied de sa 
crosse ; de la main droite , il tient un livre fermé qu'U ap- 
puie sur sa poitrine } belle statue du xiii* siècle au poi^ 
che septentrional de l'églbe de Saint-Suliac. 

En costume de Bernardin, une crosse à la main droite, un 
livre ouvert à la main gauche , une mitre à ses pieds , sta- 
tue moderne, même église. 

Ne sont plus représentés : 

8. Salomon U , roi d'Armorique , vu" siècle , 4 octobre. 
5. Salomoit m , martyr , ix« siècle , a8 juin. 
S.SmrAir , S«» Senams , évéque d'Irlande , vi« siècle* i' 
et 8 mars. 

(1) k TreiligiuuB , U »st représenW p« une stolue de sjint GiUes. 
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•S. Sebnîs, S^ Iserninûs , confesseur, vi* siècle , 19 sep- 
tembre.. 




S.TADEC ou TUDEC, S^ Tudocus, abbé et mar- 
tyr, VI* siècle, % décembre. 

Patron de la paroisse de Landudec. 
. Chapelles à PouUaouén, à Spézet^ pardon le troi- 
sième dimanche de juillet. 

En vêtements sacerdotaux, mitre et crosse, à Poul- 
laouên. 

S. Tanguy ou TAirifEGUY , S^ Tanguidus , abbé , v* 
sièc'.e, 17 novembre. 

£n simple religieux, dans Fanciennie abbaye de Saint- 
Matbieu et à Porti^l , QÙ se trouve une chapelle sous son 
vocable.^ 

S. Taeiec, S^ Tariocfms^ disciple de saint Patrice , vi« 
siècle, 20 janvier. 

En ornements pontificaux , dans la <dmpe11equi lui 
lest dédiée à Lannilis. 

S. TinÉNAN ou TiNER, aS^ Tinidamsj évêque de Léon ^ 
viH siècle , 16 juillet; invoqué pour la guérison des tran- 
cfaées« 
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Patron de Guerlesquin , de La Forest, de Plsibenaec^ 
honoré à Lannilis. 

En aube et chasuble, crosse , mitré^ bénissant, au 
Guerlesquin , statue du xvi« siècle. 

S. Ternoc, voir s. ÂRtcsc. 

S. Thégonwec , 4$^ Thegonocus , archevêque , 6 sep- 
tembre; invoqué par les cultivateurs pour la bonne venue 
de leurs récoltes, 

Pati*on de la paroisse de ce nom. 

Chapelles au Guerlesqnin , à Plogonec. 

En chasuble , crosse « mitcé , tenant une cnoix à 
double branche , bénissant; àsespîe(ls, une ch^rrelte. char- 
gée«de.niatériaux eX attelée d'un bœuf; à Saint-Tbégonnec, 
où se trouvent plusieurs statues des xv* , xvi* et xvii* siè» 
clés, qui le représentent de la même manière (1). 

S. Thokan, uoirS. Donan« 

S. Théleau , Déleau ou Dolay, S^ Thelimms , arche*' 
vêque de Landaff, 9 février et ^5 novembre; invoqué 
pour la guérison de la fièvre. 

Patron de €hâteauneuf-du-Faou , de Landeleau , de 
Ledian , de^ifitBolay y de Saint-Thelo. 

En abbé , chappé , milré , mais sans erosise , .BEioDié 
sur un vcejrf lUlKié au galçp 9 à I^^delQau ; '^ Ittême trepré- 
sentation à TreflFrin. — En ornements pontiOpaiu^ oÛtEe^ 
crosse , à Saint-Thelo. 

(\) Toutes les croii processionnelles de cette paroisse sont à double croisillon. 
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& Ti&éo OU TnioH , S^ Tkeonocus^ ermite , 1 5 jain. 
P«it)ttd€> l'église deBoclëo(BoUThéo). 
Cbapelleà Ptouguenast ;<font)aiQe à SainUBihy. 
Debout^ r&vètu d'une diasuble du xiii^ siècle , teDani; 
avec les deux? Etiàins un livre fermé , au Bodéo. 

S. Th]4résieN' ou Thirisien, S^ Thiritianus^y-^lSi^é Ae 
saint' Mathieu *y x^ siècle , 20 mai. 

ïleprésenté en vêtements sacerdotaux du xvi« aèclè , 
crosse et mitre , à Sainte-Colombe de Lanloup. 

Stè ThuMette , S^ Thumetta , vierge , compagne de 
sainte Ursule, i\® siècle;, 4^^^- 

Patronne de Nevez , pardon le troisième dimanche de 
mai ; de Plomeur, de Kcrity-Penmarc'h. 

En Ipngue robe et riche manteau , une couronne sur 
la tête j un livre ouvert à la main gauche et une palme à la^ 
main droite, statue du xvi© siècle , à Plômeur. — Même 
costumé, sans couronne et les maiqs jointes, à Pén- 
marc'h. 

S. Thurian ou Thuriaf, S^ Thurianus^ évêquedeDol , 
confesseur , viii® siècle, 1 3 juillet; invoqué pour la guéri- 
son de la fièvre. 

Patron de Berric , de Crac'h , de Landivisiau (i), de 
Plogonet, dePlumergat, de Quintin , de Saint-Thurial , 
de Saint-Thurian , de Saint^^Thurién. 

Chapelles à Baud , à Plévin , à Plougoumelin , à Plou- 
Bevez-Moêdec , à Pliimieux. 

(1) Dans cette ville on le nomme saint Tluvisiatt. 
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Avec les attributs d^archevêqoe , tenant «ne crois à- 
double branche ) b&nissant, à Landivisiau, stat^ie mo- 
derne ; — En ornements pontificaux , mitre , ehâppé r 
erosséy à Lamballe, statue du xvii® siècle* — M^mé re- 
présentation j. buste -reliquaire en argent ^ à Quintin. 

S. TRiMEUR , S«« Ttemàry prinee breton^ martyr, vu* 
siècle I 8 novembre; invoqué pour la guérison des plaies^ 
et blessures^ 

Patron de Camlez , de Càrhaix , de Kerglôff. 

Chapelles à Cavan , à Cléden-Cap-Sizun , à Guerles- 
quin, à Langoat, à Penmarc^h, à Plom^ur, à Plougastel- 
Daoulas ^ à Plougrescant , à Riec ^ au Saint , à St-Clet , à 
Sainte-Tréphine , à Tréglamus. 

Eu longue robe , recouverte d'une draperie en ëchar- 
pe j un col-chevalière garnissant les épaules y tenant entre 
ses mains sa tête , qui est celle d^un jeune homme y les yeux, 
ouverts ; statue du xvi^ siècle y à Carhaix. — En costume 
de religieux , décapité et pieds nus y portant entre ses mains 
sa tête tranchée , à Camlez. 

Ste Triéphike, S^^ Triphina y princesse bretonne, vit* 
siècle ; 8 novembre ; invoquée par les mères dans la mala- 
die de leurs enfants. 

Dèiixième patronné de Carhaix, de Sainte-Tréphine. 

Chapelle sous son vocable, à I^oiltivy. 

En riche costume ; un voile posé sur sa tête retombe 
sur ta gorge en forme de guimpe ; elle tient à la main droite 
lin livre fermé, et à la main gauche un rouleau auquel 
pend un sceau ; statue du xvi" siècle, à Carhaix. 

&► Trimoel ,, voir S. Armot. 
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S. Tbuffe», voir S. Turiaf ou Thurian. 

S. TuDT , S^ Tudi'nusj (i) abbë , yi« aède f 9 mai. 
Patron de Loc-Tudy , pardon le troisième dimanehe 
de juillet : — de TUe de Groix. 

Chapelles à Plessala , à Ploêzal , à Ttle Tudy, à FTeu- 
ven I à Spézet. 

En chasuble y nu-téte, une crosse à la main droite ^ 
ua livre ouvert à la i»ain gaudie , statue du xrv^' siècle ^ à 
Lôctudy. 

•S, TuGDUAL , TuAL OU Pabu , S^ Tugduolus (2), ëvêque 
de Tréguier , confesseur , vi« siècle , 3o novembre ; invo- 
que dans les calamités publiques et pour la guérison des 
maladies de poitrine. 

Patron du diocèse et-de la ville de Tréguier , de Corn- 
bfît , de Grand-Champ , de Labédûm , <Ie Landdval , de 
Langoat , de Pabu , de Plouray, de Saînt-Palm , de Samt- 
Thual ^ de SaintrTagdual ^ de Trëpabu. 

Chapelles à Bégard , à Brélidy, à Clëden-Cap-S«zun 9 à 
Erquy, à Gurunhuel , à Loguivy-Plougras , à llestin, à 
Plouaret , à Ploiigaznou , à Plougonver , à Plouhinec y à 
Plounévez*du-Faou , à Plounëvez-Moêdec , à Pomment- 
Jaudy j à Prat j à Quemper-Gu^nnec ^ à Saint-Guen , à 
Senven-Lëhart , à Trëbrivant , à Trëguidel , à Trégrom , à 
Trëzèlan. 

En vêtements épiscopaux , tenant en laisse un dragon 
avec son ëtole , stalles de Trëguier, vi« siècle. — En orne- 
ments pontificaux avec la tiare papale , écrasant un dra- 

(1) Pnprwm Dimeeni dm^ÊpiêentU '$eu CbmarMoiii» , 47éL 
(f) Sanetui TugiwUvê Pa^uth. (Chrooiqiie 4e Saint-Brienc.) 
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gon, slatue du xvii* siècle, à.Langoai. — >Ed évèqcre du 
xiii« siècle, tenant une croix avec laquelle il terrasse un- 
dragon j timîl de NotVe-Dame dïispérance. 

S. Tujiiî ou TuDJAN , \>oir S. Hugew. 

Ste Tunevel , S^^ Tunevella , sœur de saint Idunet , vi^ 
siècle, 8 inai. 

En costume de^ religieuse^ si Boteélan dont elle est p»* 
tronne. 



Ne sont plus représentés : 

S. TuDON ou HuDOK , *$^ TugdoHus , solitaire , vu* siècle^ 
17 mai. 

S. Tbdwin» S*^ Toivinusj disciple de saint Convoyons 
IX* siècle , 5 janvier. 

Ste Tigride , S^ Tigridis^ sœur du roi Gradion , v* siècle^^ 
3o décembre. . 




S. UIVIAGy S^PFiniacus , disciple de saint Méen ^ vi* 
siècle , a août 

En abbé , revêtu d'ornements sacerdotaux^^ mitre e^ 
crosse , dans r^lis«^^ qui porte soDinmik 
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^. URFaL ou Ulfoede, *$*» fFilforoédus y oncle de saint 
Hervé, vu* siècle, 2^1 juin ; invoqué par les goutteux. 

En simple costume d'ermite^ dans la chapelle qui lui 
est dédiée et qui renferme «otn tombeau , paroisse de Plou* 
guien ; pardon le lundi de la Pentecôte. 

Ste Urielle ou EuriellEi princesse de Domnonée, 
-sœur saint-Judicaêl , vi« siècle , i*' octobre. 

En simple costume de religieuse , dans Fancienne 
église j maintenant détr^jite ^ de la paroisse d laquelle die 
avait doané sou nom ^ etj(|ui a été absorbée par la com- 
mune de Trédlas. 

Ste Ursule, princesse de la Cornouaille insulaire, et 
ses Compagnes , 5^* Ursula cum Sociis suis , martyres , iv*» 
siècle^ ai octobre. 

Patronne de la ville de Cologne et de la Sorbonne de 
Paris. 

JËQ costume dWsulioe du xv^i"" siède , idebout tu mi- 
lieu de ses compagnes à genoux aulour d'elle, «me palme 
h la fliftio gauche , les jeuiL levés vers le ciel dVwi descend 
un rayon de lumière. {Dom Ijobineau^ Vie des Scdnts de 
Bretagne.) — Debout, tenant une palme et un cœur tra- 
versé d'une flèche, deux anges pkmenft au-dessus , de sa 
tête et tiennent, Fun une rose, l'autre une couroope; au 
fond , les compagnes de la sainte sont groupées et portent 
des palmes. (Gni(^tt/T^J des antiquités de Paris ^fjar Dubreuil^ 
1612^ 

S. Utel, S^ VtelluSj ermite , !i4 juin, 

Exï simple coutume de religieux ^ dans la chapelle qui 
lui est dédiée , à Mauron. 

S. Uzec , i^oir S. Judoce. 
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S. VAUTROM, wirS. Autrom. 

S. ViLE, Velen, Vewet ou Vénal, S^ Venetus^ ermite, 
la février; invoqué par les malades atteints de la fièvre. 

Chapelles à Briec , à Kerlouan , à Plovan , à Poul- 
laouên. 

En robe monacale , serrée par un cordon à la cein* 
ture , un livre ouvert entre les mains , à Kerlouan. 

S. ViNÉRAND, évêque; voir S. Conogah. 

S. ViAUDOu VrTAL, S^ Fitalisj soiilaire^ viii* siècle , 
16 octobre. 

En abbé , mitre , crosse , sur une verrière moderne , 
a Saintp-Viau dont il est patron. 

S. ViGNER ou ViGNOCy voir S. Eguiner. 

S. Victor de Campbon, 4$*^ ^/cft>r, solitaire, vii* siè- 
cle, 3 1 août ; invoqué pour la guérison de la fièvre. 

Patron de la paroisse de Campbon. 

En robe de bure, serrée à la taille par un cordon et 
recouverte d^un long manteau , un livre ouvert entre ses 
mains ; dans la chapelle qui lui est dédiée, à Campbon où 
se trouve aussi son tombeau. 

** S. VmCENT-FEBRIBR 9 
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s. VrwcENT-FERRiER. S*^ Hncentius., frère prêcheur , xr» 
«iècle; 18 avrU. Invoqué par les mères pour la guérisou 
de leurs enfants. 

Patron de la yille de Vannes, de Calanhel , de La Motte, 
jde Saint-Vincent-sur-Oust» 

Chapelles à Châtelaudren, à Posquen, à Pleugriffet, à 
Ploumilliau, à Questemberl, à Runan. 

En froc, recouvert du scapulaire, tête nue, prêchant; 
cathédrale de Vannes ;— Tête rasée, manteau avec capuce, 
scapulaire , ceinture de cuir h laquelle sont suspendus une 
aumonière et un rosaire , à Lescouet-Gouarec. — En Do- 
minicain du dix-huitième siècle, au Bodéo. Eia robe 

monacale recouverte dW manteau , tenant de la main 
droite un livre, levant la main gauche vers le ciel qu^il re- 
garde avec extase; à ses pieds, un enfant qu'il vient de 
ressusciter, à genoux, les mains jointes, (rie des Saints 
du P. Ribadeneira^ in-Jô^ édition de 1667). 

S. WiîKw ou GvBîifiOc, S^PTinocus^ prince de Domnonée, 
VII* siècle, 6 novembre, 20 février et 18 septembre. 

Patron de Bergués-St-Winoc, diocèse de Cambray , de 
Lanvignec, de Plouhinec. 

Chapelle dans la paroisse de Coraj. 

En costume et insignes d'abbéà Bergues ; statue modemec 

i5. VoLLON, S^ Fol/o, abbé, i« novembre,! 
Patron primitif de LanvoUon. 
Chapelle à Plédran , maintenant détruite. 
En costume de moine; statue en pierre et mutilée, du 
xv« siècle^ dans la fontaine qui lui est dédiée à Plédran. 

è 
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S. VouG^Li , Vio ou VouGA, S^ F'echoei^us^éYècjpe tfffi- 
bemie, vi' siècle, i5 juin. 

Patron de la paroisse de St-Vougay» 

Chapelles à Plouzévédé, à Tré|^iennec, à Trémèse, à Sëné. 

En ornements pontificaux, mitre, crosse, bénissant, à 
Saint-Vou|fay. 

Ne som plus réprésentés : 

S. ViGiN, 5„ Fiffonusj moine de Landevennec, Iv* siècle. 
^. Vblli^., solitaire, patron primitif de 6icquelleau« 




S. YVES, ^ Kw, prêtre offidalde Tréguier, xni- 
siècle, 19 mai. 

Patron des gens de Justice. 

Patron de la ville et du diocèse de Tréguier, du I^uelgoat, 
de la Motte, de la Poterie, de Louannec, de Minihy-Tré- 
guier ; a* de Plougonver, a* de Ploumilliau, de Plounevez- 
Menez, de Plouray, a** de Pontrieux, de la Koche-Morice , 
deTrédrez, etc. 

Chapelles à Baud, à Briec, à Bréhand-Loudéac, à Bubry , 
à Calanhel, à Caudan, à Caro, au Croisic, àDuault, à Fou- 
gères, à Gouézec, au Guerlesquin, à Guem, à Guingamp , 
à Hillion, à Kerpert, à Langoat, à Langourla, à Loguivy- 
Plougras, à Lignol, à Merdrignac, au Merzer, à Moréac, à 
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FédeniecVà Plésidy, à Plestin, à PlogoflF, à Plouaret, a 
Plouagat, à Plouha, à Plounez, à Plufur, à Pont-Labbé , à 
Quemperlé, à Quintin, à Rennes, à Senven-Lébart^ à Saint- 
Hélen, à Trégonneau , à Tressignaux , à Vitré, à Yvias, etc. 

Honoré et a des statues à Bréievenez, Caxnlez , Cavan , 
Chàtelaudren , Dol| Goaeznou, Guimiliau, Keraudy, La 
Feuillée, Landivisiau, Lanloup^ la Roche-Derrien, Lanri* 
vain, Locqaenvel, Loperhet,Le Moustoir, Peneran, Penve- 
nan, Perros, Pleyben,Pleubian,Pleumeur-Bodou,Plouguiel, 
Ploulec'h, Plounerez-Quintin, Plufur, Quimper, St-Brieuc, 
Saint-Donan , Sizun , Squiffiêc, Trébeorden , Trédarzec , 
Treflez, Trégastel, Trézéni, etc. 

En robe blanche à larges manches, coiffé du bonnet de 

docteur, tenant de la main gauche tm livre ouvert dans 

. lequel il semble lire , et de la main droite une paire 4e 

gants ; miniature d^un manuscrit du quinzième siècle. (1). 

En costume de juge des grands jours , robe rouge re- 
couverte d un manteau d^hermine , vitrail de St-Mathurin 
de Moncontour^ daté de iSSj. 

En robe et barrette de juge^ sur les épaules un camail 
de fourrure , tenant un livre dans chaque main ; derrière 
lui sont des sacs de procédure. {Vie des Saints du P. Riba^ 
deneira^ édition de 1667). 

Revêtu d^un costume de juge , assis entre deux person* 
nages qui semblent le consulter , Pun est richement vêtu , 
l^autreest couvert de haillons, mais la figure du saint est 
tournée vers ce dernier ; scène représentée par un grand 
nombre de bas-reliefs des xvi"* et xvii'' siècles. 

En simple prêtre, avec barrette et surplis , uue bourse a 
la main, dans beaucoup d^églises. 

(1) Cabinet de M. Htppolyte Raison du OeiizioiL 
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Eo costume dt sénédial du d»-4HiiUèiMi iiàclei dioft k 
xrollégiala de ftestreoen. 

$• Tvii Ivir ou Dnrr, S^ Dimgius ou luagius^ archevêque 
4eMâiévie, Ti^siède, iOjuîHa (t). 

Invoqué pour la guérison des maux de t^ et de ventre. 

Patron de Lûguivj-Lannion, de Loguivj^PlougraAi» d« 
Saint-Divj. 

ChapeUes àGuengat^ à Aforéac^ à Pleteufl^ à SaintJeaiip 
Trolimeut. 

Easouttme, rodiet, mîtréet chiçpé^inanlideh maîa 
gauche une croix archiépiscopale^ bénisMn^ } atatœ du 
xvi^ siècle à Lo^vy-^Lannion. — • Même représentation , 
statue et pierre du qjainsième siècle, dans une fontaine de 
ladite paroisse. 

Paràm lepcemior dimauebe de mai. 




(t) tê saint est le nlmo que saiflt Qiiid dnlevaiiineitîoiiié ptfe tSi. 
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ANCIENS OFFICES 
nus BAjmrm x»atroh8 

l>IS DIOCÉSIS DE SMNT-BIUEUC IT DE TRtGUIBt. 
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ANCIENS OFFICES 



BES 



SAINTS PATRONS- 

Des Diocèses de St-Brieuc et de Tréguier. 



Les offices qu^on va lire sont ceux des saints Protecteurs 
de cediocèse,telsqu^ilsétaient célébrés au commencement du 
seizième siècle et probablement dans le cours du quinzième. 
Nous les tirons du seul exemplaire connu, du Bréviaire de 
Saint -Brieuc , imprimé en i532 et du Missel à Tusage du 
même diocèse, imprimé en 1543» (1) Le lecteur qui voudra 

(i) Le Bréviaire se compose de deux volâmes in-16, contenant, Ton, la partie d*hiver^ 
db FAvent à la Trinité ; Tautre , la partie d'été, de II Trinité à FAveut. H est surtout pré* 
deux en ce qu'il contient le propre des saints du diocèse de Saint-Brieuc , les autres 
offices sont ceux de l'ancien Bréviaire romain. Ces deux' rares volumes qui ne forment pas 
le même exemplaire, mais sont de la- même éditionr, appartiennent à deux bibliothèques 
ffiffirentes de notre pays; ils sont imprimés en gothique, à deux colonnes, les titres 
BianqueDt etne donnent- pas le nonrde l'imprimeur; toutefois^ on lit au verso d'un feuillet^ 
k date de l'impression, ainsi conçue : Finit $anciorak hymale ieeundum usum eedé* 



Digitized by LjOOQIC 



— 8g -^ 

fiïeQ Suivre ces offices , ne manquera pas d^adtnirer 
Fonction avec laquelle ils ont été composés, de goûter ^ 
en quelque sorte, leur suavité native et , en fin de 
compte, de regretter leur suppression, même en présence 
de la brillante latinité qui les a remplacés vers le milieu: 
du siècle dernier. 

Nous avons pensé que la recherche des difit^ntes phases 
par lesquelles ont passé, depuis Tannée i532, les offices de 
saint Brieuc et de saint Guillaume, ne manquerait pas d^in- 
térêt, et nous allons en donner un historique succint^ Nous^ 
ne parlerons que pour mémoire des offices de saint Tugdual 
et de saint Yves, sur lesquels nous sommes moins bien 
renseignés. Néanmoins nous les insérons plus loin , tels 
qu^ils* avaient été composés avant le seizième siècle et pos^ 
térieurement. 

On sait que la réforme, ou plutôt la refonte du Bréviaire 
fomain fut entreprise par le pape saint Pie V en iSjo, sur 
Finvitation du concile de Trente. Beaucoup. dHrrégularités 
s^étaient en eflPet glissées dans ce Bréviaire, suivant les divers 
pays où il était en usajge , et il devenait important de lui 
restituer son homogénéité première , car il fallait avant tout 
rester dans l'unité de la prière, comme dans Funité du 
dogme. Toutefois celte mesure n^allait pas jusqu'à abroger 
ce que les églises particulières pouvaient posséder de 
réellement vénérable en fait de pure antiquité liturgique. 

sim Brioc^nsii ab aiventu Domini u$quB ad fatum sancte Trmitati$ tsUvêtis, ij^fue»^ 
ium novisfime anno Domini tricuimo secundo tuprâ millmmum et quingenie$imum 
die vero VIII septembres, » M. Q^ba^e dit quelque part que la Bibliothèqut naUooile 
possède un exemplaire de ce Bréviaire. Nous ne Ty avons pas trouvé. 

Quant au Missel de 1543, il fait partie de la Bibliothèque Ifazarine à Paris; il porte le 
AwBéro H, 879, 9 335 feuillets ou 466 pages , son format est de Oa3 c. de larg«, sw 
êylddf haut/ 
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Le diocèse cfe Saint-Brieuc se iroiaTait dans ce eas, en cer 
qui conceroait $e3 offices propres, et a^ait tous les droita 
possibles pour le$ conserver ; aussi ne paraît-il pas que Ton 
ait touché tout d^abord à ^:es derniers. 

Cependant nous yoyons dès le commencement du dix-* 
septième siède un mourement réformateiur se produire dans^ 
dÎTers diocèses, en ce qui concernait le propre de leurs^ 
maints payons* €elui de SaSnt-Brieue n^ i^esta pas étranger, 
et ce mou¥ement se traduisit en têai par la publication 
d*un petit livre eonc^nant seulement les offices de saint 
Brieuc ei de saint Guillaume. (4) Monseigneur Le Porc de 
la Porte donne ainsi les motifs de cette pubUcation : 

nCum multa divinitjks à predecessoribiis nostrîs tradittet 
instituta^ sunt tûm nihil ^^ariusquam quodreligionem Pa« 
tronorum oo^onim laudem eorum jam propè senescentem 
aboblivione bominum atquesilentio vindicando, pulcherri- 
ma facinora ad sempiteniam memoriam propagando con* 
^rvarunt. Nos rero ut primum ad Ponti6ciae dignitatis gra- 
duai elati sum«xs9 oper« pretinm duxtinas si majorum 
nostrôrum vestigia ingrediendoi aliis in quibus plusculum 
erat negocii jam profiigatis, aliis itidem qu» minons sunt 
momenti pro erastinatis 9 eoromdem Tutelarium nostro- 
rum SS. Bmoci videlicet et Guiu^ielw commemorationem 
cum omni posterîtate adgpquaremus. 



(1) Ce propre se compose de 101 pages îii-18 : il est rare maintenant, et nous n>n 
connaissons qne trois exemplaires. Son intitplé porte : Offichih Si^Hcronpif Çrioq it 

GUILUELMI, PATRONORUM DIŒCBSlS BRIOCSIICIS. BHod, Opvd GuUUknum DOUBLST j 

typBgraphum ei bUMapohm, H.DC.nu. Le titre est rouge et noir , les rubriques sent 
«n rouge. Une neqvdle Mtion 4e ee pftH line fut f^ite ?ers 10i5. BapMQ Doumuit ^ 
Michael Doublet, typographie 65 pages. Cçtte édition, aussi rare que la première, n*a 
pas de lettres reuges, le nom plus moderne Qmlklmm remplace le mot OuiUkimm , 
i empleyd d«» PMHieo pféoMente. 



Digitized by LjOOQIC 



^90 -- 

f^' Id aatem institit maxime, qood ineunte Ëpîscopatb- 
cum divinas laudes in Ecclesià Briocensi juxtà normam 
Romanae ecclesiae decantari reperiissemus, prima que per 
nos habita synodo constituissemys, ut omnis clerus nostrse 
hujus diœcesis in divino ofHcio persolvendo sese deinceps 
ad Romanum usum accommodaret, indè nobis injettus est 
timor ne si Breviariis veteribus abdicatis, nihil apud no6 
extaret quod Beatorum nostrorunvesset proprium, eorum 
tandem cultus longinquitate temporis oblittaretur. Cui 
rei quo diligentius occurremus, nihil fuit antiquiùs qpam 
cum fratribus nostris Canonicis consilia consociare, aequîs 
unà viribus contendere, ut ex priscis commentariis et mo- 
numentis nostris id erueremus, ex quo demùm lectiones 

eorumdem Sanctorum officio inserendas conflaremus 

Sed quoniam non ea sermonis erat puritas que le- 

gentes non offenderet,recitantibus que fastidiumnon inge* 
neraret, quod erat insolens et barbarum germanae latinitati 
sic restituere conati sumus , ut et humilior non esset oratio 
et ab Ecclesiae lenitate non abesset. Ne vero longius ab usu 
romàno discederemus, voluimus solummodo lectiones se- 
cundorum noctumorum (quœ Sanctorum nostrorum laudes 
et facta complectuntur)colligere, tertiorum que ex sanctis 
Patribus, quorum vilae et doctrinae maxima laus est in ec- 
clesià, depromere, hymnos item proprios, in quibus ea 
duntaxat quae in secundis nocturnis attigimus délibaremus 
conficere : Caetera vero prout in offîcio Romano contineu- 
tur legi statuimus. » 

Comme on le voit, l^véque abandonnant Pancien rir 
propre à nos saints Patrons , faisait table rase de leur an- 
tique office, en le fondant presque entièrement dans le 
commun des Confesseurs pontifes, sauf les hymnes des 
I et II Vêpres, de Matines et de Laudes qu^il fit composeï^ 
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àrncmveau; on les trouvera plus loin. Le Propre se Borne 
ensuite à résumer, ainsi que le dit le Mandement , mais 
d\ine manière assez indigeste, la vie du saint Patron dans 
les leçons du deuxième nocturne. En comparant les hymnes 
nouvelles aux anciennes, on trouvera sans doute qu^elles ne 
leur sont pas de beaucoup supérieures ; toute£3is il j règne 
une latinité plus pure, en ce que les vers dont elles sont 
composées ne s'accordent plus par des rimes. 

Le mouvement qui se produisait à Saint-Brieuc en i6<2i 
n^était que le prélude des réformes bien' autrement impor- 
tantes qui éclatèrent à Paris en i638 ; mais dans un 
sens tout-à-fait opposé, car c^est du romain que Ton se mit 
à s^écarter de plus en plus. A partir de cette époque, la li- 
turgie fut refondue et remaniée dans plus de quarante, dio- 
cèses qui adoptèrent et suivirent la réfœnme de Parb ; U est 
curieux de voir, comment, à leur tour, les offices de nos 
Saints furent traités. 

Le propre de i6ai avait duré plus d^un siècle, quand, 
en 1 73o on s^aperçut qu^il était quelque peu vieilli. Mon- 
seigneur Vivet de Monclus chargea en conséquence une 
commission de le reviser et de lui donner une forme plus 
littéraire. 

)> Perlectis, dit^il, veteribus ecclesiœ nostrae monumentis 
quae ad idnegotii pertinent,conquisitis undiquè quâ potuimus 
diligentiâ, quiadusnm nostrae diœcesis inserviebant libris, 
ea primum cogitatio animum subiit, ut brei^iarium anti- 
quum Briocense emendaiunij ac novis typis reconcinnatum 
ederemus ; vel, quod esset Armoricœ nostrœ convenientis- 
simum, peculiare huicce Provinciae breviarium conspiran» 

tibus studiis conficeiretur Ideo vero circa postrema 

Patronorum presertim DiœcesisBriocensis(MBcia nonnuUa 
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cewuimus inuaatamda, qfXQàUjm^^^gantiusc^ncimttw^ 
que elucubratosy ^tnAm vohU offerimii^ andîwtHita «l 
recjlaotium ^àiBc^tàom^ «c ex dà mi ^ H fovmdm pieirà 
mAgb^ubaervmneinpeslqiiidiffi^ » 

L*abbé Rtfffelet nous donne les ?tioms des deux person- 
Bft^ qui sVyeeupèrentprmcipalefBent de cette orarre. «Ce 
Propre, dit*il, est en paitie ToaTrage de M. Duplessix de 
KersaUou^ doyen et ^anoine de la cathédrale, et de Bt. 
Le Mée^ dbanomede Saipt^nillay iim^i dew todésîaftiqoe» 
célèbres par leur piété et leur éraditîoa H «dont kff mm$ 
méritenld^étre consacrés dansks fiistesidel^gUse brioche 

Ce travail ne dm pas être pour ces IfeBsienrs nne bien 
lounle charge ; il de borna à la composition de nonrdles 
hymnes et à une tfès^briëve et incomplète b i ogr a phie de 
saint Brieoc et de saint Gnillanme, renfermée daïis les trms 
leçons du denzîkno 'nocturne de la f^ et du deuxième 
nocturne de Foctave. Nous ne reproduirons pas ces hymnes 
qui^sont aii}ourd^biii^ entre les maîos de tout le monde « et 
qui commencent ainsi : 

Fête de saint Brieuc; I et H Vêpres : Be^nator orbis Pre^ 
potens ; Matines : Gccudete , nostris plauàiie*^ Laudes : Dum 
plaudit aula cœUtum. , 

Fête de la Translaâon des Rdiques de saint Brieuc : les 
mêmes hymnes, sauf celle des I et II Vêpres qui est rem» 
placée par Iliymne Mm iriumphates Iteremus hymnos. 

Fête de saint GuiUaume:! et II Vêpres, Lw uicm GuU^ 
lelmo recUt \ Matin^ ; Ckri polique jurùun i laudes : 
Adestecetus pauperum. 

Fête de laCanomsttioa de saint GuiUaame ; les mêmes 
hymnes, à rexception efe celle des I et If Vêpres qui est 
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renpkieâe par la meillewe des hj^imies composées alors : 
Nunc polo9 Samai wesenUe ame^^ noadostaiit le caractère 
payrab de entames ^^ressÂMa eœployées dans ses vers. 

Le stirphis de Fofficè, antieitnes, répons, etc., est pris 
dans le commun. 

Une nouvelle édition du Propre de 1781 (1) fut donnée 
•en 1748. Elle est conforme à la première, en ce qui con- 
cerne FofEce de nos saints patrons; mais elle contient 
plusieurs offices nouvellement introduits dans le Bréviaire 
romain, notamment ceux des Sacrés C!œurs de Jésus et de 
Marie. Dans un petit supplément, se trouvent les antiennes 
tirées du romain que Ton doit dire à Laudes et à Vêpres , 
lorsquW fait la commémoration de saint Brieuc et de saint 
Guillaume. 

€e remaniement dura jiisquVn 1783. A cette époque, 
Monseigneur de Regnault Belleci&e publia un nouveau 
Propre et réduisit considérablement celui de 1748* (2) 

»Observavimus nimirùm, dit le Prélat^*,., festa denique 
sanctorum Diocesis Palronorum peculîari officio, eorum 
gestis ac virtutibus magis cu^commodcUoyiàesï àeQOT9iïkà9L\ 



(1) U DOQS a 'été impossiUe de tfoaver ce Frepr8|dis 1131. Nohs avons faioeneot 
exploré dans ce bat la Fibliothéqae publique de Saint-Brieuo et toutes les bibliothèques 
«edésîMliqoes de notre Tffle épiscopaSe. Ctox de t741 et de l7iS qui en sout une simple 
cofM^ et qu'oiLtioim tBès*diilatoinDt> soit ailui intitulés : Omoa phopiua Diocesis 
SAN Briocencis , nova edUio emeniala^ ai aueta., iUmimtimi ac ftverendi8sim 
D&mihi LuDOTici-FRANCisa, Epiêcopi et Domini Sanr-Briùc^nsit , juitu typU 
mmtdêtêi, Cvm vfficHê reoêiw à ittmmit pontifitibwi t^prohatis, — Bmoa apud 
JoiMUSii-B^msTA» DouBurr, iUui^rittimi ae reverendknmi D. D, Epitcêpù iypo^ 
graphum. M. occ. xLym. 

(S) Proprûm Brioceiue iUuU. et fevetmi. in ehmio patris, D. D. BugonUi firan- 
euei de Rbgnauld Bellbcisb, Brioeenm Episcopi et Domini, etc., Auctoritatb ac 
veumbi^^U9iem$ecksiaiCapituUùovsa!m 
M. Dcc. Lxxxm* Ce Propre est presque aussi rare que ses aisés. 
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tiuae amnia serio et mature pro rei gravitate pondérantes ^ 
nihil non egimiis utsob meliori et coihmodiori forma pro- 
diret, et, ut hujusce novae editionis correctionem et emen- 
dationem veluti ob oculos statim habeatis, is est ordinatio* 
nis nostrœ fructus et ténor, m 

Ce Propre se distingue surtout par de nouveaux répons, 
versets et antiennes, tirées avec le plus grand soin de Pan- 
cien et du nouveau testament ; toute composition moderne 
ou privée est, comme dans les deux Propres précédents , sévè- 
remen^expurgée. Les hymnes de lydi sont cependant main^ 
tenues ; toutefois, pour PofBce de saint Brieuc, une nouvelle 
hymne apparaît à Laudes : Te gloriosis funcle laboribus ; et 
Phymne Dumplaudit devient propre aux II Vêpres. 

L^ofBce de saint Guillaume conserve aussi ses anciennes 
hymnes , et reçoit pour hymne spéciale aux II Vêpres , le 
Nunc polos SanctL Rien n^est changé par ailleurs pour les 
fêtes de la Translation des reliques de saint Brieuc et de la 
Canonisation de saint Guillaume. 

Ce Propre brille toutefois par deux hymnes nouvelles , 
communes à nos deux saints Patrons : Ad thecas patrii^ et 
Vos ô Pontifices ; elles sont destinées à être chantées aux 
processions dans lesquelles sont portées les reliques de saint 
Brieuc et de saint Guillaume. Ces hymnes, dans lesquelles 
brille une véritable science poétique, sont ainsi que le : 
Te gloriosis functe laboribus^ Toeuvre d'un oralorien érudil, 
M, Dalys, professeur au collège de Saint Brieuc avant 
la révolulion , et qui mourut vers 1810 dans la commune 
de Plélo , au mapoir de Château-Goello , où il avait 
trouvé un refuge pendant les mauvais jours. 

Le propre de i8i3 (1) publié par Monseigneur Caffa- 

<t) Proprium BwocENSE, ritui parisietui accommodatumy RR. DD. J. B. M, 
^iATTARELU, etc. AuctofiMe editum. Brioci apud Prud'homme. 1813. 124 pages. 
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«i^li reproduit les mêmes hymnes que celui de 1783; mais 
ii contient un certain nombre de leçons , de capitules, de 
répons, etc. qui n^existent pas dans ce dernier. Il est fait 
avec beaucoup de soin ; mais dans la forme et Tesprit du 
Bréviaire de Paris ; nous remarquons à Theure de Prime , 
(fête de saint Brieuc) un extrait d^un canon nex constitun 
tionibus ecclesiœ galUcancBy in corn^erUu Medolunensi ^ anno 
rSjg, defestorum cultu. » 

Le Propre de 1847, actuellement en usage, modifie quel- 
ques antiennes et répons des différentes heures ; mais il 
laisse intactes toutes les hymnes des deux propres précé- 
dents, à Texception de la strophe finale de Thymne de 
Matines : SU Laus Patri^ etc. y remplacée par la strophe 
finale des hymnes du Bréviaire romain au temps de Pâques : 
Deopatrisit gloria^ etc. 

Simple narrateur dans ces matières, nous ne voudrions 
nous permettre une seule parole qui ressemblât à un 
blâme envers les pieux évêques qui ont cru devoir successi- 
vement modifier les oflBices de nos saints Patrons ; nous 
croyons pouvoir cependant exprimer quelques observations 
qui nous sont suggérées par la lecture des divers Propres 
que nous venons de mentionner. 

Il faut toujours, nous semble-t^il, se reporter, pour ex- 
pliquer ces modifications, à Tun des premiers Bréviaires 
qui s'éloignèrent le plus du Bréviaire de saint Pie V , à 
celui qui fut publié en 1680 par Achille de Harlay , ar- 
chevêque de Paris. Il sY manifestait une tendance très- 
prononcée à exclure les compositions humaines qui for- 
maient les répons, antiennes, etc., que n'avait point 
interdites absolument le Bréviaire romain, et à les rempla- 
ce par des textes bibliques. Cette tendance s'accrut bien 
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avantage daM le Bréviaire dit même diocèse ^ édité ea 
1736 ; la suppression de toos les répons et antiennes qui 
n^étaient pas tirés des livres saints fut conscHomée. Son in- 
fluence fut considérable en France sur un'cerlain nombre 
de rites diocésains , et parmi ces derniers , cdui de Saint- 
Brieuc se mit à Funisson pour repousser tout ce qui n^était 
pas extrait des livres sacrés. Quant aux légendes, une cri- 
tique tellement sévère fîit exercée sur ces antiques récits 
si précieux pour notre histoire, que plusieurs dVntre eux 
sont complètement défigurés. 

En introduisant ainsi certains textes de l^criture sainte 
dans les rites nouveaux, on s^est exposé, dit Tabbé Pascal , 
et nous le pensons avec lui , à de graves inconvénients , 
principalement sous le rapport du chant. Qui ne sait, en 
effet , que tous les textes de llËcriture ne sont pas propres 
à Feuphonie ? Dans la liturgie romaine, plusieurs antiennes 
sont formées de paroles pieuses, composées par les Pères 
ou d^autres graves auteurs ecclésiastiques ; très-évidemment 
ces paroles ont été choisies, et, pour ainsi parler, compas- 
sées et sjmétrisées , afin de produire un chant noble et 
harmonieux. Nous ne citerons pour exemple que les an^ 
tiennes : uéve çefwn^ Christum regëm^ Scdve Regina^ A\^ 
Régina cœlorwn^ etc.^ qui ont été composées évidemment 
dans ce but. Les extraits des livres saints généralement 
adoptés pour remplacer les anciennes antiennes et autres 
parties des offices , offrent donc un écueil véritable à Tac^ 
4ion du chant dont Fimportauce est si grande pour la so- 
lennité du culte. 

Le saint Pape Pie V avait conservé dans le Bréviaire 
i^ecomposé par ses ordres, les anciennes hymnes chantées 
alors dans presque toute la cathoUcitéf mais leur texte ne 
tarda pas à être peu à peu altéré sous prétexte d^unâiora^ 
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ïîon, et, vers le milieu du dix-septième siède, un des suc* 
cesseurs de Pie V, le pape Urbain VIII qui était assez ha- 
bile dans la composition des hymnes , goûtant médiocre- 
ment ces vieilles poésies , chargea trois jésuites de les re- 
toucher, sinon les refondre en entier. A la brillante époque 
où il vivait, cette pensée devait d'ailleurs lui venir tout 
naturellement. Les études dans les lettres latines avaient 
atteint leur apogée, et il se sentit poussé par le désir d'éle- '• 
ver Fart poétique chrétien au même niveau que les autres 
arts auxquels la Renaissance avait naguère donné de si ma- 
gniflques développements. Pouvait-on consierver ces chants 
naïfs et surannés en présence de cette architecture éblouis- 
sante, de ces peintures merveilleuses, de ces statues sans 
nombre que le génie des Michel-Ânge et des Raphaël à 
Rome, et des Bernin et Puget à Paris avait offertes à Tadmi* 
ration de tous? Il devenait donc nécessaire à tous ces points 
de vue, de relever la langue d^Horace tombée dans la 
décadence , de la faire revivre en quelque sorte plus noble 
et plus pure; et, pour ce qui concerne la France, il faut 
bien convenir que nos grands latinistes du dix-septième 
siècle ne manquèrent pas à la tâche. Les Santeuil et les 
CofBn ont laissé des hymnes qui seront admirées de tous 
ceux qui savent apprécier la poésie latine. 

Nous ne voulons pas dire toutefois que Tarchilecture du 
dix-huitième siècle qui fut si malheureusement importée à 
Saint-Brieuc en lyiS ait inspiré en quoique ce soit les 
auteurs du Propre de lySi ; leurs hymnes valent beaucoup 
mieux que les lourds piliers de la cathédrale , contempo* 
rains de leurs poésies. 

Cependant puisqu'il s^agissait dlnaugurer une poétique 
exclusivement chrétienne et. élégante , on aurait dû, il nous 
semble , en exclure toute réminiscence mythologique ; les 

7 
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mots : Numinis iram^ (saint Guillaume), Telluris hospes^ 
(saint Brieuc)i Refer ad Tonantem^ (saint Brieuc), Lœtis 
Briocides cAom,- (saint Guillaume), Prudens Ofympo trans^ 
iulitf (saint Guillaume), Gloria Numini, (Stes Reliques) , 
nous semblent de véritables locutions payenaes ; Tantique 
liturgie n^eût jamais accepté ce langage. Nous remarquons 
en outre le mot jh)Ius pour coelurn employé six fois dans 
quatre de ces chants. Quoiqu^il en soit , si les hymnes mo- 
dernes de nos saints Patrons sont généralement d'un beau 
style y le mot d^un éminent jésuite leur est toujours appli- 
cable : Accessit lalinitaSf recessit pietas. 

En effets la piété est le premier élan du cœur; celui-ci 
ne fait pas consister son effusion dans des mots plus ou 
moins méthodiquement alignés , mais dans les sentiments 
dont il est pénétré. Aussi est-il difficile d'^allier avec ceux-ci 
le nombre et la mesure, Félégance et la sublimité du style : 
ces choses se voient dans les tournois académiques dont 
les productions ne renferment pour la plupart, sous une 
forme l>rillante , que ce que renfermait le cahos^ çacuum 
et inane. 

Voyez cette mère qui caresse et prie son enfant tout à la 
fois ; écoutez-la : emploie-t-elle pour se faire mieux com- 
prendre et arrivera ses fins, des mots parfaitement choisis? 
Non , vous h^entendrez que quelques paroles qui vous sem« 
bleront presque incohérentes , mais qui ont une même con- 
sonnance. Cest que ses accents ont en quelque sorte besoin 
d'une rime pour être rendus plus touchants , c'est qu'elle 
parle avec le cœur plutôt qu'avec la bouche ; nos anciens 
liturgistes employaient ainsi la rime pour exprimer avec 
{dus d'effusion leurs prières , leurs louanges et leurs vœux. 

Croit-on que saint Thomas d'Aquin , si bien nommé le 
Doeleur angélique , eût été si heureusement inspiré s'il 
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avait dédaigné les formes usitées de son temps dans le bré* 
yiaire romain ? N^est-ce pas à ces formes que notre liturgie 
devra ces hymnes éternellement belles , Pange lingua , Sa- 
cris solemniis^ etc., qui n^ontrieù de la facture poétique , 
mais où Pinspiration se révèle d\me manière si intime et si 
saisissante, sous de simples paroles rhnées? Jamais la me- 
sure et la versification correcte ne produiront de pareils 
effets. Et pour nous Mouvoir dans une sphère moins élevée , 
que le lecteur consciencieux nous dise si , après avoir lu les 
répons, antiennes, versets, graduels et autres parties ri- 
mées des offices de saint Brieuc et de saint Guillaume, 
usités au XVI siècle, il n^éprouve pas une impression plus 
vive, plus douce et plus touchante à la fois, que celle que lui 
offre la composition plus littéraire, mais incontestablement 
plus froide, des offices actuels de nos saints Patrons, (i). 

^illustre Dom Mabillon avait donc cent fois raison quand 
il disait : <( Si Ton peut retenir Tantiquité sans violer la , 
paix et la charité, tout homme sage reconnaîtra qu^elle doit 
être préférée à la nouveauté. » 

G. D. M. 



(1) Pour 86 convaincre du eliinne que les fidèles éprouvent â chanter les hymnei rî- 
mées, d suffit d'assister aux Vêpres de la fôte du saint imn de Jésus, deuxiènie dimaadit 
après l'Epiphanie , peidant Thymne /eau d^iku memaria, dont le riUune est le même 
que odn de l'ancienne hymne de saint Brieoc : Briod aoeH pruuiiê. D eo était ainsi d* 
rhymne attribuée à saint Ambroise : Ad emnam ^gni prwidif avant sa réformation. 
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DIE PRIMA MAIL 



IN FESTO SANCTI BRIOCI,EPISGOPI, 

PWMI BRIOCENSIS DICECESIS PATRONI. 



rf^^-î^^ nr«nl.io»-«.imiK«r .1 octave. Ei ^k>^ ^ 
^SZ^Zi^h^modi fut^ eva^erU in .a66«io.l.Qa«l«odo, irons- 
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ÀUerim non quod si hujui modi falvm in die Ascenêionis etwiîi, Iront-' 
ferri débit in crotlîfitim; et feitum PhiUppi etJacobipostoctavamAscensionisset 
de aliii festii Utfrà oetaioamAieeniionis evenientibui,'fiat sicut defeetoBeata- 
rum PMItppt etJaeobi. Et si in croitinà Beati Brioci evenerit dies Dùmimea, 
fiât de D(miniea,et fatum PhiUppi etJaeobi transferatur in feriam tertiam^ 
vei quartam prime sequentem. 

Itemsifestum hujut m0diinJhminicae.venêrit transferatur Inferiamsé- 
emidam sequentem. EisimiUterêi dies octavahuJusfestiDominica evenerit^ 
antieipetur iu sahhato precedenti. Plura dubia eircà hujus modi festum et 
alia festa Umpore pûsehali evenientia possint oeeurrere, quibus prudens- 
leetor meditatUme âiUgenti jpost habita facilita prwfidere polerit que brevi- 
tatis causa peritorum h^us modi arbilrio relinquenda dignum foreju • 
dieavi. (1) 



AD PRIMAS VESPBRAS. 
(AntipfaoïiA super psalmof diei.) 

Ant. L 

GonsoDi mens Toei 

Solemnia sacra Brioci 

Pontificis almi 

Yoto veneremar alacri. Alléluia. 

Ant. U. 

Applaudat totis 
Jnbilaos eccle sia fotis 



Dulcissonis que modis 
Sonet alternantibus odis. Alleloia. 

Ant, m. 

Concinal iste cborus 
JocnndÀ laude sonorus 
Etmanibusplaudai 
Nec pectoris^organa claudat Alfel. 

Ant. 17. 

Presul hic electos 

Sublimisad ethera vectus 

Cbristo fruitor 

Et fera loce potitur. Allelui». 



(t) Noos tTons tenu à consenrer cette longae rubrique , pour montrer tYee quel soin 
les Utnrgistes du mojen-àge régUient Tordre des fêtes, suiTtnt le temps où eUes pou- 
Talent trrifer. Pour ce qui concerne celle de saint Brieuc, qui se célébrait toujours dans 
le temps pascal, on Toit qu'elle primait toutes les fêtes double-majeures, même celle de 
saint Jacques et saint PbUippe ; cela se comprend, c'était atant tout la lète patronale 
diocésaine. Cependant elle dcTenait inférieure au dimanche de la Qtuuimoio et à la fête 
de VAseemion qui la reuTOjaieot à un autre jour, comme on Tient de le lire, lorsqnlls se 
trooTaient à arrirer au premier mai, ces deux solennités se célébrant d'une manière 
toute particulière dans l'Eglise unirerseUe. Les mêmes règles s'appliquaient à tootea 
les fîtes path»nales propres aux différents diocèses brctOM. 
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Ànt. y. 

Gaudeat ille locus 
Quem dîtat gemma Briocus 

Utcelebrétoribi 
Benedicaf îpse sibi. Alléluia. 

Capitulum, 
Ëcce vir pradens. C^e tommunij, 

i( . Omnis muodot 

Sit jocandas 

Adtantrsolemoia 

Confessons 

Cordis, oris 

CoDcordi melodiA. 

y . Noster cbonif 

Sk sonoros 
Ad tanti celebrii. 
Cordis.Gloriapatri. Gordis, oris, etc. 

HTMNUS. (1). 
Brioci sien presolî» 
Insigniti miracuUs 



Presens instat celebritas 
Laades feramus débita^. 

Qui per celestem^ nantiam 
Future rei conscium 
Nasciturus predicitur 
Et res verba subsequitor^ 

Post direclus Parisius 
Fit adoptîvQS filius 
Germani ceisi merilis 
£tsai;ratianUslitis. 

Quanta Briocus gratia 
Refulsil ab infantiâ 
Urceus probat celitus 
Virtute paeis redditus. 

Dum per manum pontificis 
Sacratur coma verticis 
Ignis columna tetîgît 
Et usque cœlos attîgit. 



(1) Ai utrutque vesperas, 

HYMNUS. 

(Propre de fOSi). 

SacramBrioco Presuft 
tucem canamiis lucidds 
Qu& flammeos inter polos 
noTUDi refulget, ut jubar. 

Briocus orbi debitus 
Sus que terrs commodo, 
Quem nasciturum prcsdecet 
Demissus axe spiritus. 

Non gaudet infans ludicris, 
Sed mente preditus bona 
lk»etore Germaoo snos 
Kxornat adnos Utteris. 

Manus egenis libéras 



Puer Briocus explicat, 
Largitur urnam, quam Deus 
Suo remittit servulo. 

Dum sacra signât tempora 
Lanugo, sumit ordinem 
Sed ecce fulget ignea ' 
Lambens columna verUcem. 

Tuis, Brioce, geus tua 
Fidelis est miraculis, 
Stupescitintuens virumf 
Fracto valentem femorcer. 

Signis decorus fulgidnm 
Scandit Briocus etiiera. 
Nos undè spectel poscimus 
Vùltu benigno supplices. 

Honor snpremo numini, 
Patri sit atque flUo 
Cum spiritu paraclito, 
In sempiterna secula. Amenf^ 
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Viro colliso femore 
Bdntegrato corpore 
Crédit omnis provincia 
Percepta chrbti gratia. 

Brîocus post innumera 
Mire virtatis opéra 
Recepto vite bravio 
Régnât in celi solio. 

Honor decas iogenito 
Laos ejus unigenito 
Cam spiritu paraclito 
Per secla jore debito. Amen. 

f, Gloria et honore etc. de eommuni. 
Ad Uagnificat. 

ÀnL Brioce 

Nos déposée 
Tois sacris precibos 
In saperais 



Et elernis 

Collocari sedibus ;: 

Ul letemur 

Et gregemar 

Beatorum cetibus. Alléluia. 

Obatio. Bealissimi confessoris 
tui atque pontificis Brioci qaesumas 
Domine, precibus adju?emar, i» 
cujus merilis semper es gloriosus et 
vehementer magnificandus^ Per Do- 
minom etc. 

AD MATUTINAS. 

InvU. 

Eterot> régi laadom preconia demuv 

Electo que suo confessori jubilemui 

AUelula. 

Pi. Venite exultemus, etc. 

HYMNUS. 

Brioci sacri presuHs. Ut suprà, CV* 



(1) kâ Matutinum 

HYMNUS; 

(Propre de 1621). 

Jàm nox fugatur ociùs , 
Fugatur artubus sopor , 
Surgamus, et velociùs 
Mostro canamus presuli. 

Presul Briocas inclytas 
Fidem Britannice dédit 
Plaga, suc quain pçsteà 
Fecitcelebrem oomine. 

Hanc rexit olim Pontifex 
Fulgente cinctus infula^ 
In bac et olim clarnit 
Culta rudis moDastico. 

Dnrnos petebat et vêpres 
Vailislatens recessibns 
Non passiM est tameo Deus 



Lucere solis hune ïneis. 

Clarcsed instar laitipadis 
Sacrs Sien deTertice^ 
Virtute, doctrinà, flde, 
Britannico fulsit gregi.' 

Oves reduxit dévias 
Eecto polorum tramiti , 
^gris medelam menlibus ^ 
Manu salttbri contulit. 

Hinc gloriosus pascitur 
Sacro beatorum cibo , 
Qui pavit hic olim suum 
Lingua, manu, vita gregem. 

Regnator orbis prspoteos 
Cui vota sttpplicnm placent 
Fac nos, Brioco supplice ,.. 
Etema dona consequL 

Amen. 
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IN PRIMO NOCTVRNO. 

Âni. Jam resonent psalmi 
Sob honore presulis almi 
VirtatDm gemma 
Qui scandit celica régna. ÂlIeluia. 
Pi. Beatus vir. 

Ànt. Formam Baptiste 
Zelatus parvuius Ute 
A teneris annis 
Ditaremolus esse Johannis. Alleli 
Pi. Quare fremaerant. 
Ànt, Gelitos ammonita 
Fait mater co gra?iclata 
Celica jocundo 
Daiur in promissio mundo. Alléluia 
Pi. Domine quid. 

Re$p. 
Gloria et honore coronasti eum. 
Lbctio f . 
Sanctos Briochus corriciane regio- 
ois indigenâ parentibas secandum 
secalidignitatem nobilibus est orliis. 
Pater cjus Cerpus nomine^ maler 
Tero Eldruda vocita est. Qui lîcet 
genjlilitatîs errore detînerentur et 
im Dei coltum ignorarent. Hama- 
çitatis in operibos dediti ab omni- 
bus regioois suœ incolis non mini- 
mum diligebanl. Tu autem etc. . 
^ . Clams presapî^i 

Preclarus gratia 
Piesul egregias 
Ut Stella rntitans 
Mundum illuminans 
Fulsit BriocQS. 
f. Cojus premonufi 
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Malrem et docuit 
Celeslis nuntia». Ut sfdia etc. 

Lbctio II. 
Eranl nâmque multis di?îtiariim 
copiis valdè ditati; et semper in 
kalcndis januarii per annos singu- 
los omnibus amicis et vicinis suis 
celcberrimum tribus continuis diebus 
convivium exhibebant. In quo etiam 
tanla erat es^rum cuûi diversitale 
abundantia, tanta que ludorum et 
canticorum que jocunditale conri- 
vanlium animos ut pote gentiliom 
replebant ut quodam eorum oci»lis 
leticie spcclaculum inferre vidè- 
rent. Quadam igitur nocle cum 
post Iransacti convivit lertium 
diem predicfi uior Cerpi membra 
sopori dedisset, (divina modérante 
sapientiâ que sibi de illa nas-- 
citurum vas eleciionis provide- 
bat) aftitit ei in visione angélus , 
talibus que ? erbb alloquitur : Surge 
mulier et Deum cèli rerum omnium 
crealorem fiddiler adora cumque 
ut tibî et viro tuo propulsis erro- 
rum lenebris lumen vcritatis aperi- 
re dignelur ; tolo cordis affecta sup> 
pliciter exora. Tu aulem etc. 
4 • Precelsis mcrilis 

Divinis monilis 
Deo amabilis^ 

Matris ex utero 

Sanctus lucifera 

Processit similis* 

f . Confessor inclitus. 

Virtnte preditus 
In fide stabilîs. (1) Matris etc. 



(I) On remarquera une grande variété dans la composition rimée des antiennes. 11 est 
Kobable qu'elles avaient des airs spéciaux qui s'adapUientà d'autres offices dont les 
anUennes, versets on répons avaient un rithme coupé sur les mêmes mesures ; beareme . 
«siMsiUott qui permetuit aux fidèles assistants d'unir leurs vo*x à celles du chœur, malgré 
m cMBgement des paroles. 
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LkcTio m. 
His auditis de somnointer evigî- 
lang ninrio que perteritar pavore» 
qaod respondere deberet attcmita 
nesciebat. Quam perterritatti an- 
gélus cernens blandis ea\n alloquiis 
aie affatur : Noii mulier turbari 
nec tanqoam de fantastica illiiislone 
expavescas ; qaum di?ioitos ad te 
inissus sum ounciare aliqua que 
tibi et wita tuo in posterum sine 
dnbio Ventura sunt. Beata euim es 
quam divina tandem respexit cle- 
mentia ; et beatior uteri tui fructus 
quem sibî in templnm perelegit 
Deos. Fllium parilura esDeocarnm 
magni que meriti et in exemple bo- 
ne convcrsationis in christiana re- 
ligione mnltiprofuturum. Erit enim 
forma honestuSy moribus sanctus, 
castitate egregius, sincerus pietate» 
benignusbumanitate, doctrinaspi- 
rituali eruditus, caritatis immanilate 
precipuus et vocabitur Briocus. Va- 
de ergo et viro tuo annuneians baec. 
Admone eum diligenter ut idola sut 
que sibî auxiliari non possunt cuncti 
confringaty et Deum verum qui in 
celis est cujus benignitate licet vi- 
vat, nundum tamen cognovit ado- 
rare festinet. Tu autem etc. 
i(. Missus parisiis 

Fit sancti filius 

Germani presulis 
Ebîbit celitus 

Doctrinam spiritus 

Gum suis rivulis. 

t • Qoî parcimonie 

Et sanctimonie 
Refulsit tittilis. 
Ebîbit etc. { 



Gtoria patri etc. Ebibtt etc. 
IN Ho NOGTVRNO. 

Ànt. Mira Dei pietas 
Pueri qua perluit etas , 

Qua bibit intenta 
Celestia mente fluenta 

Ànt. Clarus natali 

Sed studio spiriluali 
Glarior effulsît, 
Animi que décore infulsit. 

Ant, Sedulus ipse boni 
Sludet emulps esse patroui; 

Nil puérile gerens, 
Sed cbristo semper inberens 

H) . Ama?it eum, etc. (an eommun.) 

Lbctio IV. 

s» Facietis itaque très virgas, duas 
quidem ex eis argeoteas unam pro te 
etalteramproviro tuo. Tertia autem 
erit aureapfofilio vestro quas usque 
ad ejus nativitatem in thesauro vestro 
reponetis. Gum autem natus fuerit 
infans, miltelis eum ad civitatem pa- 
risiacam ad beatum virum Germa* 
num ejusdem civitatis episcopum ut 
eum liberalibus dîsciplinis erudiat 
et bonis moribus ad bene vivendum 
informet. » His mulier auditis cit6 
de stratu surrexit et manè facto que 
sibi ab angelo fnerant imperala ma- 
rito suo cuncta narravit. Ille conju- 
gis verba quasi quedam deliramenta 
irridens pro nicbilo duxit; seque 
Deus quos parentes sui coluerantpro 
somniornm vanitate nequaquam re- 
licturnm respondit. 7ii auUm. etc, 

lâ . Puer sanctus eneom 
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AeporUvit ureeom 
lUstitotam celltûs. 

Per aspenam 

Yalneri aquam 
Saeram pueri salas 

Redit penitùs. 

f . Tailla cepît gracia 
Brioci infancia 
Gollata dirâitùs ! Per etc. 
Lbctio V. 
Seqoenti iteram nocte prefate ma« 
lieri angelas isdem apparuit ; et 
otrom quod illi preceperat ?iro suo 
retaltsset inquisifiC. Que cum se 
iili omnia indidicasse sed illam 
deridendo sprevisse responderet^ 
angélus iterum dixit ei : Perge 
rorsus et omnia ei replica. Addens 
desuper qubd nisi cito sermoni- 
bus tois acquieyerit rindicabi*^ 
tur in eam graviter. Fuit illa igitur 
marito suo, cuncta repltcat; adji* 
ciens que nisi verbis ipsius crederet, 
vindicte flagellum paulo post senti- 
ret.At illenicbilominuseamsubsan- 
navit et quse dicebat omnino con- 
tempsit. 7a autem ele, 

M . Dum à sancto presule 
Gonsecratur scdule 

Beatus Briocus. 
Super ejus yerticem 
• Geli tangens apicem 
Splendor venit igneus. 

y. Cujusfultus claruit 

Et celestt micuit 

Lace factus flameus* 

Super, etc. 

Lbctio VL 

Nocte rero tertia cum predictus 

Cerpus membra sopori strarisset , 



ecce memoratus angeluiei apparuit 
et increpatum priûs cur tant» in- 
credulitatis esset acriler deindè ver- 
berare cepit.Surge, inquiens, et deos 
qnos colis invoca, ut te libèrent 
nnnc ab bac angustià. Maxime au- 
tem pavore concussus evigilans que 
surgit attonitus se nimis pecasse 
fatetur et que ei preceperat om- 
nia facturum libentissime fatetur; 
Recedénte itaque angelo , illuces- 
cente Gerpus amicis suis que vide- 
rat cuncta narra vit. Stalim igitur 
idola qos habebat universa comibi*- 
nuit et omnium renim suarum dî- 
midiam partem Deo dare disposait. 
Tu autem. etc. 

if .' Postquam sub pontifice 

Germano magnifiée 

Profecit ingratiam. 

Postremb divinitus 

Yir sanctus admonitus, 

Terram rediit propriam^ 

t • Qui patratis variis 
Signis et prodigiis 
Domum intrat patriam. 
Postrem5,etc. Gloria. Postrem6, etc. 

AD lîl NOCTVRNUM; 

Ànî. Omne gênas morbi 
Sanatvir cognitus orbi: 

Gedit et languor 
Elefantia, febiis et angor. 

ÀnU Surdi cum mutis, 
Sancto mediante locutis 

Geci cum claudis, 
Résonant premia laudis. 

Ant. Qùiequid contraxit 
Vitii natura retraxit >. 
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Ad jus nature 

Meniis devotio pure. 

ni * Justum deduxit. (de communî). 

Lbctio vil 
Facfîs yerè memoratis tribus vir- 
gis et maxima thesauri soi patte 
indigentibus distributa, post paucos 
dies concepit uxorejos Eldruda et 
peperit fi^ium, nomen ei imponens 
qood sibi fuerat ab angelo prenun- 
ciatom. Primis igitur annis intra 
domesticos laresàparentibus reten- 
tus grandi cum, diligentiâ nulri- 
tor» costoditur et instruitur. Tu au- 
tem^ ete, 

if . Quidam qui saitu corruit 
Et semif i?us jacuit, 
Fractu cruce cum brachio 

Reintegratis viribus 
Fusis ad Detnn precibus 

Sanatur à Briocio. 

Sic miser qui corruerat 

Et à vità recesserat 

Hib'gnorum lodibrio. 

Reintegratis. etc. 

Lectio VIIL 
€epit autem in ipsa infantià ma- 
turis jam esse moribus» neque cum 
. coevis sibi puerulis ad ludorum 
ineptias quas per agros exercebant 
ire yolebat. Sed domi potius resi- 
dens in tabulis pro ut poterat cona- 
bitur formare litteras. Mater fero 
ejus tam etate quam sensu perficere 
cemens puerulum recordans que 
Tisionis angeiice et preceptionis ip-' 



07 — 
sius, suggerebat marito ilIumPari- 
sîus ad beàtuto Germanum jam de- 
bere transmitti. Tu autem. etc. 
14 . Tantà stnpentes populi 
Nof itate miracnli 
Aspernnnt idolatriam ; 
Mente résultant alacri. 
. PuriCcantis lavacri 
Percipientes gratiam. 
Propbana templa dininnt 
Et beatam constituunt 
Passim christi ecclesiam. 
PuriOcatis. 
Lectio IX. 
Vir autem ejus id contradieens 
indignnm esse jodicabat filium 
suum clericatus officium suscipere, 
quem successorem sibi et heredem 
totius bonorissnidecreveratfacere* 
Sed cum idemCerpus à curis mun-* 
dia1ibuspaulispersemo<tus,nocte se- 
quentise sopori dedisset; angélus 
ei rursùs apparoit, talibus que ver- 
bis increpans ait: Gur quem sibi 
Dens elegit etiam à matris utero » 
consecrare dîgnatusest Glinm tuum 
tecum rétines? Vade potius et ad 
virum Germanum sicut preceperam 
ocius mitte illum. Expergefactus 
vir^ amicis quod audierat retulit. 
lilis ver5 congratulantibus risioni 
et adhortantibus ut audita citius im« 
plere festinaret. Mittitur sanetus 
Briocus Parisius cum maximo ap- 
paratu, dalis que quatuor y iris co- 
mitibus qui enm ilïuc usque duce- 
rent. (1) Tu autem etc. 



(I) Ces leçons forment le commencement de la très-ancienne légende de saint Brieue, 
consenrée autrefois dans Vabbtye de St-5erge d'Angers. Lorsque Dom Morice prit copie 
de cette légende, an miUeu du dix-huitième siècle. U en manquait quelques fragmeoU; 
BOUS ayons transcrit, el noas publions plus loin le texte reieyé par le savant BéniédlcUn ; 
il fait partie de la coUeeUon des Blancs Manteaux, yol. 58, de la Bibliothèque impériale. 
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li Igîtar Êeitisiimas confetsor 

M orti proximus : 

Sacramentis dommi manirit 

Ut paracior 

Esset atque securior 

In ora fits fermini. 

t Sic exaUavit spiritam 

In omni firtate preditum 

Snpremo junctnm agmini : 

8acramenlfs. Gloria Patri. Sacra- 

tnentis. -^ Te Deum. 

IN LAUDIBUS. 

(Pfalmi de commoni). 

Ant. I. 

Stolâ cantons 

Vestimento que decoris 

Hic enim indatus 

Cbristum saper astra secutns. AlleK 

ÀnU IL 

Cai super astra locos 

Devotà mente Briocus 

Ghristo servivit 

Idc5 per secnla tivlt. Alléluia. 

Ant. m. 

Tste sub atarum 

Velamine Ghriste tuarum 

Accubat in cœtis 

Tuus utprotepauçofidelis. Alléluia. 

ÀnL FF. 

Que quasi gemma mieat 

Tibi cbriste Deus benedicat 

Turba sacerdotum 

Sol? ens animi tibi rotum. Alléluia. 

Ant. F. 

Omnis mente pia dominum collaudet 

Optima premia qui donat 

Sanctis mentis que cbronat. 

Alléluia. 



CapUmlum. 
Benedictionem omnium gentiumetc 

Hymnus. 

Lux matutino radiât fulgore 
Terris omninb rutilât aurore 
Jubar divino redditum favore 
Gaudeat mundus. 

Gaudeat mundus die hodieraa- 
Félix et mundus carie yeternâ 
Sede jocundus sedet in superna 
Pontifex iste. 

Pontifex istç celo nnnciatns 
Formam baptiste fuit «mnlatus 
Dum Tenter matris eo graridatas 
Idem rependit. 

Idem rependit bonum castilatis 
Totus intendit lelo cbarilatis 
Dum nil offendit yentus vanitatis 
Nec lere qoicquam. 

Nec levé quiequam animum tur- 

bafil 

Pestem antiquam pedibos subs- 

Irarti 

Garnii iniquam luem sup^rayii 

Mentis vigore. 

Mentis yigore fortis in adyersis 
Gordis rigore frivolis dîspersis 
Vero splendore tenebris detersis 
Illuminatus. 

lUuminatus lamine supemo 
Sit adyocatas noster ut etemo 
Ipso juvante potiamur regn<^ 
Omne per eyum. 
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flic et ttbique die hodierna 
Gloriam quique canat sempiterno 
"Pafri/tibique fili coeterno 
Spiriluiqae. AmcD* (i). 

f Ecce SAcerdos. etc. 

A Beneâicius. Ant, 

Bénigne 

' Deo digne 

Sacerdos amabilis 

Gonfessor 

Intercessor 

SU pro nobis miseris 

O Brioce 

Non déposée 

Soclari soperis. 

Oratio, Beatissimî confetsoris etc. 



ÀnL 



Ant 



ADPRIMAM. 

(Paalmî de communî)* 

Nobis implora prima 

Pie presul in borÀ 

Monus Tirtutis 
Tribui usque salutis. 

AD TERTUM. 



Munimen fldei 

Nobis bœcboradiei 

Tertia^it precibat 

Sacrati presulis hajus. 

id . et t • àe communî unios poB- 
tificis. 

AD UISSAH. (2) 
Protexisti me, Deus» à confenta 



(1) Jn LmuUHt. 

IIYMNUS. 

{Propre de 1681). 

Brioce gemma Prcsutum 
Iniigiie taneloram decui 
Dam DOS tra tox tibi sonat 
Auret benigoai commode. 

To norma Cleri, ta gregis 
Cotamen et lumen tui» 
Ttti poluf , tibi mare 
Veott qae vis paret ferox. 

Maatis periclitanUbas 
puppi que jactatc sales 
Cum filsa falcaret Tada 
Briocas luad semel foit 

Frasiri beato 'prcsali 



Faror resistit demooum» 
Hos pellit artubus, salo 
Sacris que detorbat locis. 

Confirmât artus débiles, 
Fugal que morbos corpore, 
Qus patriam Testât lues 
Hanc arcet adventa suo. 

Totus struendis est locis 
Summo Tonanti quels honos 
Feratur, erigit suo 
Moles laboresaxeas. 

Plus colebat Pontifex 
Délabra, summus bine Pater 
Cœlestis ipsum gloria 
Lucente fano coUocat. 

Tibi, pater, sit gloria 
Tibf que nate, sit Ubi 
Utrique compar spiritus, 
Nunc et futuris scculis. Amen. 



(t) Bx anUqoo Missale anno 1543. Il est ainsi intitulé : Missàli ad vsom 
msiems Baioemsis, ete. Le titre porte en outre ces lignes : 
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mâligntnUoiii, alléluia ; à mnltîtadi- 
ne operantiuminiquitatem, alielaia» 
«Udaia ; 

f . Ezaodi « Deus , orationem 
neam cam deprecor; a timoré ini- 
niMcl eripe animam meam. Giona. etc 

Oratio. 
Beatissimi confessorîs iai atqoe 
Pontificis Brioci, quesumas, Doroi- 
ne, precibus adjoyemur; in cujus 
meritis semper es gloriosas etyehe^ 
menter magnificandas. Per Demi- 



Proêa, 



EpUtoîa. 

Ecce sacerdos magnns^ 

!■ oderem suavitatis. 

GraduaU. 
Alléluia. G Brioce, pater sanctis- 
aime, 

Tois Dobis impetra precibus, 
Ut in celo carois etanime 
Mereamur ornari dotibus. Alld. 

t Angélus Domini descendit de 
cœlo et accedens rerelvit lapidem , 
et sedebat super eum, ANeluia. (No- 
ta tisï fuerit in tempore Ascensio* 
nis, dicatur loco istius) : AUelnia , 
ascendens christus in allum, capti- 
Tarn dunt captivitatem^ dédit bona 
hominibus. 



Jocundemur senes et parviiU 
Applaudantes beato presnii 
Cujus adsunt tanta solemnia ; 
Occ«rramus sancto Pontifici 
Spirîtalis in laude canfici , 
CordiSy oris pari concordia. 

Gratttletur mater ecclesîa 
Tante prolis insignis gloria 
Tam felici ditata pignore ; 
llîc est enim presul Brîocius 
Cujus ortum celestis nuntius 
Multo ante predixit tempore. 

Qui celesti natus oraculo , 
Et nutritus a matre sedulo 
Est coramissus Germano presull ; 
Ad discendum missus Parisius 
AdoptaturGermani filioa 
Suscipiens nomen discipuli. 

Informatur di? inis litteris , 
Et in sensu precelsens ceteris 
Quantus eral futums innuit , 
Liquet quantus hic puer fuerit 
Et in quantam tirtutem crererit 
■Cum nrceum patri restituit. 

Cum sacratur manu pontificis 
Super caput et coinam vertîcis 
Globus coràm descendit igneus 



Hoc missale novum si Miehi credis emas 
Invenies Ulic digestas ordine missas 
Ut celebris templi mos Briocensis habet. 
AnnoD^oi M.D. XLIlj. 
Impretsum Rolhomagl ïmptnêiihonesXi irirïGeraldiAngieri Cadomi moram tenente; 
et pro BertrannoJago, moram tenente Moncontonr. 

Quel peut être ee Bertrand Jago, liabitaat de Moncontoor, qui contribuait ainsi à 
l'Impression du Missel? 
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Cajas luce totos iocaodiiit 
Et fiicut sol vultas fesplenduit 
Miris niddis effectas flamme us. 

Ut in christi prefieit gratiam 
Premonitus redit in patriam 
Insignitas mulfis mîraculis; 
Perdefanc(omquem vîtœ reddidit 
Plebs timoré concussa credidit 
Est recepta ûdes in populis. 

Post peracta vite curricula 
SaDctus, nulla conspersus maculÀ 



0eo i^acens et vmni heslia 
Corpus suum dissoWi presciens 
Eacbaristia se premunieus 
Susceptus est in celi gloriâ. 

O Brioce, pastor egregie, 
Audi, clemens^ vota familie 
Delictoriim implorans veniam. ^ 
Interpella pro nûbis Dominum 
Ut remittat errores criminum 
Et eternam conférât gloriam. 

Amen. (1) 



(1) Noos ne connaissons pas le Missel qui a dû accompagner la«éforaie du BieriaiM en 
1681. Celui qui fut édité en 1782, par Mgr de Bellecise, renferme la prose suivante : 



Turpt jugo Gens redempta 
Christo duci mancipata , 
Libertatis fœdere \ 

SiTOsfacUalmafides 
Yeros regni coheredes 
Fausto cœli munere ; 

Date plausus, date laudes. 
Date dignas Deo grates , 
Uac triumphali die. 

Sibi cuncta gratuletur 
Et^oncesso glorietur 
Ptebs ministro gratis. 

. Terris olim, quem nunc tenet Polos 
Pastor gentis, Doclor apostolus, 
Quanta laude floniit ! 

Signis potens, curavit languidos » 
Verbis potens reduxit devios, 
Omnes cbristo genuit. 

Numen nnum vix noscebat , 
l^us cullum deturpabat. 
In mortis umbrà torpebat 
Infelixbscregio. 

Quod mens mala suadebat» 



Quod malus error forébat» 
Profana latè regnabat 
Criminis contagio. ^ 

NoTum portans genti lumen, 

His ostendit verum Numen, 

Hoc peccantes arguit. 

Sic planlavit et rigavit, , 

Incrementum Deus dédit, 

Messis multa splenduit. 

Jim rittts sordent profani, 
Errores jàm cedunt vani, 
Pura lux efAindltur. 

Fugit crimen, virtus redit, 
Fides crescit et florescit, 
Honos aris redditur, 

Nos, o christe, quem amavit, 
Quem Briocus ountiavit. 
Ad quem felix evolavit. 
Ad te da conscendere. 

Fac ut fides quam vulgavit , 

Semen verbi quod planlavit» 

Ferat fructus quos optavit, 

Nec senescat tempore. 

Amen. Alléluia. 
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"EvaitèUum. 

Sint lumbi vestri.:.. films 

bominis Teniet. 

' Offerlorium. 
Yeritu mea et miscricordia met 
cum ipso et in nomine meo exalta- 
bitar corna ejns. 

Seer9la' 
. Deus qui omne bonnm in tui sa- 
cri corporis volaisti mysterio conti- 
nerî, concède propitius at hoc ma* 
nusqaodin sanctîBrioci memoriaro 
offerimus, ipso intercedente, nobis 
proOcere sentiamns. Peretc. 

Communio» 
Beatos servus qaem cam yene- 
rit Dominos, invenerit TÎgilantem ; 
amen dico yobis, saper omrtia bona 
soa constitoet eam. 

Poêt cammunio. 
Proficianty Domine^ famili» ta» 
sacramenta quœ sampsimas^ et in- 
tereedenle Beato Brioco confessore 
tao atqae Pontifice, ad retnedia rits 
perdacant «terme. Per Dominum... 
Amen. 

AD SEXTAM. 

Ànt. Fac precibus digiiis 

Lentescat noxius ignis 

pater eximie 

Jam mediante die. 

(Cetera de commuoi. Oratio ut 

suprâ). 

AD NONAM. 

ÀnL Lacis in hàc nona 
Conferri celica dona 
Implora famalis 
Sancte Brioce tais 

(Ccterade coomiani. Oratio ut suprâj 



AD VESPERAS. 

Ànt. de laud. — Cap, Ecce vir elc. 
^ Igitur bealissimus, etc. — Hym- 
nui Briocî sacri, elc. 

t . 'GUriâ et bçnore» etc. 

Àd Magnificat, 

O Brioce 

Tuam doce 

Presentem familiam 

Viam recti 

Non deflecti 

Sed sequi ad gloriam ; 

Tua prece 

Nos à fece 

Terrenorum expia 

Ut exuti 

Fece lutt 

Letemar in gloriâ. 

Oratio. Beatissimi confessoriSi etc. 



(In die oetava, omnia sicut nota- 
tum estsnprè, et si omnes lectiones 
supra posit» dictœ fuerint, dicantur 
sequenles.) 

Lrctio l. 

Cum igitur beatns Briocus ad yi- 
rum Dei Parisius pervenisset, videns 
eum beatus Germanus à longé an- 
tequjim illi quis esset indicaretar : 
Ecce de corititiormn gente, inquit« 
nobilitate clarum^ingenio perspicas- 
sem, egregiis adhuc in tenera etate 
moribus ornatam. Caput etiam sa- 
cre religionis patrie in quâ natus 
est à Deo predestinatum. Siquidem 
puero domum in quâ bealus Germa- 
nus residebat intrante, avicula que* 
dam in specie colombe illum anM)- 
cedens cum sesse adbeati Germant 
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genui hamiliter incliDasset, saper 
caput ejos rolitare visa est. Tu aa- 
leiiiy etc. 

Lectio II. 
Sanctas itaque Germanus et alom- 
ni ejus cam tantâ in puero Dei gr&- 
tià vidissent, iananimiter Deum be- 
nedicentes, magnà cnm hilaritate et 
cum digDo honore eum suscepernnt. 
Et licet eom in magnà dilectione 
omnes habuerint; da5 tamen pre 
ceteris Patricius scilicet et Eltotus 
sincero eum amore semper amplexa- 
U sunt. Venerabilis itaque puer 
Briocus à Tiro Dei litteris discendis 
additus , uno die omnia latina litte- 
rarum elementa cognovit. Psalmos 
quoque in spacio quinque mentium 
corde tenus didicit; ac deineeps 
totam studium suum liberalibns con- 
tulit discîplinis. Tu autem, etc. 



Lbctio ni. 
Sane cum duodecim esset anno- 
rum biduanis sepius actriduanis 
corpusculum jejuniis afficiens , 
heremum desideravit. Satisfecisset 
que animo ut de Martine illo toto 
orbe Yenerabili dicitur si œtatîs 
infirmitas non obstitisset. Gontigil 
eodem tempore ut puer quidam se- 
pem transiens, spine punctione de- 
bilitatas pede claudus efficeretur. 
Hic ad sanctum reniens Briocum ubi 
residebat in oratorio, indicat illi 
suppliciter infirmitatem^ implorât 
flebititerejus opem. Qui coneito per 
aspersionem aqne benedicte, sani- 
tate receptà» rediitincolumis ad pro- 
pria, deo gratias agens. Tu autem. 
etc. 

(Ad laudes, horas ? espéras , sicut 
in die). 
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tEGEmONIS REUOIlURIiH BEATI BRIOCi. 



FESTUM DUPLEX. 



Qnoà accidit in die sancti Luce ; qaod festum «ancii Luce tranàfertnr 
in crastiDum. 



AD PRIM. VESPERAS. 

(Psalmi de commani). 

Ànl. L 

Adest dies célèbre 

Qua mentis anxia febris 

Débet cessare ^ 

Operaii(^ que cbriâto prestare. 

Ànt. IL 

In laudes dei , 

Besonet bœc bora diei 

Etvptdtoto 

liratulemur yespere facto. 



Ànt, IIL 

Presulis adventam 

Précédât vocis augmentom, 

Et neupmacis carmen 

Resonat diceotibos amen. 

Ant, IV. 

In bac die rediit» 
Quod nos antiqoa priva vit 

Patrum imperitîa 
Huic omnes dicamus eya. 

Ant. F. 
Carxamas in obviam 
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Saocto Tedeçnli per viam 

Ab urbe Ândegavis 

Ut mod6 noster slt civis. 

Cap. Ecce vif prudens, elc. 

if . In redditu sancti c(Mifessoris 

Sit consona 

Mentis et oris 

Melodia 

Et in pastorig 

Adventu gratuletur oris 

Simphonia. 

t • ' Qui apud Andegaviam 
Morabatur 
Ad istam modo patriam 

Reportatar 
Gloria. Gratulent^ etc. 
Bymnuê. 
" Brîoci sacri presulis. [ui suprà), 
f . Gloria et honore, etc. 

Âd MagnificaL 
Gonceditur Petro presuU quae ha- 
beret de sancto, atque promissum 
verum fortitur eventum. 

Oratio. Beati confessons lui 
suprd). 

Ad Matutinas. 

InviL Pastori nostro 
Jubilemus corde jocundo 

£t non absenti 
Psallamus sed venientî. 

Pi, Venite exultemusT, etc. 

- Hymnus: 
Brioci sacri. (ul supra) 

IN PRIMO NOCTVRNO. 

Psalmi unius ponlificis. 

Ànt. L 
Préside sublato 



(ut 



Plangebat pectore tolo 

Ordine sed verso 

Gaudet locus iste re verso. 

Ânt. IL 

In Domini laudes 

Hec nox expendatur et dies 

Grastina quâ sancti 

Membra rediere Brioci. 

Ant, m. 

Presulis ablati 

Redierunt membra Brioci 

Hac die quâ nobis 
Festivat circulas orbis. 

t • Gloria et honore, etc. 

LeCTIO PBIMA. 

Ando suprà millesimo ducente- 
simo dccimo relate sunt reliquie 
beati Brioci ad ecclesiam suam 
,Briocenccm. Illosiquidem tempore, 
Petrus Briocensis autistes, virperi- 
lus atque facundos; cum in primo 
suo adventu à cïero sdo didicissel 
corpus beatissîmi patroni sui Brioci 
in ecclesiâbeatorum Sergii et Bacbi 
retineri, respondit : Fratres sustinc- 
te patienter; credo enimquod, Deo 
favente, aliquid de sànclissimo con- 
fessore habebimus. Tu autem, èfc. 

H|.01imirruente paganorum sevi- 
liâ, christianorum mîliliâ fugiente , 
reîicta fuit Britannia ab incolis. 
Terram illam occupante gente in- 
credulà idolis serviente . 

t-Sacrosanclasanclorum corpora^ 
secum portantes diversas provincias 
pelicrunl. Terram illam, etc. 
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LlCnO 8BCUNDA. 

Presul igitor Yenerabilis accinc- 
fus potentia in domloo coofiias » 
ad Andegaviam propere feslinat. 
At ille aicot eleganti affabilitale 
erat preditos litterali que perilia 
doctos ; AndegaTensem antistîtem , 
ecclesis qde beatorom Sergii et 
fiachi abbatem et monacbos totius 
que patris magnâtes, univenos in 
eamdem ecclesiam congregavlt. Ad 
quos sermonem de divinâ proposait 
ncripturâ, qaem adeô taliter fini de- 
^Qxity ut si magnam portionem mo- 
uasteri petiisset monachi ei liben- 
tissimè concessissentjDominus enim 
erat corn iilo. Tu autem. etc. 

if.BeatissîmiBrioci corpore di- 
lata gens andegavie illod in marmo- 
re condidit ; opère multo capsnlam 
fabricantes qoà longo tempore ja- 
cuenint intégra qas membra. 

t . Gratuletor popolos Andega- 
f ensis hospite tanto receplo. Opère 
«nullo, etc. 

Lkctio tbrtia. 

Tandem parefaclâ causa sui iti- 
iieris, adjecit quod si prefatus ve- 
nerabilis abbas sibi de sanctissimo 
confessore patrono ecclesiœ sus 
dignum duxeril impartiri, ecclesiœ 
beatorum Sergii etDacbi fidum fir- 
maret fœdus subventionis muiuœ 
ecclesia briocensis. Ad ilico pepi- 
geruntambo prelati. Tu autem, etc. 

a| . Petiit corpus confessons gens 
britonum bellatrix et andax, sed 
andegavensis popolus sagax. Non 
minis et lerroribus, sed coucionibus 



rethoricis eos ab intentiooe repel- 
ii(. 

t .Gens illa commendatum cor- 
pus sibi e^se datum ab antecessofia 
aflSrmabat. Non, etc. 

Gloria patri. Non, etc. 

IN IIo NOCTVRNO. 

AnL I. 

Presulis orbati 

Veteres doluere beati 

Membris sed sancto 

Gandet locus iste rererso, alléluia. 

Anl. IL 

Occurrunt turbe membris intran- 

tibus 

Urbe sancti letantes 

Et sanctum suscipientes. 

Ànt. m. 

Efficitur mota 

Pixis dum limina 

Nota intrat confessor 

Jesu-€bristi semper amator. 

t Amavit eum Dominus, etc. 

Lbctio qdârta. 
Et ne scandaliim inter fratres 
eJQsdem roonasterii oriretur quod 
absit ; assignaia fuit hora quà post 
matntinas redeunt fratres ad stra- 
tus suos ut sponsionem firmarent. 
Quâ horâ advcniente, illic compa- 
ruerunt qui eorum pacto priùs af- 
fuerant. Tu autem. etc. 

a) . Gonvocatis viris religiosis pro-- 
TÎncie ad capsulam ubi jacebant 
sancte reliquie convenerunt sancti 
patres, intùs aspiccre cupientes. 



Digitized by LjOOQIC 



— 117 



t « Tune Ycrè monachi capsulam 
déponentes ab aUo, submîserunt in 
terram. Inlus aspicere, etc. 

Lbctio qointa. 

Venerabilî^ itaque abbas àperto 
cum auxilio dei etaurifabrisarcofa- 
go introspexit. Vidit que ibi sacrati 
confessons inclita membra in corio 
cervino consuta ; et altare marmo- 
ream talibus verbis lexaratum : o Hic 
jacet corpos beatissimi confessons 
Brioci episcopi Britani» quod deto- 
lit ac basilicam istam qu» tune 
temporis erat sua capella, Plispo- 
dius rex Britanorum. o Quibus per- 
lectis mîrati sont univers!» eo que 
nonen bujus régis ad eorum noti- 
ciam nnnquam devenerat. Begnum 
fbnïm ejus usqoe ad Vindotinium 
exiendebat. Tune mirî odoris tan- 
(â redolentia naritus eorum qui 
«derant fragravit, at si libr» quin- 
quagenta unguenti nardî pistici per 
ecclesiam funderentur. Tu autem , 
etc. 

i( . Beperto corpore in capsula 
in laudibus Dei'. Sedula sanctorum 
patrum congregatio mente suâ 
summum Deum confitentur. 

t* Sacro sancta membra con- 
fessons maaibus suis palpaveruot 
suaviter osculantes. Sedula, etc. 

Lectio skxta. 

locontanter yenerabilis abbas in 
magni amoris privilegio, duas costas 
cum bracbio et parumper de cervice 
sancti sui palroni Petro episcopo 
briocensi contulit. Ipse vero sui 
▼oti compos effectos, tbèsorum hujus 
modi vasculo precioso recundens 



Andegavensi Ihesaurario familiari 
suo tradidit conservandum. Tu au- 
tem, etc. 

14 . Odoribus bonis repleta fuit 
ecclesia et dulcoris. Dum confessons 
tractabat ossa gens plena timoris. 

f . Tanc odor suavissimus omues 
replevit ac si ungueotum nardi 
pisticum per totam ecclesiam illam 
fonderetur. Dum confessoris , etc. 
Gloria, etc. 

IN TEBTIO NOCTVBNO. 

Ànl, L 

Completo YOtp 

Gongratulatur pectore toto 

Autistes Petrus 

Bediens ad propria letuSi 

Ànt n, 

Gujus in adventum 

Gurril proviacia cursum 

Gressu non tardans 

Sed christum carminé laudans»^ 

Ant. m. 

Gurrit in adventum 

Patroni tarba clienlum 

Accipiens sanctum 

Nec captans condere planctum. 

t . Justum deduxit Domînus, etc. 

Lbctio sbptuia. 
Venerabilis tandem presul iler 
arripiens cum suis reliquiis, Aude- 
gavensis episcopus cum hymnis et 
canticis usque ad exf tum civitatis , 
cum toto €lero eum comitatus est. 
Quibus nimium ^hilaratus muUis 
amplexîbas ab «is vale faciens re- 
cessit. Apparuit autem In somnis 
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bcalo virosauctus Briocus inquiens 
ei: Fili mi, fac ut membra mea 
qus tecum defers^ in meâ ecclesiJi 
bonoridcè recipiantur. Tu aatem, 
clc. 

14 . Doœ coslae confessons incU 
eumbrachioPetro, dantur, in amoris 
inagni privilégie. Ut ejus petitio 
compleatur. 

t . Alque de capite ejusdem con- 
fessotis ei facta est collatio. Ut ejus, 
etc. " ^ 

tECria OCTAVA.. 

Quâ ex visione magis letus, nun- 
cios ad omnem clerum et populum ^ 
cifitatis soœ premisit, qui diem eis 
sancti Lucè evangeiiste qus proximo 
instabat receptioni reliquiarum sui 
sanctissimi patroni assignarent. Die 
autem assignata, Brioco compartiit 
maxima processio cleri, popularis 
que turba n trique patrono ambicns 
obviare. Assunt igitur proceresju- 
▼enes occnrrunt in obviam, senes et 
decrepiti cum baculis adducuntur. 
Inter qaos assuit uobilissimus co- 
rnes Alanus, tune regens terrain is- 
tam, qtii etiam pronus adorans 
reliqnias in ulnis suis aécepit, eas 
usque ad «cclesiam islam apportaos, 
clero alta voce canente : te Deum 
laudamus. Tu autem, etc. 

14 . Rcdiens episcopus venerabilis 
cum membris sacri presulis sibi col- 
Yatis. Gaudebat in itinere pro sibi 



dato munere confessoris ; quod in 
oris istis gerere cupiebat. 

t . Beati Brioci membra secum 
deportans usque ad locum istum 
pervenit. Gaudebat^ etc. 

LECnO NONA. 

Cum autem ecclesiam intrareC, 
santae reliquiœ sese commoverunt 
ac si de vasculo vcllent exire. Dice- 
bat enim quod miraculum boc fac- 
tum fuerat quia letabatur sanctus 
quod membra sua ibi àdvenerant. 
ubi fuerat vivus conversatus. Quo 
loco. Domino concedente, usque in 
diem judicii conservabuntur. Sos- 
pitas ibidem diversis egrotanti- 
bus, morbis restituitur, pax in pa- 
tria redditur, sterilitas fugatur, fe- 
canditas propagatur. Prestante Do- 
mino nostro Jesu-Çbristo qui cum 
paire et Spiritu Saacto vivit et rég- 
nât Deus, per omnia saecula sâecu- 
lorum, amen. Tu autem Domine, 
etc. (1). 

ni . caterva sacerdctum Briocensis 
ecclesi» gratulare, siste, planctum 
nec locus sit tristitiae. In bac die in 
quà sancti reliquisreferuntur con- 
fessoris. t • Gujus bodie relalionem 
celebramus, ipse pro nobis intercé- 
dât ad Dominum Jesum-Gbristum. 
In bac die. Gloria Patri. In bac die. 
Te Deum laudamus, etc. 



\i) CeHe histoife de la Translatioa des Reliques de saiot Brieuc a été remaniée et 
insérée dans le Pcopre de 162t. Les BoUandistes s'en sont contenté sans redierclier 
davantage s'il n'existait pas quelque aijlre document plus ancien, tel que celui qu'on 
Vient de lire. 
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AD LAVDES.. 

{Psalmi de communi) 

Ant. L 

Laudes alterno 

Gaotu régi coeterno, 

Goncinat iste cboras 

la Gbristi lande sonorus.. 

Ant. IL 

Nec cessent psalmi 

Reditu snb presniis almi 

Ilac die qna nota 
Gratnlatur concio tota. 

Ant. IlL 

Hic nos psallentes 

Dé sancto funtc potantes, 

Efficiat quesumus, 

Eterno ne sitiamus. 

Ant.ir. 

Presniis in reditum 

Gratnlans.hec tnrba clientnmf 

Gollandet Gbristmn, 

Quem laadant cuncta per evnm. 

Ant. F. 

Gandeat iste locus 

Qoem ditat gemma Briocns, 

Mnnere presenti 
Nobiscùm jam remanenti. 

Capituh 
Benedictîonem, etc. 

Hymnus. 
Lnx matntino radiât fulgore (ut 
««prd). 

f. Eccè saeerdosy etc. 



Ad Bene^clus. 

Gonfessor cnnctis amabili#^^ 

Tua prece succurre servnlis 

Et qui tuo lelantur reditu 

Hos ab hoste maligno exitu 

Vite défende, quesumus. 

Et quisumus gravati pondère» 

Peccatornm supremo mnnere 

Nos absolve te precamur. 

(katio (nt supra). 

AD NONAS. 

Ant. de Laud. 
Gèlera de communi. 

AD II VESPERAS. 

Ant. de Laud. 
Primi diei. 



CapUulum. 



Eccè vir. 



catétjra. 

Hymnus. 
Brioci sacri presniis. 
f . Eccè sacerdos. 

Ad Magnificat. AU 

Sancto reversoy 

Redeamus ordine verso, 

A malis operibus. 

Ut nobis chrislus 

Sit cibus. 

Oratio. Beatissimi confessons lui 
atque pontificis Brioci, quesumus 
Domine precibus adjuvemur, in cu- 
jus meritis semper es gloriosus et 
▼ehementer magnificandus ; Per 
Domînum^ etc. 
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SANCTI 6UILLERMI 



(1) 



EPISCOPI BRIOCENSIS 



( V^em-txxxxx du-pleait ) 



Àd primai Ye$p9rai ; Sint pstl- 
mi diei. Ànt. Amavit eam, (cum 
eeterifl anios epîscopi). tJapiiultim. 
Bcce ?ir pradens. Rep. qaam 
fer?eD8. 

HTHNUS. 

Sanctas GailkrmiM jabilàt 
In ceb cam TirgioB>iis 
Novas in nando rulilat' 
Sol virtutom operibni . 

Consolatur ecclesia 
Tanto ditata filio 
Qaem prodaxît Britannia 
De Brioc«t)si gremîo. 



Hic carnis saper ciliam 
Jogo cnicis edonmit 
In qoo pudoris liliam 
Sigois in fine paluit. 

Gnillenni paliîs pampcrum 
Le?am neseiTit deitera 
Qui cor habebat liberom 
Adpietatis opéra. 

GniUeriniif presiil iselUiii , 
Servus pradens etlntmilisi 
GelesU donc prediU», 
Hando ftilgct miracolis*; 

Summe pater cun filio 
Nos in mnndi certamine 



(1) On remarquera la variété orthographique des noms latins de saint GuiUaame ; les 
ftreriaires du XVI* siècle écrivent tous Gvillermus. — Ceux de 1621, GuilUelmui, — Ea 
1615, GuilMmns, ainsi que pendant tout le XVII« siècle. Le propre de 18i7 écrit Gmliel- 
mut, quelques chartes signées de ce saint Prélat portent le nom de Willelmus. 
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Guillermi patrocinio 
SaWa ciim sancto flamine» 
Amen, (t) 

*3^. Gloria et hooorei etc. 

Ad Mag., Ant. 

O decui Britannie, 

Presul Briocensis, 

Gaillenne qui glorie 

Premiis immensis, 

Gaudes nobis gratie 

Precibas impensis. 

Fer opem et yeoie 

Pro nobis ofifeMÎs. 
Oratio» Da populo tuo qnœsumusi 
Domine, ?eoiam peccatorum, quem 
beati Guillermi; Gonfessoris tui al- 
queponlificis, incessanter illuminas/ 
mira novitate signorum. Per Do- 
minum. 

MemoriasaneUSanimUs^OÊU, Amn- 
vit eum. 



Versus. Gloria et honore, efc. 

OratU). Omnipotens sempiterne 
Deus, qui in sanctis tuis precipuè 
laudaris et mirabiliter predica- 
ris, Iribue, quaesumos, nobîs bo- 
diernam diem, in honore sancli 
Sansonis, confessoris tui atque pon- 
tificis, digne ceiebrare quâ membris 
exutus corporîs , ceiestibus meruit 
exultare saeramentis. Per Domi- 
num. 

AD MATUTLVuM. 

InviUUarium. 

Regem regum hodiè adorent 
omnes populi. 

Qui coronam glorie, dédit Guil- 
lermo presuli. 
Ps. Venite exuUemus, etc. 

HTMNUS. 

Ghristo cananus hodiè 
Nove laudis preconium , 



(\) Ad uirasque Vesperas, 

HTMNUS. 

(Prop. de '1621). 

Jesu redempUr omnimn , 
Aurei bénignes coimnoda» 
Dnm GnilUelmt preralis 
Oflifacta nostram personaat. 

CarnU sagittas ttreunns 
Retondit infans, lilia 
Nec castitatis vir, senex 
Sinit perire corpore. 

Ditis tyrannus impios 
Tentât rebelles imi^tus 



Carnisciere, sed domat 
Jam carne victa damonem. 

Huic blandientis fœmiqe 
Frons, forma, yox non obfuit» 
Hanc ut repellit» yictor est, 
Sui, barathri, secidi. 

Fuityerendum yermibus 
Corpus, remansit integrum 
Jacens sepulehro, quod Deo . 
Mentem pararat iniegran. 

Sit cliriste, rex piissime, 
Tibi, patrique gloria , 
Cum spiritn paradito, 
Et nunc et in perpetuiun* 

Aïoen. 
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Qaî Gmllermam ecdesie 
NoTuin dédit inceoiom. 

Sol in occasa secuH 
Signorum fulget radiis, 
Goillermus cujus populi 
Letantar beaeficîis. 

la sancto padicitie 
Gypressos semper viroit, 
Quem palma conBcientiè 
Concussum non deserait. 

Hostem, caniem et seculum, 
Trino vieil certamine , 
Gregis cifeclus specolum 
Satvo pastoris nomine. 

Gaillermus perbiennium 
Tamulatus non pulruit, 
Qaod pudoris indicium 
Inviolati preboit. 

Cbristo legatis opibus 
Migravit paoper inclitus, 



Cujus nos saWel precibus, 
Paler, Natus, Paraclltus. 

Amen. (1) 
IN PRIMO NOCTURNO. 

Psalmus Beatus vir, etm aliU 
psalmU uniui ponlifieit. 

Ant. L 
Beatus vir qui sequi noiuit 
Gonsilium impiorum 
Nec impulsUs moveri potuit 
A semita mandatorum.' 

Ant. IL 
Super montem Domini 
Syon rex effèctus, 
Deo estethômini 
Placens et dQectus. 

Ant. III. 
Inagone salvatorem 



^1) Ad MaiUlinum. 

HYMNUS. 
. [Prop. de 1621). 

quam corusco sydere 
Spleodet Briocum civitas, 
Quam Guillielmus ponlifex 
Suo décorât lumine. 

Haoc pastor olim diligcns 
Sermone pavit utili , 
Illi beatus athere 
Favetfecuodo numine. 

Diim turba replet pauperum 
Domum pateutem presulis. 
Non illa cedit limioe 
Gemens, vacans que munere. 



Cum rara famem proTOcat 
Seges, suàjejunia 
Pellit, minister mutus 
E^hausta dun suot borrea. 

LevameD offert bydropi, 
Hausto rebe^Iis poculo 
Vires, sed ut seutit precum 
Tumor recessit bumidus. - 

Astris potitur ditior, 
Illinc tbesauros explicat, 
Opesegenis qui dédit 
Suo gregi dudc fert opem^ 

Sit Cbriste rex piissine, 
Tibi, Patri que gloria , 
Cum spiritu paraclito , 
Et nunc et in perpetuum.. 
Amen, 
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Deurn invocavit 

Sic se mundum et furorem 

llostis superavit, 

Rep, Glorià et honore, etc. 

Lbctio I. 

Beatus Guillermus Briocensîs 
episcq)us seeundum illad evange- 
lium : sint lumbi vestri precincti et 
lucerne ardentes in manibus vestris ; 
. à primevo javentutis flore senile 
corgerens, nulli dédit animum vo- 
/uptati. Sanè sciens militiam esse 
yitam hominis super terram et sanc- 
titateet justiciâ coi'am deo servire 
dîspoBuit omnibus diebus vite sue. 
Tu autem, etc. 

' Resp. 
Guillermus humilis confessor christi 
Presul amabilis Deo et bomini, 
Lucro laudabilis talenti gemini, 
Prece sit utilis suorum agmini. 

Versus, 

Huic sint vicinî 
Super astrasui peregrini, Prece, etc. 

Lectio II. 

In carne quidem ambulans, non 
seeundum carnis desideria militavit^ 
sedeamspiritui servire coegit.Quod 
pridiè sui obitus^ cuidam religioso 
confcssori suo qui cordis arcana 
tanquam domestico committebat, 
resera vit dicens : Frater,age gratias 
Deo pro me qui usque hçdiè mun- 
dum à peccati carnis contagio per 
suam gratiam illesum me eus- 
todivit. Versitamen bumani generis 
inimicus qui ex eo quod â justo con- 
temnitur, magis adscandala provo- 



catur, tanquam leo rugiens qnerens 
quem devoret, per mulierum astu- 
cias ipsum servum Dei corrumpere 
pluriès attentavit. Tu autem^ etc. 

Resp- 

In die fervens opère 
Vir plenus pietatis , 
Proventus dignitatis 
Egenis distrîbuere 
Studebat et hoc agere 
Gvm manibus beatis. 

f . Gloria prelatis 

Dabitur qui dant ita gratis. Studebat 

Lbctio III. 

Enim vero cum idemadhuc juvc- 
nis et in minori officio constitutus 
in domo fuisset cujusdam divitis 
hospilalus , mulier quedam fornica- 
tionis spiritu stimulata, radies ocu- 
lorum igo^eos in ipsum servum Dei 
pecaciter direxit. Non solum enim 
Deo sanctitatis merito<. verum etiam 
cunctis eom videntibus c'orporis 
eleganciâ, verborum facundià, con- 
versationis gracia, placens erat. Tu 
autem, etc. 

ij . quam fervens et sincerus 

In oratione. 
Quam benignus et severus 

In correctione ! 
Quam fidelis et quam verus 

In promissione ! 
Quam discretus et sincerus 
Erat in sermone. 

t . Tali persone. Sit laus meriti 
ralione. Quam discretus. Gloria. 
Quam. 
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IN II NOCTURNO. 



, Ànl. I. 
Qaid vana diligitia o filiihomiDQm. 
Non sic, qaem vos colitis, exqaisivit 

Domiiiam. 

ÀnV. Il 

Vir doloiQs et malignus 
Non stat antè Dominoin , 
Sed Gaillermus, tir beoignus, 
CoDtempUtar eam. 

Anl. m. 
Glorialar hic io celis 
Et honore colitur 
Nam in panca ? ir fidelis , 
Sapra malta ponitor. 

Yen» Amatit, etc. 

LicTio IV. 

Postquàm aatem imnuiBdas spi^ 
ritos cor inios mulierrale fal* 
laciter occapaTit,doDec conceptam 
in animo viras peccati effaoderet 
non qaie?it. Die verô cedente tene- 
bris, ceteris dormientilHis » captato 
nocUs silentio, perexit ad belti viri 
cubiculam el ad latus ejui se pro- 
jecity colober tortuosos. Tu aa- 
tem, etc. 

Vf . Hic vim tyrannorum 
Pulsus exsulavit. 
Et ad Pictavonun * 
Urbem déclina vit, 
Ubi commissordm 
Saluti vacavit. 

Vers. Ut que triamphavit 
Âd o?e8 pastor revocavit. 

Lbctio V. 
Por6 ad taclum molieris insoli- 



tam excitatus, non solam scelus ab- 
horrait ; veram etiam de lecto qoasi 
de medio ignis, àtatim exilions, a 
facie colabri se abscondit. Sicot pa- 
triarcba Joseph qui fugit oblatam 
libldinem.pallio derelicto. Verèergo 
beatos Guillermas qai in?entus est 
sine macalâ, qui potuit transgredi 
et non est transgressas; et faecre 
mala et nonfecit. Ta autem, etc. 

i| . fiis virginale premiom 

Sai Victor obtînait, 

Sepalta per bienniam 

Ejas caro non putruit. 

In qao padoris liliom 

Vîolari non potuit. 

f . Qaam Deus huic tribait 
Gratia magna fuit. In qao, etc. 

LiCTio VI. 
Alio qaodam tempore, cam bea- 
tas Guiilermus pontificali officie 
fungeretur, quedam nobilis moHer 
de territorio Briocensi, tam viri 
quam amicoram aaxilio vidaata, 
super debitis et rébus aliis à suis 
persecutoribus in episcopali curiâ 
muUipIiciter vexabatur. Tandem 
quod ageret nesciens^ ex muliebri 
nequiiiàcogitavit; qaam si amore 
poUttto, pontificis gracias obtinere 
posset, sues facilius adversarios sa- 
peraret et soam causam sibiarri- 
dente favore judicis fine prospère, 
terminaret. Tu autem, etc. 

^ . quam sanctum preslantor 

Sanctitatis opéra, 

Per quem morbi tôt curanlur, 

Langores et vulnera, 

Ceci vident, muti faator 

Per Goillermimunera. 
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t • QuA sunt îonumera 
Nobis Umen omnia vera. Gloria 
ceci. 

IN III. NOCTVRNO. 
ÀnL ï. 

Goillermus sioe macula 
Operalurjustitîam, 
Intravit tabernacula 
Dei patris et gloriam. 

Ànt. IL 

Deus qui vitam glorie 
Guillcrmo tribuisti, 
Da nobis sequi gracié 
Viam quam precepisti 

Ant. m. 
Guillermus nocens 
Neminiper grados, 
Charitatis scandens 
In montem Domini 
Quiescit cum beatis. 

it . Jus(uiD> etc. 

Lectxo vil 
Quodam igkuir die, dedactum in 
parte episcopum cepit blandia ser- 
inonibus, et plenis illecebris, ad 
commiscendum secum in obscène 
libidinîs opère provoiiare. Sed tir 
Domini, spiritu sancto premunitos , 
causaro ejus et intentionem cordis 
sordidam intcUigens, (aleferturmu- 
licri dédisse responsum : mulier 
infelix, cur pastorem tuum pontili- 
cem patrem et dominum, hujus mo* 
dî verborum fallaciis seducere va- 
luiiti. Tu autem, etc. 

flf . Per bunc mater in domo filium 
Jam combusta sanum récupérât. 



Naufragantum factus refugîoia 
Mare sedat, procellis imperat 
Naves salvat, ad.se clamantîum 
Et përsonas captivas libérât. 

t* In quo quisperat 

Ejus sufTragia querat* Naves, ctc'. 

Lbctio YIII. 
Âtexcu tiens manu tkinicam iineam 
ante peclu^, quâ more pontificis 
utebatur quasi de sinu cordis ignem 
excuterety cnii Indiciis saocte in- 
dignationis hec adjecU : Vide, mise- 
ra, quia Dei sum episcopus et s»^ 
cerdos. Tune increpationis viri Dei 
^' uinMs sauciata, palio confusionis 
operuit vuUum suum, et tacta dolo* 
re cordis intrinsecus, de domo prot»^ 
nûs est egressa. Tu autem, etc. 

4 . In mamillâ misère 

Quedamegrotavily 

Quam corrosam ulcère 

Dolens amputavit. 

Corde, verbis, opère 

Sanctum visitavit 

« Sano gaudens ubere 

Domum remeaTlt. 

f . Hoc sibi dona?it 

Quempuro corde rogavit. Sano, etc. 

Lectio IX. 
Sic, tanqaam aurum in fornace pro- 
ba?it, Dominus sanctum suum, et 
velut olocausti bostiam accepit eum 
merito castitatis. Prêter hec castita- 
tis tnsignia aliad in ejus obitu vir- 
ginttatisapparuitargumentum. Nam 
cum corpus ejus à ministris eccle- 
sie lavandum, dignà cura reverentià 
tractarelur, illius membra inferiora 
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non pudenda, sed quasi puerilia 
sont inventa, virginitatis igitur au- 
réola decoratur cum his xjui^cum 
mulieribus non sunt coînquinati , 
merito sequitur agnum Dei» Tu au- 
tem, e(c. 

i| • Guillerme 

Pontifex, nobis 

Âdsis opifex tue 

Laudi debitis 

rex regum Domine, 

Nos mundos a^rimine 

Fac Guillermi meritis. 

t • Gojus ?ota sitîs 

RefoTes dicissima vitis. 
Nos. Gloria , etc. 

PaosA. 

Ghriste qui de Yirgine 
Sine Tiri semine 
Natus es pro perditis; 

Et effuso sauguine 
Passus es ab homine 
Pro parentum debitis. 

Nos in mundi turbine 
Sancto rcgi flamine 
Fac Guillermi mèritis. 

Te Deum. f . Exultent josti, elc 

AD LAVDES. 

{Psalmi de communi), 

Ànt. L 

. Domom justi non obruit 

VeniQrum importunitas, 

Nec aquis multis potuit 

Ejus extingui cbaritas. 

Anl. Il, 
Guillermus in letitiâ 



Coram Deo servivit , 
Gujus portas et atriu 
Confessor introivit. 

Anl. IIL 
Deus ad te vigilabat 
Sitiens orando 
Gujus lingue concordabat 
Manus operando. 

AnL /F- 

Benedicant creatorem 
Qui creavit omnia> 
Qui per suum confessorcm 
Tôt facit magnalia. 

Ant F. 

Geli, terre, maria , 
Sonus, Tox« et sermo 
Dei bénéficia, 
Laudent in Guillermo. 

Cap* Benedictionem, etc. 

HYMNVS. 

Gaude felix Èritannia 
Quâm Guillermus illuminât 
Miraculorum gracia, 
' Que tibi large seminat. 

In carne christo militans, 
Garnis sprevi^ spurcitias , 
In mundo mundus habitans 
Hostis cavit insidias. 

Miserorum miserias 
Tulit in cordis sccolo, 
Quorum suplens inopias , 
Pauper migravit seculo. 

Mansuetus et bumilis, 
Verbis erat et opère , 
Guillermus, christo similis 
Neglecto factus onere. 
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Yirtutum plenus graliâ, 
Gelom dives ingreditur ^ 
Sit Irinitati gloria 
Quâ Gaillcrmas perfruitur. 

Amen. (1) 
f, Ecce sacerdos. 

Ad Bened. Ànt, 

OGuillermei pastor egregt«j|^^ 
Tutor gregis, lucerna spéculum > 
Briocensis decus ecclesix , 
Morum lampas, exemplar presu- 

lum 
Ora patrem misericordie 
Nos ut saWei clerumetpopulum. 



AD MISSAM. (2) 

InlroUus. 

Statuit ei Dominus (estamciiium 
pacis et principem fecit eum, ut sit 
illi sacerdocii dignitas in seternum. 
Ps. Miscricordias Domini iri seter- 
num cantabo. Gloria. Statuit. 

Qrutio, 

Da populo tuo quaesumuSi Domi- 
ne^ Deus, suorum veniam peccato- 
rum,' quem beati Guillermi confes- 



(i) Ad Laudes, 

HTMNUS. 

(Propre de 1621.) 

Fort! valeatem pectore 
Noslrum canamuf Presulem ; 
Qui se tuendo pro grege 
Muram dédit forlissimum. 

Yesanus armoram faror 
lDhistonabatflnU>us, 
Cum GuiUlelmus ictibus 
Dat se suis pro ciyibus. 

Castam toaantis cooûugem 
Vexabat ardor impius , 
Aadai,vigil que Ponlifex 
sut, dimicat cootrarius. 

Sed in nuentem nititur, 
Vis impotens potentium 



A civibus pellit suis. 
Et Presul eiul redditur. 

Pictaviensis jubilât, 
Tanlo reperto Prcsule, 
Qui Presulis partes agat 
Quem debilem morbus facit. 

Redit f ugato turbine 
Solamen affliclis gregis , 
Quem spirilus ad uUimos 
Pascit, luetur, dirigU. 

Nostri. béate Pontifex, 
Guillielme! sis memor , 
Oves tus nos pascus , - 
Te poscimus nostrum patrem. 

Sit christe, rex piissime, 
Tibi, Patrl que gloria , 
Cum spiritu paraclito, 
El nunc et in perpetuum. 

Amen. 



(î) E Missale Briocense, anno 1M3. 
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sorifl tui «tqae pontificis, incessenter 
illomioas mirA no?Uate signoram. 
Per Dominum. 

EpUtola. 

Ecce sacerdos magnas. . . • {ul 
in communi), 

GraduaU. 

Ecce sacerdos magnas qui ia die- 
bas sais plaçait Deo. f. Non est 
infentas similis illi qai conservaret 
legem excelsi. Âlleluis. 

t*OGaillerme, vîrtatis specalam. 
Forma gregis, exemplar prœsalnm, 
Jam labenti saccarre sccalo. 
Nos ab omni saWa pericalo. 

PROSÂ. (t) 

Caade, Sion, sponsa cbristi , 
Qoi GaiUermum peperisti 
Senescente gratiA. 



In occasu novam solem 

In senectA nosci prolem 

Signa probant varia. 

Brîocenses gentes soli 
Vota solvant creatori 
Gum totâ Britannià. 

Glorientar in Gaillermo 
De qao digne magnat sermo 
Xacet in ecclesiâ. 

Ab œtate pàerili 
Declinavit ab hostili 
Garnis petulanliâ. 

Qoam coegit obedire 
Legi mentis et servire 
Manda conscientia. 

Miseroram miserator , 
Pietatis operator, 
Erat manu propriâ. 

Gum afflictis est afflictas. 



(I) E propfio Briocense, anno 1782, 
sbqoeutiàu ad usum eccletic coUegiatc 
BrioceosU ; ad libitum dicenda in Diccesi. » 

Deiu, Patrisunice, 
Quem plebiclirisUgeBc 
Suflicis antiHitem. 

Minus fttlget «olio 
Quam ▼irtutnm radio 
Terris agens coelitem. 

Quantft vigilant iÀ 
Rexit bic ovilia ! 
Quam libens se tradidit! 

Mon gaudet lionoribus. 



Non ditescitopibus, 
Larga mantt dividit. 

Jubarcaligantibus, 
Columen labantibus 
Egenis subsidium. 

Cunctis pater providus , 
Sponsa custosjfenridas. 
Fit et patrocinium. 

Oves adhuc dirige. 

Et peccantes corrige 

4, Pastor admirabilis. 

Ne nos infrft deseras , 
Sedes qninunc tuptn^, 
Buplis intras Tinculis. 
Amen. 
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Garitate sic amictas 
Dtscambit in gloria. 

Yi compulsas exulavit 
Nec impulsas declinavil 
A DeijasUaiày 

Ponens firmam spem in Deo ; 
Firmuserat quasi teo, 
Agnus patientià. 

Sanctitatis argumenta 
Sunt Tîrtutes el portenta 
Quœ fecit insignia. 

Sancti corpus post bimatum 
Est inrentum illibatum 
Mira com flagrantiâ, 

De ôuillermo virtus manet^ 
Febrés curât, morbis sanat 
Expellit dœmonia. 

Surdi, ceci, claudi muti, 
Sunt salnti restituti^ 
Per ejns suffragia. 

OGuillerme, nora Stella, 
Seryos serres à procellà, 
Trina maris obvia. 

Et ad portnm nos salutls , 
Applicare facvirtutis 
Dei providentiâ. 

Amen. 

Evangelium. 
Sint lumbî (ut in commoni) 

Offertùtivm. 
Veritas mea et misericordia mea 
cnm lpfo> et in nomine meo exalta- 
bitur cornu ejus. 

Seerela, 
Gratiam toam quœsumos, Domi- 



ne, nobis obtineat beati Guillermi, 
confessons tui atque pontificis, sanc- 
ta precalio, cujus tributs nos vene- 
ratione letari. Per Dominum. 

Communie, 
Beatus serrus quem cum venerit 
Dominus invenerit vigilantem ; amen 
dico vobis, super omnia bona sua 
constituet eum. 

Post commufito. 
Beati Guillermi, confessoris tui 
atque pontificis, precibus adjnvemur 
pro cujus bonore boe sacrificium 
iaudis toœobtulimus majeslati. Per 
Dominum. ...... Amen. 



Àd Terliam^ Sexlam, Nonam. 
(Sicut de communi) 

IN II VESPERIS. 

(Antipbonse de laodibus, capitu- 
lum, hymnus et versus ut in primis 
vesperîs.) 

Ad Magnificatf An$. 

magna clementia 

Nostri salvatoris. 
Qui tôt pei^ suffragîa 

Sui confessoris 

Facit mirabilia, 
Omnis vim langoris 
Pollens et demonia; 
Cujus nobis gracia 
Cunctis assit horis. 

OraliOf ut supra. 
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IN OCtAYA DEATl GUILLEEUtt. 



(SicQt io feslo sub modo feati se- 
mi dopUcîs, cum IX leclioDibofl se- 
queotibas) 

I. 

Kon solom aulem cor ejos iocl- 
neraTit ignis dominice charitatis , 
sed et corpns per penHentiam cre- 
mafit. Qaanvia enim sue necnon 
et aliorum dignitatibas Tel meritia 
dtfeiwidot nagoa lepè eonfîmfa- 
oefelpuapararty serfata Immo mo^ 
^leetia, lempov pannn goalaiia de 
«arnibofl relIqoHBiiy in ekemoêiiiâ 
positum, epogandiuB pauperibut ro« 
servabat. 

IL 
Aq«a pura fd cum vino mitta , 
largiler ntebatort qaamvi» à plan- 
bus Yinam et pinguia diligere pu- 
taretur. Sic abstinentiam in abiin- 
dantîâ consenrabat. Pretereà cum 
lectus ejus sicut pontificalem de- 
cebat boDorîficentiam steraereturet 
fcnri sui crederent ipsum super 
mdlia quiescentem, spreto cubili 
terrœ duriciam ad orandum et dor- 
miendom sepios eligebat. 

III. 
Item, quantum ad proximjnm io ip- 
so ignis cbaritatis ignçscebat. Nam 
quotiescumq,ue desolatum aliquem 
Tel affliclum videbat ; aut infirmum 
infirmabalur et ipse secnndum il- 
lud apostolî : Quis infirmalur et ego 
noniBflrmor?quis scanda]izatur et 
ego non uror? Et ilkid Job : flebam 
quonéam super afOictum, et anloia 
mea compafiebatar panperi. 



IV. 
Diè quadam, cum ipse beatos rk 
slaret in mediodomus sue, quedam 
ydropica necnoA et paupercula nau- 
lier, elemosinam postulaos, aslilit 
ante eum. Erat autem infirmitate 
sic inflatai qoam Ttx corpus saurn 
capere poterat tmict htitiiëo. 
Quam intuois pku paltar, qui super 
afllictos pia semper geslebat Tîace- 
ra charitatis, precepit elemosîonn 
sibidari, necnon de tiriaca, quam 
habebat, poculum ei ministrari| piè 
credeofl ipsam perantidotua hujus- 
modi posse censequiï aanilalem. Et 
accepte poculo SHiUeff abiili Tian 
suam. 

V. 
Hora yero prtodii menor fuit^ 
illius episcopusj et ferculum suum 
de quo parum gustayerat per bud- 
cium sibi misit. Quam per vieos et 
plateas nuncius diu quœrens, tan- 
dem invesUi in lectolo passîone ni- 
mia laborantem j et fine tuo cderî- 
ter propinquantcm^Quod. cum: épis- 
copo retulisset, limons epîscopus 
ne per tiriacam qmum sM pro- 
pinari fecerat, mortisperieshmin- 
currisset, oraturos proeâ Dominum 
in ecclesiam festinavit* 

VI. 

Ibi fiens largiter et. rugiens a 
gemitu cordissui, reumse essemor- , 
tis ejus humîltter accusando ; tam- 
ditt Domini niî«erîeocdiaia iovoea* 
yit, doneo oKiieiatum es^ ei» quod 
mulier surrexisset; et^b^inficmîtata 
suadimissa penitus extitisset. Quod 
audiens episcopus fecit eam sibi pre 
gaudio presentari. Quam yidôns 
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saniUti restitutam, admiraiis, vix 
«rederepotuit qaodbœc esset; quam 
quasi monstrum viderai ipsa die. 
Quia dubitet mulierem banc de por- 
lis mortis sancti YÎri fuisse precibus 
et meritîs re?ocatam ? 

VIL 
Alio quodam tempore^ cum ex 
pressura guerrarumque ioterPran- 
corum regem et comitalem Britan- 
Dîe, Tertebaotur, docatus Brilannie 
turbaretur, et Briocensis civitas îr- 
ruentibus in cam alternatim hos- 
tibns, damnis mullis et injuriis gra- 
varetur; beatus Quillermus, tan- 
quam bonus pastor, cum fletu magno 
per civitatem circumiens, dispersas 
oves eonabatur paternis affedtibuâ 
consolarf. 

VIII. 
Sœpè eliam predonum iu medio 
se magnanimiter iogerebat ; animam 



suam pro ovibns suis ponere non 
forœidans. O quoties io ipsum 
OYiculas proCegentem viri sangui- 
num, manus sacrilegos injecerunt 
el in corvicem ipsius vibrantes gla- 
dios, ipsum minis et contumeliis 
affeceruDt ! 

IX. 
Per se ?er6 cum b«c omnia pate- 
retur; non cominabatur, sed tan- 
quam agnus mansuetissimus corde 
tacito patientiam observabat. Et si 
quandô propter clericorum instan- 
tiam, nécessitas' ipsum compelleret 
ad ferendam excommunicationis 
seotentiam in malefîcoset predones ; 
ne remissus et negligens riderelur ; . 
cum dolore cordis et muUis lachri- 
mis, vim clavium exercebat et ma- 
lefactores bujus modi sententie gla- 
dio feriebat. Tu autem Domine, etc. 
(1) 



(1) Le reste de celte LégeoUe se trouve dans les BoUaûdistes, tome VU du mis' de Juil- 
Ut, Elle est attribuée à uo nommé Ceolfroy Le Chauve, auquel Snr'm l'avait empruotée. 
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CANONISATIO 
BEATI GUILLERMI 



BRIOCENSIS EPISCOPI 



(X^estxxzxx d-uplesc ) 



(Si in Dominica evenit, traosfé- 
ràtar in crastinnm , si in tempore 
pascbali evenit, fiant tamen treslec- 
tiones de eo, more alioram festo- 
rom in tempore illo evenientium). 

AD PRIMAS YESPERAS. 

Bsalmi de communi. Antipbonœ 
ut suprà. 

Hymnus. 
Sanctus Gaillermus jubilai. 



t' Gloria et honore, clc. 

Âd Magnificat. 

Anl. decus Britannie. 

Oratio. Da populo tao, etc. tif 
suprd. 

AD MATVTINVM. 

(Sicut in festo sancti Guilleniii , 
pretereà quœ sequcotur). 
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Lbgtio r. 

tnnocentius episcopas 8er?us ser- 
Toram Dei cbarissimo in chrîsto 
filio, illostriregi Franciœ, salotem 
et apostolicam benedictionem. Gam 
venUset palriarcba Jacob ad locam 
in qao post solis accubitam requies- 
cere cupiebat, jacenles lapides ca- 
pili 8U0 sapposuit ac in loco dormi- 
vit eodem. Tu aotem, etc. 

^ . Gnillermus bomilis, etc. 

Lbgtio II. 

Cujus imitatns exemplam sanctœ 
memori» beatos GaiUejmas Brio- 
censis episcopos» in ?ia prœsentis 
seculi mande dormire non destitit, 
lapide qaem reprobravernot edUi. 
cantes prndènter capiti suo suppo- 
sfto su» mentis. Nam ipse virtolibus 
intentus, invigilans, et ab hujns 
mundi strepitu, quantum permitle- 
bat Ponlificalis dignitas, se subdu- 
cens, concupiscentiœ oculos , quos 
* primis parentibusseductor appaniit, 
clausos a suœ nativitalis primordio 
custodivity ol su» mentis ad terrena 
non reflecteretnr intuitus; quomi^ 
mis ad contemp landara divin» cel- 
tiludinis majestatem liberior babere- 
tur. Ta autem, etc. 

if . lo dei fer?ens, etc. 

LSCTIO III. 

Sciebat namque quod servire duo- 
bus Dominis gaudere cum mundo 
et regnare cum Cbristo, nolli morta- 
liam reperitur fuisse concessum. 
Qaarè mundum istam in contemp- 
tum dcducens, ejus concupisceiv- 
iias profsus è suis actibus abdicavit. 



et carnem cum filiis mulUram as- 
periUtum angosliis crucifigens , 
eam velut unlgenitam filiam cum 
jephte Domino in sacrificium obtu* 
lit, fervçntis igné supposilo cbarita- 
lis, sic que carnis et oculoram con- 
cupiscentiis, proindè legi suppositis 
rationis.Ta aulem, elcv 

14 . quam fervens, etc. 

IN SECUNDO NOCTURNOv 

. Lbgtio IV. 
Tune înimicos homani- generis 
qui se sinceris mentibus ingerit im- 
portunas fortius surgebat in scan- 
dala, ut eum saltem ad Deum erec- 
(um à sao statu persuperbiam vit» 
dejiceret, qui consuevit ex aliorum 
plerum que insorgere Victoria vi- 
tiorum. Sed idem episcopas velut 
aller Jacob vitiorum. videlicet sup- 
plantator, assumpto premtsso lapi- 
de Domino nostro Jesu Christo cum 
quo etiam David ingentem Pbilis- 
theum miràculosè prostraverat, sic 
inimici diaboli pravos penitus debi- 
litavit conatus quod lieet non desi- 
neret invidere ; ne tamen jam supè- 
ratus ulteriùs vinceretur formidans. 
Eundem episcopum, suis perversis 
însultibus, jam impetere non aude- 
bat. Tu autemi etc. 

i|. Uic vim tyrannorum^t etc. 

Lbgtio V. 

Nec mirum si nibil înimicos pro^ 
ficiebat in eo» qui per jugem oratio- 
num iostantiam assidue lyram pul* 
sabat Davidicam, que non patieba- 
tur Saalem, regem Israeliiieum 1 ob 
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tui cantiu jolccdincm i maligno 
spirito molcstari. To autem, etc. 
ni . Hic virginale pïeaiiuio,Hc. 

Lbctio YI. 

£o itaque de mando, carpei pc 
diabolo gloriosam, auçtore Dopiino 
conséquente triumphum » non so* 
lam scalam, cui faerat invitas Do- 
minas et per quam Jacob angelos 
Tîdit ascendentes et descendentes 
merait intueri, qainimmô ascendit 
et descendit pçr eam , ut suo Gon- 
ditori per dulcis contemplationîs 
studiom inbereret, et interdum 
eondescenderet per pi« conipassio- 
nis affectum, suorum infirmitatibus 
subditorum. Tu autem, etc. 

n) . quam sanctum prestantur. 

IN III. NOCTURNO. 

Lbctio VII. 
Qua profect6 ne sibt soli per vit» 
roeritum in mundo proRceret, dun- 
taxât Kachelis amplexfbus, contem- 
plation! quidem puichrœ sed sterili 
adherendo ; unà cum Jacob ad Liœ 
quandè que descendit cubicolum , 
minaturus ad loca deserti peniten- 
ti» gregem sîIm commissum, gemel- 
lis (^tibus fecundatum, quem cum 
omni diligentiâ pavit tripliciter, vi- 
ddicet ve^rbo prœdicationis , fructu 
ora(ioni9 , et in boc mirœeonserva- 
tionis exemplo , quod virginitalis 
pollcbat candore^ abptinenti» glo- 
riabatur angustiis, et blandimentis 



eratpreditusknîtatis.Ta nutem» etc. 
j4 . Per hune mater io domo^ etc. 

Lectio Vill. 
Merito igîtiir tune gaodere pote- 
rat Çcdesia Briocenais, cône talis 
deputilta Pastoris qui tanquam aia- 
gbteriura vit», pietatb titulus, et 
miserîcordia spéculum totam Bri- 
tanniann et a^acentes provincias^oae 
doctrinœ radiii mirifieè i^ustrarat. 
Sed munc, non solum ip$a»iram6 
Ecclesia universalis débet ampliori 
perfundi Isetitift, ium quiâ de noYo 
perspicuum sjdus oriri coospicit 
in partibus occidentis, per quod, et 
in mundi pelago naufragantes ad 
portum reducuntur salotia, tum 
quia talem in terris meruit produ- 
cere filium, nunc Angelorum con- 
ci?em effectam , cinjus patrocinium 
inyocandum ccnsuit in suis necessi- 
tatibus non indignum.Tu autem,etc. 
B) . In mamillâ misère, etc. 

Lbctio IX. 
Geterum ut ipse qui dum adbuc ' 
io carne reiineretor, erat qnasi lilia 
qu^ suAt In transiitt aquae, oltya 
pttUulans, et cypressus Incremeoto 
proficiens venustatl^. Nunc carnis 
solutts ne»bus, et Israël de Jacob , 
id est Deum Tidens ef£ectus» tan- 
quam lucerna non sub modio , sed 
soprà candelabrum posita; iilis qui 
sunt in domp Pon^ipi miraculis co* 
ruscaret, est per ipsoiQ velut aJte- 
rum Elyseum puer mortuus susci- 
tatus. Tu autem, etc. (1) 



(1) Le restfi de la Bulle d'iMKOCBMT IV, datés de I^on, du i7e jour des calendes de mai, et 
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i| . O Guillerme. 

Prosa, Ghrisle qui de virgtae. elo. 
Te Demn^ 



[AD tAVDES. 

et perhoras 
(Omoia qu» dicenlur 
sancti ut suprà scripte). 



m 



festo- 



et la oairllBi aimée 4e son yontiflcat, se trouve Utérée daw les BaUaBdietet, lame 
Vil danoUdf |«illft. Le ^ropn 4e Itti la partage 4e Maaière à en faire les troii Le- 
çons da 4euiième Noetnme. 

Noas n'a? ons pas trouvé de messe propre à la fête de la ^SaDoaisaUoB de saiat Guil- 
laume; il est très à supposer que c'était la Biéme que oelle du 89 juUlei* 
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DIE XIX MAU. 



IN FESTO 



(DUPLEX) 



(Omnia de eammuni eonfuioris et ponlificis prêter ea que sequuntur), 
AD UTRASQPE VESPERAS. 



Hymnus. 
Gaode mater ecclesia 
£t exulta Britannia 
Nam per orbem celebria 
Sunt lYOfiis solemnia. 



Hic ?eri solis radius 
Predicator egregius 
lo conve.5cendo sobrius 
Egenis erat tocius. 



* Nous Uroos cet oCBce, comme les précédents, de Vancien Bréviaire de Saint-Brienc 
ne connaissant aucun propre de Tréguier antérieur à celui qui fut édité en 1709, par Mgr 
delà Rojère, évèque de cette Yille. Le Bréftaire de Saint-Malo, imprimé en 1587, con-' 
tient le même ofRce, à Texception des hymnes que nous transcrirons plus bas. Tout nous 
porte à croire qu'elles sont, ainsi que le reste de rofllce qu'on va lire, la reproduction 
du propre usité à Tréguier pendant le XVI« siècle. ^ 
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tpsis ana refeelio 
De progressis cibariis 
Nec haie plus erat socio 
Quam illis erat socias. 

Fidelis in obseqoiis , 
EtjustQsin judicio 
Discrefus in consiliis 
Pressis ^rat presidio. 

Intentus pio studio 
In sedandis discordiis « 
NuUa que sibi uUio 
De susceptts înjariîs. 

Una Yultus bilaritas 



- .37-^ 



Una mentis constancia 
Quam non f régît adversiias 
Nec resotvit letitia. 

Assiduo circuito 
Ibat predicans populis^ 
Fusco contectus habitu , 
Sed coruscans miraculis. 

Sit laus trioo et simplici 
Deo, qui per soffragia 
Ivonbtam mirîfici 
Det nobi» celi gaudia^ 

Amen. (1) 



[i) Ex proprio Mactovieme afino 4â$7. 

HYMNUS. 

Mater vïditin somuio 
JvODem ejus filium 
Fore sanctum eximium 
Jesu nostra redemptio. 

Sanctl iTonis animam 
Dedicavit devotio 
Ascendit chrisU passio 
Amor et desiderinm, 

Ivo in pueritià 
Sacrum dilexit studium 
Quem tua traxitgratia 
Deut Creator omnium. 

Per sacra exercicia 
DuxitYTonein puerum 
Deus sola clementia 
Homo in fine temporum, 

Laus Patri, proli, deumali 



Sit per Iy<mis opefa, 
Cujus acceosi dogmata 
Celi cernamus munera. 
Amen. 



AD PRIMAS VESPEHAS. 

{E proprio Trecorerui, anno 4769) * 

HYMNUS. 

Qualis manè novo cum eaput exerit 
Nullis sol oriens nubibus obsitum ,, 
Fructus agricolis nuntiat uberes 
Et letum populis diem. 

Sic nascendo piis Yvo parentibus 
Felices animi primitias puer 
Yirtutis que dédit, quis foret indicans 
iEtas dum faceret ?irum. 

Et jam quam meritis grandibus emicat ï 
Seu décréta ferat, seu sibi créditas 



* L'office édité en 1760, a été réimprimé en partie jpendant Tannée 18â7, avec partie éga- 
ement de l'office de S. Togdual. - TaÉcvisn. Tâîibart, libraire » broch in-12 de 40 page». 
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t • Ama?jt euiDy eie. 

Ad Uagnificat. Àntiphona. 

Qai potens est exalUns hum lies 
Magnam fecit iToato glorîaBi, 
Per Tirtates iniMiBerabiles 
Montrant c^ nagnificentiam. 
Egrot sanat, adidat debilef • 
Elingaibus prebet facundîam : 
Vinctoa sol? U« facit damoahUes 
Pro mereri de cnlpb veniaa. Allel. 

Oratio. De«9 qui beatum Ifo- 
nem, confessorem taumm,agnis cla- 



rere fecisli miraculia ; pretla, jqiie- 
samaSyUt ^«a merilâa et precHias 
contra cimota nobm admaaotia 
optata remédia conaeciiMiiiur. Fer 
etc. 

' Ad MaMinum, 

Imnlal. Eterno Dec et rero regenti 

sftcula f 

Jnbilemns in qao Ito opéra- 

tur miracula. 

AHdnia. 

Ps. Venîte exnltemos Domino^ etc 

HTMNUS! 

Gaude Mater Eeclesia {ul suprâ) .. (1) 



Ductt pastor ovn, moribus exhibet 
Quod sermonibos edoceU 

Hue, qaof darittès impia dWitum 
Magnatum qaepremit, curritepanperes : 
Vindex ?estra potens jura titebHitr ; 
M«8tis subsidium feret. 

Quisquis corda gerit conscia criminis , 



Prsconem cupidis auribus audiat; 
Mox flxus jaculisiiectora serridis 

Culpas fletibus elaet. " 

qui, Pastor, ores nascis, amas, foves, 
Judex lumme, tibi juge decus senet, 
Jesu, qui supera.qnos tibi suscitas 
^ Repies mente ricarios. 
Amen. 



(i) Ad Matutinum. 
(Prop. maderieiise, 1537). 
HYMNUS. 
Laus resonet hrmiiidica 
In auribus fidelium 
Ut vis Ivonis celica 
Nobis preatet subsidium. 

Concordia angelica 
Et beatorum omnium 
Laude gaudet gratiflca 
Propter lyaaifl premiuai. 

Ex patrift Britannica 
ITO exortum lilium 
In vit& beatifica 
Possidet ccli solium. 

Potestas af oslolica , 



démentis sexti bracbium 
Canonisât autentiea 
iTonem ex ?i daviun. 

Honor et laus tliealrica 
Trinitati imperiara 
TibisitetjttStifica 
Nos per Ivonis brarium. 
Amen. 



Ad Matutinum . 
(Prop. Trecoreose 1769.) 
Aurora nondàm fulgida 
Soii fffisitet tanpad^ 
Cum te DeiM saeris amans 
Vocabat Yto canticis. 
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IN PRItiO NOCXURNO. 

Ànt. L 
Ivo bona dédit ex arbore 
Fructum bonum congrao iempicure. 
Alléluia. 

(Pialmi wnius confessoris). 

Ani. IL 
Ifo fait sanete eedesie 
' Arcbiteetus benè edifieans , 
Pascéns plèbes cibo scientie, 
Dominica precepta predicans. 

AUeluia. 

Anî m. 

If 0, cujus est cbristus gloria 
la qao facjs mirabilia, 
Mala nos turbant varia. 
Accéléra Qobis remédia. Allelaia. 
t • Amavit eom Dominas, etc. 

LfiCTIO PUMA. 

BeatasnamqoelTO,FiIius Helori 

filii tam ereti dtfinâ 

preventus graeia et munitus, ab in- 
colalos soi etate primefa, osqae ad 



39- 

ultimam proat per Ju)«io^ p^rcipi 
potuit. Sobriè, plè et jasiè jaxtà de- 
sidertom apostoli vixit. Mater ejus 
predixit qdodesset luturas sanclas ; 
quia sic eidem matri in somnis 
fuerat refelaluo qQod post modum 
mérita sanctitatis et ?ite ipsius sancti 
manifeste probarunt. Tu aufem. etc. 

n|.lTO laudis tue materià 
Gui Tera snnt teslimonia , 
Complectitur tôt laudabilia 
Quod ioopes nos fadt copia. 

t*Tot occurreot menti magnalia 
Ori quoqoe tôt mirabîlia* 
Quia, etc. 

Lectio II. 

Nam cnm juvenoulus annorum 
quatuordecim Parisius studeret in 
af tibtts, simplex eral et rectus ac 
tîmens Deum, et recedens à malo. 
Centra morem enim juvenium, ju- 
venilia fugiebat desideria; parùm 
laquebatur et rar6. Sepè ver6 por- 
tionem carnium que ipsum more 
scolarium attingebat, ori proprio 
subtrabens,pauperibQS¥eluli mater 
filiis erogabat. To autem, etc. 



Quin nocle tot& penrigil 
Tellure stratus frigidâ, 
Cordb, pics fiructus preces, ^ 
Fandebat et suspiria. 

Adhuc puer jeguniis 
Domare corpus ceperat 
Qaibus «oe se Ipaudaverat 
Cibis fgtoos pascere. 

Piam doffluni,h>ias fores 
MeodlcaeUigebat cobors : 
Hcc ceteras iotcr, domum 



Prodibat YtooIs ?<Ka. 

Hinc pauperum vulgo patrem 
Omnis Tocare ctritas 
Oaudebat : bujus glociam 
Implebat Ipse nominis 

Sitsumma, Cbdste, laus tibi. 
Qui, quos, sacerdos et simul 
Judex, Mkiisiros eligis, 

Senaas et bis atlas tues. 
I 
Amen. 
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^ . Ito qaasi stclU matutinà 
Et quasi looa plena 
In diebaa sois lilxif . 
Quasi sol refolgens 
Sic ille refulsit. 

In templo Dei. Alléluia. 

t . Quasi arcus refulgens 

Inter nebnlas glori». Sic, etc. 

Lbctio IIL 

Cum autem fortioris etatis stude- 
ret AurcHanis in Jure, cepit à vi- 
no abstrahere carnem suam, ut ani- 
mam ad ?eram transferret sapien- 
tiam, et cordis serfatà mundicià 
faciem mereretur videre diTinam. 
Factus autem judex curie Redonen- 
sis episcopi , delicatum panem , 
esum carnium, vinum que ^imîsit. 
Pane ? escens grosso de siligîne, vel 
afenà, ordeo aut mixturà ; simplici 
conlentus potagio, absque alio quo. 
cunque pu1mento»simpIicem bibens 
aquam, omni potabili quod inebriare 
poterat pretermisso. Tu autem, etc. 

1^ . If 0, quis tibi similis 
Yictu, gestu et opère ; 
\ Simplex eras et humilis, 
Mundus ab omoi scelere. 
Ycstitu de spicabilis 
Quam?is clarusex génère; 
Pius, mitis, amabilis, 
Deum amans summopere. 
Alléluia. 

f . Studens sapores fugere 
Ac de abjectis vivere 
Et indigentes alere. Deum, etc. 
Gloria patri, etc. Deum. 



4o - 

IN SECUNDO NOCTCRNa 

Ànt. L 
Ivo, is pro quo advocas 
Promptum sentit auxilium, 
Nam invenis dùm invocàs 
Deum tibi propicium. AUeluiai 

Ani. IL 
Ivo, scuto bencToientie 
Tegit Deus cHentulos tuos^ 
Lapsos trahit ad viam ?enie 
Et ab orco suscitât mortuos^ 
Alléluia. 

Ànt. m. 

Ifo, quam admirabile 
Nomen tuum dignoscitur 
Nam, contra quodvis flebUe 
Malum quod homo palitur 
Per te eonfestim utile 
Bemedium tribcitur. Alléluia. 

t . Justus ut palma, etc. 

Legtio IV. 
Cum autem reclor esset ecclesîe 
de Lobanec, ultimis decem peregra- 
tionis sue annis, tali usus est per- 
cimonià. Majorem cum quadragesi- 
mam ad?entum Domini, jejunia 
apostolorum ab ascensione Domini 
usquè ad Pentbecostes ; vigilias et 
quatuor tempora, cuncta que per 
ecclesiam indita , jejunia in pane 
tantum et aquà jejunans; non abs- 
que comitibus jejuniorum oratiooi 
bus peragebat. Geteris verô tempo- 
ribus,feria quarta, sexta et sabatto, 
simili omnino cum abstinentiâ jeju- 
nabat. Tu autem, etc. 
n) . Operavi in jejunio animam meam: 
Posui vcs(imentum 
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Meum ciltcîum 

Et oracionem meam faciebam 

Ad te Domine. 

f . Cursam meam consummaTÎ 
Et implevi ministerium quod 
accepi. Et, etc. 

Lscno V. 

Porro feria secunda, iertia et 
quinta jejonans, ad soperiorem vie 
tumadjiciebatpulmentam de lego- 
ndiDibasi rapis vel oleribus, nulla 
quidem carniom, aut olei pingue- 
dine, sed solo sale, cam aquà con- 
ditum., Diebas autem Dominicis et 
Datait Dominîco et omniam sancto- 
rum festo, aliquld pro cena sumebat^ 
ne taote veuerationis dies esse lugu- 
bres viderentur. In Paschâ vero pro 
lantiori refectione ovum unum aut 
duo altr& cibum solitum comedebat. 
Tu autem, etc. 

h) . Fugiebat somnus ab oculismeis, 

Et in petrà collocavi cubile 

meum. 

f . Meditatus sam nocte cum corde 

meo 

Et exercitabar. Et in petrâ. 

Lbctio VI. 
Ultimo autem vite sue anno, in 
quadragesimà quemdam infirmum 
pauperem secum habens; quem 
bospitalitatis gracia sustentabat vir 
pios, cuib infirmo factus infirmas, 
ut infirmum ad mandacandum al- 
liceret depredicto pulmento comedU 
interdum coràm infirmo; ita lu 
virum sanctum ad vescendum de 
pulmento fraternitatis charitas in- 
duceret; quem propria corporis 



nécessitas indocere non valebat. In 
tantum autem familiarem habebat 
abstinentiam, .ut semel in domo 
quadam orationis causa septem die- 
bus inclusus, sine ministratio et 
humanitus cibo» orationi vacaret ; ut 
septime die visitationis consolatione 
gauderet. Tu autem, etc. 

i4 . Non negavi paupcribus quod vo- 

Icbant, 

Nec oculos vidue expectare feci. 

Non commedî bucellam meam 

solus 

Sed commedit pupillus ex eâ. 
Quia ab infantià crevit meum 
miseratio 

Et de utero matris meœegressa 
est mecnm 

t . Non despexi pretereuntem 
E6 quod non habuerit vesti- 
mentum 
Etabsqueoperimento pauperem. 
Sed de velleribus ovium mearum 
Galefactus est... Quia. 

IN IIIo NOCTURNO. 

Ant. L 
Ivo , qui es ad gloriam 
Ingressus sine macula : 
Impetra nobis veniam 
Et gracias accumula. Alléluia. 

Ant. U. 
Ivo, dum tuas psallimus 
Yirtutes et miracula : 
Per te nostrarum poscimas 
Gulparum solvi vincula. 
Alléluia. 

Anl. m. 
Ivo, in montem Domina 
Ascendere meruisti 
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FreienU prestes agmini 
InnoetDter te colerv. AH^«ia. 

t* JustQs ot palma, etc. 

LBcno VU. 

Hic ciDctam totem ad carnem 
gerebit cilidam, camisa nidi et 
grosM de stapis opertom, ut aape- 
rîs ejus aculeis millcentes carnis 
stimulos potenter reprimeret ; et 
tantam asperitatem camisia nequa- 
quam delicata tel curiosa velaret. 
De saper ?er5 Testibus indaebator 
grossis, et rudîbus, more pauperum 
iUioa patrie^ nullo tîoclis super in- 
daeto colore ; ità ut nec tactum, nec 
visum oblectare valerent. Tu au- 
tem, etc. 

a| . AffipIîGcalus est iu mîrabilibus 

suis, 
Et sustulit mortuos ab inferis 
De sorte mortis. 
In verbo Domini Dei. Alléluia, 
t • Ejiciebat sptritos verbo 
Et roale babentes curabat. 
In verbo. 

LBGTtO VIII. 
Calciabatur antem calcia mentis 
rudibus, altîs quidem sotolaribos et 
cortîgiatis, ad modom quo ciste- 
riences monachi calciantur. Dor- 
miebat aolem taliter indutus et cal- 
ciatus quasi confra delîciav carnis 
armaCus. Dum membra vacui et 
lassati corpuseuH in vestibus et cal- 
ciamentis bujos inodf, nil prêter 
asperitatem et duriciem tegimenti 
poterant experiri. Lectus autem 
ejus nuda faûniuii^el cleda> grossis 
barulis contesta. Tu antem. etc. 



■( . Invenlos est perfectus et jostos 

Quîa placuft Deo et translatus 

Est in Paradisiim. 

t • Amplificemus enta psallentës in 
Tocîbas 
Et in magna domo ait sonos 
Suavitalis plenus. Quia placoit- 

Lncno IX. 

Cervical autem lapi^ veî, Itgnum , 
vcl codex biblie qûctn sepè dum 
oportebat e^m qùiescere, sdo capiti 
suppoDébat, ut réténttus precepto^ 
rom Domini menior esset. Et seip- 
sum contra illusiones demonunoi vir- 
fuososcripturarom sanctaruiâ prîvî- 
Icgio communiret. OUmporrè, vîr- 
totum radix, justîcia bunc viruin 
ade6 sni juris effecerat, ut tâctos 
«elo veritalîs et equîtatîs aditus 
jostitie diligeret et iniquitatem odi- 
ret, Deo in omnibus obedife satage- 
ret, omnibus 4io^inibos innoxi«m, 
omnibus benîrroltim et quibtts pote- 
rat beneficiosum se preberct. Tu 
autem, Domine, etc. 

a). Décor cleri, 
Doctor veri, 
Ivo bonis nos astrue ; 
Laos sanctorum, 
Lux rectorum, 
Nos illustrasUos iostrue. 
Et nos amaliserue 
Suffragio précis tue. 

t* Et à vitijs erue 

Ae virtutiikiis inûue. Et nos. 
GloHaPatri. Etnoiï. 

Te Deom. 
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IN LAUDIMJS. 

(Psatim é%. camttïïïûl). 
AnL L 

Mirabilis in altis Domiûos* 
Qui Ivonem facit mkabilemy 
Omne nobis dimittai facinus 
Sese prebens nobis placabilem. 
Alléluia. 

Ànt. H. 
Qmsàs terra naultet gaudiis^ 
In iTdois sacrts sol^noiisu 
Alléluia. 

'iitii. m. 

Pfus, Deussumme potiratie, 
Ser?os tûos Ivonis laudibi» 
Insistentes, audipropîtie 



Servana e^ à nalis omnibus. 
Alleioia. 

ÀnU ir» 

In Ivone te benedieimus^ 
Pie Jesu, dûm ipaom colimas.^ 
Alléluia. 

Aht F. 
Tympano et psalterio 
Landemas Deî gloriam, 
Sperantes îndulgentiam, 
Ivonis patrocinio. 

Càpilulum. 
Iste cognoyit, elc. 

HYMNUS. (IJ 

Ivo qois tibi débitas, 
Sufficit laudes solvere 



(Prop. 



(i; Ad Laudei, 

HYBIKUS. § 

macloTiense anuo 1537) 



flymnis laudes concrepamus 
Mente salattfett, 
Ivonem colIaadeaH» 
Situm suprà sMtra. 
Se snprà se eIe?a?U 
A4iutrice gloria, 
Iro quem christosligavU 
CbariUtis fascU« 
Lectus ejus eml terr» 
Et lapis subcapite; 
Et sic carnem vicit guerra 
Corde stante sospite. 

ITO, fortis sicat leo, 
Regalibos senrulis 
Solas anfert cum tropheo 
Palefredunr presulis. 



Pater, proies et spiritus 
Nos per Ivonis mérita , 
Ad celi ducant aditus 
lodolgenéo démérita. 
Amen. 

Ad 



HYMIfUS 

(Proprium Trecortase,. aoa» t760H 
Non parta solo saagiriM- 
Ornat beatos purpura: 
Sunt incrueota que suos 
Habent triumphoa prdia. 

Non Yto flannnas, non cruces. 
Non sensit uncos pectines ; 
Crudelis et durus sibi . 
Se morte lentà conflcit. 

Si liclor ilU def uit. 

Si vincla, fustes, ungulc. 
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Oui ad fiUm resuscUu 
Viteprîfatofl monere. 

Ifo, tu flammit imperas 
Obsessot à demoniia 
Mirabiliter libéras 
Tais sancUs soffragiis. 

Ito, cecos illaminas 
Claudia gressom rAstituis, 
Rixis et bella terminas 
Paeem firmas et statuis. 

If 0, to curas corpora 
A qulbus vis langoribus, 
Tranqnilla reddis equora, 
Sedatis tempestatibus. 

I?o, suivis à ?ificulis 
Te poacentes humiliter, 
Et astas in periculis 
Tuos javans salubriter. 

Ifo, ad tuos famulos, 



Quos mnndi premnnt aspera^ 
Pios convertens ocolos 
Nos à tôt mails libéra. 

Laus honor etimperium 
Sit Trinitati deice. 
Qui celi magisterium 
Ivoni dat mirificè. 
Amen. 

B| . Justus germinabit, e(c. 

Ad Benedklus^ Ànliphona. 
Benedictus Dominus omnium 
Ifo, tibi dat banc potentiam 
Quod protector in te sperantium 
Inimicisternis proter?iam. 
Domas'fluclus, demis incendîum, 
Rixas tonis, fo?es concordiam , 
Audi ?oces at te clamantium 
Et dirige nos in pacis ?iam. 

AUeluîa. 
Oralio, ut suprà. 
Ad horas, Ant. de laudibus, ce- 
tera de communi. 



Parata pro diristo mori , 
Hoc supplet omne caritas. 
Corpus subejit castitas 
Et liberam mentem fides; 
Amor supernls ignibus 
Totam liUTit bosUam. 

Veois apertis omnibusl, , 
Qui vellet uUrè erumpere 
Fraudatus opUtà via. 
Et fui us in fluctum cruor. 



Da, Christe, nos tecum mori 
Tecum simul da surgeref; 
Terreoada contemnere 
Amare da celestia. 

Sit laus Patri, laus filio 
Qui nos, Iriumphata nece 
Ad astra secum dux yoeat, 
Compar libi laus spiritus. 

Amen. 
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AD MISSAM. (1) 



InWoUus, 

Prot^ftisti me Deas à conventu 
tnalignantiinn, allclaia; à moUitadi- 
Tïfi operantium iniquitatem, alléluia, 
alleloia. Ps, Exaodi Deiis orationem 
meam dum deprecor^ A timoré ini- 
micieripeanimammeam. Gloria, etc. 



(^t aulem êvenerit exlrâ lempnr 
poichalê fesium sancU loonit)» 

Inlroïtus, Os jasti meditabilur 
sapientiam et lingna ejus loqtietur 
judicium, Icx Dei i»jn« in corde ip- 
sius. Ps. Noii jcrnulari in malig- 
nantibas^ neque lelaveris facien- 
tes iniquitatem. Gloria, etc. 



(1) Cette messe est tirée, comme les précédeotes, du missel de Saiat-Brieuc. imprimé 
«a 1543; elle est également reproduite dans le missel de Léon, édité en 1536. Voici celle 
qui fut insérée dans le propre 4e Tréf uier de n69 : 



IntroU. 
Qui me aadiebant, cxpectabaot seoten- 
tiam et intenti tacebant ad consilium 
meum; yerbis meis addere oihil audebaot. 
Oculus fui çeco, pes claudo , paler eram 
pauperum et causam quam nesciebam 
dUigentissimè iuTestigabam. Alléluia. Ps. 
Erudimini qni judicatis terram ; senrite 
Domino in timoré. Gloria, etc. 

Oremua. ^ 

Deus qui beatum Yvonem, confessorem 
tuum, pauperibus patrem, viduis patro- 
nom, pupillis tutorem dedisti; da nobis 
ejus intercessione, simili caritate flagrare, 
et temporalibus que citô transeunt, pre- 
tiosam «ternitatis comparare margaritam. 
Per, etc. 

Epistola, 
Lectio libri Job. videbant me juvenes 
...... eram tamen merenlium conso- 

lator. 

Grâduale, 

Ab infantiàcreyit mecom miseratio et de 
utero matris mecegre^sa est mecum.Foris 
non mansit peregrinos, ostium meûm via- 
tori patuit. 

y. Libéra eum qui injuriam patitur, de 



manu superbi. In judicando este pupillis, 
misericorsut paler. Alléluia, alléluia. 

I|. Judicate rgcno et pupillo, Iiumilem 
et pauperem jusliflcate. Alléluia. 

Au tempt de Pâques. 

Alléluia, alléluia, f. Thesaurisate vobls 
thesauros in cœlo, ubi neque «rugo, neque 
tinea demolitur; et ubi furcs non eflTo- 
diunt, necfurantur. Alléluia. 

i|. Beatus qui intelligit super egenum 
et pauperem, in die mala liberabit «um 
Doroinus. Alléluia. 

Prosa. 
Quam labor difiBcilis ! 
Moles formidabilis 
Sacri minislerii. 

Hic dùm Yanis abstinet 
Tantum pondus suslinet 
Viceleslisbrachii, 

Yvo, reclor slrcnuus , 
Vasli maris ardiius ; 
Prœcavet pcricula , 

Bcuë regens populos 
Quos elisit scopulos, 
Kepulit quot jacula! 

«O 
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Oratio. 
Dea5 qui beatun If onen confet- 
torem Uram pilt operibai, sîgnîs et 
virloUbos ia ecclesià tuà clarere 
fccisti ; pnesU, qoesamus, ut ejas 
merilis el inUrcefsioiie contra cubc- 
ta nobîs adf ersanlia optata remédia 



consequdmuf. Per Dominum , etc. 

Lectjo libri ttipientuB. Juslom 

deâuxit DomÎBOS per ym reetas 

Et dédit ilU claritatem utemain Do- 
minus Deas Dosler. 



Ccu colomna flgitur, 
Nec (commistain palitar 
Nayim stemi flatibui . 

Sedulus obsequio, 
Potens et eloqulo 
Pastnm prcbet oyibut. 

Peclore-religio, 
LiDini^ fovens udcUo « 
Manu prodit caritas. 

UiDC et iudè ;TiiUtt 
Si quà lapiis cunitat 
SistraltinaMiat. 

Qui sttbfo eerestit, 
Qaè reddebas, atria« 
Exttles DOS respiee , 

Tu rege proposllot . 
Oiriste, rege subdltot 
Ab olympl ? ertice. 
Amen. Alléluia. 

EvmHfeUim. 
Secund. Lucanu NoUte tiOMTe....... cor 

Teslnim eriU 

Olfertarimn, 
Misericordiaelvcrllas obiâTeninl slbl; 
justlcla el pax osculaU sunl. Alléluia. 

Seeretê. 
Qucsumvs, virtutnm celesUura Deus, 
ut sacriacia pro Beall Yvonis solemnilale 
delaU. desiderium nof teœporalinm do- 
ceant liabere conlemptuin, et ambire fa- 
ciant bona seropHema. Per. 



Prefaiiû. 

Verè dignum et justum est, equum et 

salutare, nos tibi semperet nbiquè gratiat 

agere, Domiae sanete, pater omnipotens 

«terne Deus, qui gloriaearis in eonsilio 

sanctorum ti coman coronando mérita. 

coronas dona tua; qui nobis in eomm 

prœbes etconversatione exemplum et com- 

munione eoniortiam » et intercesaione 

subsidiuBi; ut UiUnn habeates imposi- 

tam nubem testi«ni,per patientiam eurra- 

mus ad propositam nobis certamen, el enaa 

eis percipianus immarcessibilem gloric 

coronam ; per Jcsum Cbristum Dominum 

nostrinn, eujus sanguine miplstratar no^ 

bis introTtus in «temum regnum. Per 

quem majestaiem tuam trementes ado* • 

raMangeli, et omnes spirituum ccfestium 

ctkOH soda exuHatione concélébrant Cmn 

qnibns tt noatras voces, «t admittt iabeaa 

depreoamvr supplid confBiaiMe «^ 

œnles: 

SaHetos, elc 

CommmUp. 

Ipse benignus est ^uper ingratos et ma- 
los; estote ergo miséricordes, sicut et pater 
Tester misericors est, alléluia. 
Poiieommmtio, 

Deu8,mirabilis in sanOis tuis qui beatom 
Yvonem exemplar pielatis nobis coasli- 
tnisti, concède ut sicut Ule in sacrameoto 
tui anioris totus ardeat, sic in nobis eo- 
dem cibo refectis, ignescat cor nostrum, et 
in te, qui solus es, ?ita nostra maneal e| 
quicscat. Qui vivis , etc. 
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Gra4nale. 
(Si e%in (empiifl pasctiale, di^tur 
Besp. leqaoos cuai uqo alléluia^ 91 
àuteip, dicantur <}qo alléluia.) 

4 «Sancte Ito qui mortuos 
Suscitas precibus hûs ; 
Ab operibus mortuis 
Diverte famulos tuos. 

t • Ne pro reatibus tais 
Puif i a christ! jaouis 
Interëesiâesfatuos 
Ferant ignés perpétues. 
Alléluia. 

t« Decorcleriy 
Doctor yeri , 
Saiiete Ito, nos Tisita , 
Laossanolorum, 
Lux re etoniQ , 
Deum ptoaobis flagîta. 
Alleldia. 

f.Cunctis normam charitalis 
Sanctus Uo docuit. 
Qui pro Cbristo desolatis 
Egenis distribuit, 
Quidquid su» facultatis _ 
Boni dare potqit, 
Solam vitam paopertali» 
Sibimet retinuit. 

Proia. 

Laus et honar Treceri«| 
Decus et décor Galli»» 
Lux eisplendor Britanni», 
Beatus Ito colitnr. 

Ergo laudes eximi» 
Dcntur su» nemeri» , 
Ac per iuupen^» gJoTi» 
Quà in ccdojperCiruUttr. 

Ubiabipso cernitur 



Rex^inserenàfaciè; 

Et exelsus tbronus Maria« 

Qui régis Ibrono jua^i^ur. 

lUic sibi conceditur 
Subvenire propitiè 
Humanae iodigentiœ. 
Ut per orbem dlnescitur, 

Claudia gressus rfferli(ir« 
Lux cœds restituitur, 
Agris salus infunditur, 
Mortuis vita redditur. 

Mutorum lingua splfit^r» 
Vinctorum fnnis rumpitur^ 
Aqua currens diWditur 
Postis loQgus efficitur. 

Incendium extinguUur^ 
Maris tomor expriouitur , 
Hydropi$U consomitor 
Et paralysa 4oDUur, 

Dùm bostia sustollilur 
Fulgor circum prospicifur^ 
Fatus iu matre morituri 
Sed incolumis oritur. 

Pauper sordeassuacipiUir 
Secum simul coBveseitur.; 
Et dum indè egreditur 
Valdé tpiAnii^nf conspicltuc! 

Vira rotâ substeruitur 
EtaqnafluenssisNUir; 
Vir à subtus subtrahîtur 
Et nihil mali patilur. 

Arcbi praesul affligitur 
Febriè mori que^sreditor; 
Pro quo It9 deposcilur 
Et Tita sanus potitpr. 

Demonfum e}lGif ur, 
Aeris pestis pelliliùv 
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llostis foror refellUur, 
Stragis clades composcilur.. 

Plané qnod pièpetitar 

Ab iTone tribuUur * ' 

Et completnr plenarlè 

Ex ubertate grafîe. 

Qoaad aulam iatreitiMT 
Régis somma potentiœ 
Cojos regnam non finitur. 

nie qoi cancta largîtor 
Ascribat servos curie 
Quœ coris non committilur. 
Amen. 

Evangelium. 
Second. Luc. Nemo ascendit lo- 

cf rnam et sicut locerna 

illominabit (e. 

Offerloriutn. , 
Sancte Ivo, dùm pandimus 
Tu» laudîs magnalia, 
Kependi nobis petimos 
Tu» précis sufTragia^ 
Ergo tibi pîaccr.tia . 
Sinl qo» devoli canimus, 
El Dco sacrificia 
Sint grata qu» afferiœas. 
Alléluia.. 



StcTtia. 
Munus, qoœsomus. Domine, In 
memoriam Dominice passionis obla- 
tum, inteicedenie beatolvone con- 
fessore tuo, te nobis jugiler faciat 
esse placatom. Per. 

Labentes4n mondi clivo , 
^ Te poscimos, sancte Ivo, 
Ac per tua precamina 
Nos presenres i ruiné. 
Alléluia. 

Popolom toum, qussomosy Do- 
mine, onigenili filii toi pretioso 
sangoine redemptom, propitios res- 
pice, et beato Ivone confessore in- 
tercedente, conced.e ut hoc toom 
sacramentom remissionem pccca* 
minum et gratiam nobis obtineat 
meritorum. Per eumdem, etc. 

AD II VESPERAS. (1) 

{Anliphonœ de Laudibus; Capî- 
lulum^ Hic vir.) 



(1) Ad ucunioB Vetperoê. 

HYMNUS. 
(E prop. maclov. auno 1537.) 

Ab»it Torpor 

A8§H vigor 
Ut Ivo salvet celitiu 

Letus votis 

Et devotis 
Veni Creator spiriluM. 



Cfara norma 

Clara forma 

Tibi vile tradila. 

Ivo cclsè 

Ac prccdsè 

Uentet tuorum visita 

Jesu bone. 

In Ivone 

Qui dedisti justiciam, 

Nostras mentes 

Pénitentes 

Impie mpernà gratté. 
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fflftnnui GauiIe mater (ut suprà). 
f. Amavit eum. 

Ad Magnificat Àni, 

In Ivone solemniis 
Exultent nostri spiritus, 
Poscendo prccibus piis 
Ui nos adjuvet celitùs ; 



Impelratis rcmcdiis 
Et nos liberet penilùs 
A malignis mole&tiis 
Quibus roundus est subditus. 
Alléluia, alléluia. 

Oratio* Deus qui beatum Ivonem. 
(ul suprà). (1) 



superne 

Et eterne, 

Impleos IvoDis opéra 

Ulustrare , 

Inflamniare 

Qfue tu creasti pectora. 

Duc in altam 

Celi saltum 

Nosjvonis insiancia» 

Deus parata 

Preclara 

Tribuat nobis gaudia. 

Amen. 

- Ad secundas Vetperat, 
HYMNUS- 
E proprio Trecorense aano 1769. 

Quis poli sedem dotus intrat hospes 
Et ciet festos super astra plausns ? 
Nempè se reddit socium supernis 
CiyibusYvo. 



Yvo virtulis rigidus satelles , 
Juris assertor, fldeique preco, 
Fraudis errorum domitor, curull 
Nubè Iriumphat. 

En triumphantem comitatur omots 
Ordo Yiriutum, niveus que candôr 
El pudor caslus, pietas que yaol 
Nescia fastus. 

Ducit demis radiaia flamrais 
Caritas agmen, sua seque doaaas 
Fratribus, fralrum raemori fayentuBi 
Cincta corona. 

Yto, qui miitus superis Tocari 
Paup^ris gaudes, viduc quettutor, 
Fac tibi Iritos studeant patroni 
Pergere caHeSi 

Summa laus cvum tibi sit per omne , 
Cliriste, qui judex simul et sacerdos 
Hic tibi fingis supero flagrantes 
Igae miaistros. Ameu. 



(1) L'aocien Bréviaire de Saint-Brieuc marque au 29 octobre la fête de la TrantUmo» 
de saint Yves, L'office de cette fête est entièrement semblable à celui qu'on Tient de lirt » 
y compris les IX Leçons de MaUnes. 
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FESTUM. (1) 



(rjpoti 



csosttsiaujiki, pa-ULoto eac^eptis) 



Ai Jbfnt/kMil, ÂMU 
Oqoem11i|dMliMi Twccfte Rwaa 

In cMsIî TirtMte repêRe Braconem. 
Exaudît itemiiie preces BO$l«as 



qnasia saDCti Tûgdnaliy coefessoris 
(ai atqae paatMf ia> itteanilite de- 
ferimoa ; at qui libt digne merait 
famnlaii, €§■• interteécmUlms meri- 
tia* ab mnmIhm U 9ê ab a ri i[aa pfaoa- 
lis. Rar» eia. 



(1) IfOttf n'ayoDS tronté dans les bréviaires dn XVIsMl^ if oa «e «aVA ^ lava , «a le 
a«l coacame Tofllce de saint Tngdual, et nous faisons desyœax pour qu'on rencontre 
^la^œ cbote de plus complet. La Messe qui suit les Le^ns de Maliaes est extraite d'an 
Mittel de t5i6, appartenant à M. Pol de Coure/, et intitulé : MisaêU tecmUkm venm lum 
tetjfiiif eeeUtU heanemit. Impreum» Parinispn VieoUmm Prévost, impensU Ivonit QmUévéré 
êimâ DowUni n^iUetimo qmngenteiimo vigesimosexto Die vero XI il JulU. Nous jr ajoutons U 
Messe contenue dans le propre de Tréguiea i^Mlë dans le XVI II siècle, et qui porte ce 
titre: «Officia propria discesis Trecorensis, Iflustrissimi ac reverendissimi in Cbristo 
Patris D. D. Johannis Marci de Royère, Trecor episc. Jusu édita tt in synodo dicecesanà 
«nnolTaa, àb eo adoptata. Mouterelaxi apud P. Guyon.1770. Ce propre n'est précédé 
d^aucune préface, d'aucun exposé de niotifii ^ mais son litre fait supposer quil remplace 
1 nouveau un propre tombé en désuétude. 
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AD ilATUTtNDM. , 

LlCTlO I. 

Sanctui igîtor TagdoaloB c^ofet- 
sor egregius» oobill prosapia ortos « 
laDomeris miracalis gloriosas, io- 
ter ceteros divine fideî cultores, ?•- 
lot sydos prefttigeoi tnter sydcra» 
•ffalsit. QoemamodoiB in rità ipsins 
barUrica scotigenarom lingoa des- 
cripU legenda reperitnr. Hic ita- 
qoe» Tir Dei, fide fera mnnilosi gla* 
dio Spiritns saocti ^ccinclus, ange- 
licii aUocotioQibm fréquenter es- 
hortatus est : Qnatinos terram Na* 
tifitatis 806 scotiam relinqoeret et 
ad reglonem Britattoorom minorem, 
aeilicei visitandan oHm infidetitate 
pkaan, in qoâ Terbom Dei predi- 
e«rel, pf^perantef veniret. Ta ao- 
tem» de- 

In bajo* ^'^ celealU exhorta- 
tîMitt tempore, regoabat in iflà ra- 
fiona Darochascomes, Sancti Tog- 
daali cogiMtoi; qoi ezhortatione 
tecepla dtfina ▼olontati constilo- 
IkMii qoeloU aeeaaîooe atmota^om- 
BÛiè se commiltens com sais disci- 
polis qaos elegerat ad BOBiamm 
Jaso-Christi discipoloromet qoibus 
«I pasCor ûdelis împeral el ad 
poftoni navigii sibi premonstra- 
loB desceadii; atqoe ibi navemna- 
Tigîo aplan el preparalam invenit. 
Ba tei^ ioveolà nibil beaitanles, 
j«6 freeeplis difinis gratolanicr 
opl e a p ei ap tes, nafigeva ceperonl 
tiq^n corso élreete fiantes» proipe* 
fo Teolo navigaDtes; -tandem proa*- 
perantvtgationead porton perie- 



nerant, quam angelas manifestabat 
qaieosconducebat To-aotem, etc. 

Licno U^ 
Sanctos igitor Ttigdoalasi sancti 
spiritos gratià illnmioatos ae divi- 
ne volqntati omninè manctpatas , 
de navi egrediens, tellorem Britani- 
cam ingrédient sibi sois que mo- 
nachis illico hospieiam fundavit, 
qnod ab incolis vocilatar Laoïpabu 
in parocbiâ Uacboer que in pago 
Aginensi sita videtqr. In eodcm lo- 
co, per virtQiani freqae ntiam quas 
per^uom fidelem operabatnr Domi- 
nusi statim, tajn ab incolis quam 
«bjêliis ondiqoe ad eum confluen- 
tibos^ut peter etfidelis Domini nun- 
ciqs receplus fuit. Inde ver6 progre- 
dieos, magis ac magis servitiomsibi 
à Domino commissom adimplere 
satagens, inoomerabilf populo co- 
mitatn# qoi cj^s aancto poo^oriio di- 
ligeoter adhecebat» Qoi vidèbaot 
eoua c^cos îUomiQ|i»km«, pajpalilic0s 
corantem^ ceteros qo^ infirmps re- 
levantem.P^rdîversa itaqoe ifsios 
terre loca, tanctos vir sic iocedeB8y 
multo» honores ab Ineolia recope- 
rtvit. To itotem, etç; 

IJICTIO IV. 
Tandem noto et eeocilie Dai^ ad 
iUom loc«9i qoi vallis Tracer nan- 
copaiof , pervenit sibi et sois dîsci* 
polisy illic fceUsIam in oratorioro 
fuodavit ac dili§e9ler volto tem- 
père freqoeotavit Deindè acoepto 
coneitto virorimi, itcr ad regem 
FranciiB, Gilbertnmnomine direiit, 
docens secnm sanctum Albinum 
perloçutorem el roman» lingusr 
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Jnlcrprdcntem [ ) tnquirens 

h rcge concessionem el liberlalis 
honorem qnem in supradictâ terrâ 
inveoerat* Tu autem. 

Lbctio V. 
Anlc conspcctum vero prefali ré- 
gis, sanclus Tugdualus cum perve- 
nissct. în testimonium suc sanctila- 
tis, omni régis familià considérante, 
super homerosejusquedamcolumba 
sicat nix rcsidebat. Cumque rcx et 
regina cl Iota curie familià tam mi- 
rat)ile signum viilissent; statim ad 
pedes saocti Tugdualdi unanimiter 
corruunt, vénérantes euro sicul pa- 
tronum et fidelem Dei ministrum 
ad illos celitùs missum, inquirentes 
eliam ab eo esset et quid 

à rege petccret. Tu autem , etc. 

Lbctio VI. 
Ipse veru perlocutorem loquens 
ad eoruin iutcrrogatîonem respondit: 
Nnllamseculareornamenlum nullas 
que regales diritias à rege, in pre- 
senti quero; prêter hoc tamen qua- 
tinus honores quas comités minoris 
Brilanniœ et alii viri potentes, pro 
remedio anîmarum suarum roibi 
meis que monacbis dederunt, ha- 
bereet tenere libéré concédât. Audi- 
tâ igitur sancti yiri petilione, rex 
fîilbertus cum communi assensu 
suorum, diligcntcr sibi habere et 
tenoie concessit. Et tnsuper eum 
licet relinentem et rcpugnantenx , 
in episropum snpradictedioceslsor- 
dinare apnd Parisiùs fecit. Tu au- 
(cm. 

Lbctio VIL 

E'^al noniquo îunc tcmpoiis Paii- 



•ius sedes Arcbiepiscopatusy Sancto^ 
Tagdaaius tali condilionc ad pon- 
tiGcalem dignitatem sublimatus ac 
preclaris muneribns diiatus, cum 
benivolentiâ régis et licenlià ad 
suos alumnos regrediens ; Lexovlen- 
sem urbem, in pago neustrie sflam, 
revisit. Ac posteâ^ ad prefatam ec- 
clcsiam venire festinavit, în quâ 
Domino fideliter ministravit. Quem 
virum fidelem et per orania ionu- 
meris decoratnm miraculis» Innocens 
vita et celestis gratia apud Deam et 
homines exuttayit.Tu aiifem, etc. 

Lbctio VIIL 
Cum autem bic vir beatus, per 
plures annos ecclesiam tranquille 
regimine rexisset, tandem acerbam 
persecutionem demonis inridia, per 
popuSi nequitiam excitatam, diû 
viriliter (oieraviL Postrem5 inobe- 
dienliaplebb sibi commisse mirabi- 
litcr vexatus, Romam petiît, et de 
prelibatis transgressionibus, clamo- 
rem ad Romane sedis principem 
facturus. Ipsa ver6 diè quà sanclus 
Tugdualus beati Pétri ecclesiam in- 
gressus est, romanus populus pas- 
loris electioni insudabat. Oranle igi- 
tur clero et populo, statim divinitùs 
manifestata fuit electio. Apparuitsibi 
qucdamcolumba,ve1ut nix candida. 
Viso ver6 celesti indicito, omnis 
plebs cxullans, inestiiA^bili gaudio , 
ulia sine mora Leatum Tngdualum 
aposlolice sedis pastorem destina - 
tum ; de terrâ levât, statim que se- 
cundum romane ecclesic consuetu- 
dinem intronisât. Etmutatonomine 
ipsumLconem Briligenam nominal; 
ut romanus catalogus enarrat. Tu 
autem, etc. 
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Lectio IX. 
Adopta igiluraposlolica iignitate, 
beatas Tugdaalus duoram aùnorum 
circulo> sedem illam divinà disposi- 
tipne gubernavit. Ab omni ver5 ter- 
rena dilectione semolus fuit. Beatus 
Tugdualus divinà clementià semper 
roboratas, imminente sui corporis 
dissolulione , fecit «uos discipulos 
ad se andiquamque convocare. Eos- 
qoe imbecillitate et gravi pressus 
infirmitate,alloca(as est tait ratione ; 
Vestri fraternitali , dilectissimi fra- 
très, et divini servilii operatores, 
disposuî noiificare finaîem ac nalu- 
ralem terminum vite mee appro- 
pinquare. Revelavit namque mihi 
omnîpotens Deus^ cujus preceptis à 
pueritiàmaocipatussum. non meis 
meritis , sed munere sue bonitatis^ 
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diem et horam moi obiîûs.Amod6 
ver6 vos commendo summo palri, 
quateniis ipse vos in viam satutis 
eterna dirigat et secAm ad gaudia 
etcrna perducat. Ipse ver5 cum per- 
ceptione dominici corporis, pridiè 
calendarum decembrium féliciter 
migravit aii Dominum, cui laus est 
honor et gloria, \n secula seculorum, 
Amen. Tu autem, elc. 



AD MISSAM. (i) 
IntfQÏlus* 
Statuit ei Dominus testamentum 
pacis, et priucipcm fecit eum; ut 
sit illi sacerdotii dignitas in eter- 
num. Ps, Misericordias Domini in 
eternum cantabo. Gloria patrL 



(E proprio Trecorensi, anno 1769). 

Introït, Egredere de terra tua, et de 
cognalione tuâet de domo patris tui, et 
veni in terram quam monstrabo tibi.* Bene- 
dicam tibi et magnificabe nomen tuum et 
eris benedictus. 

Vs, Narrabo nomen tuum fratribus meis; 
in medio ecclesie laudabo te. Gloria, etc. 

Oratto, Deus qui super erclesis tue can- 
delabrum, Beatum pontiflcem Tugdualdum 
coUdcasti ; da ut rectum iler quod illius 
imninis beneficiointemoscimus ingredten- 
tes et constanter terentes, ad céleste m Jé- 
rusalem eufna lueeraa est agnus, pervenire 
valeamus. Per eumdem» etc. 

Epiatola, Fratres, mementote prcposito- 



rum vestrorum qui vobis locuti sunt ver- 

bum Dei pro animabus 

veslris reddiluri. 

Graduale. Minister faclus sum evangelii, 
secundum operationem virtutis Dei. 

f. Mihi data est gratia lise evangelisarc 
invesligabiles divitias christi. Alléluia, al- 
léluia. 

f. Quam pulcbri super montes pedes an- 

nuntiantis, et predicantis pacem, annun- 

tiantis bonum, predicantis salulem> allel. 

(siq^prosa) (a) 

Evangelium. Dixit Jésus quibus dam ex 

phariseis : Ego sum pastor bonus 

Hoc mandatum accepi à Pâtre mco. 

Offertorfum. Consummatione fungens in 
arà, elHidit in fundameuto altaris odorcm 
divinum excelso principi. 
Sécréta, Plebem tuam tibi. Domine, beati 



(A' Un opuscule édité en 1827, (Talibarl, libraire à Tréguier) intitulé : />^ro/<V>» aux 
Saints Patrons 4e la ville de Tréguier» contient la même messe : Egredere , mais y ajoute U 
prose Tievs, Patrin unice, de lk»fflfc de saint Guillaume ci-dessus. 
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Kirie eleiioo. Gloria in exc^is , 
(etiam si faeril adventim). 
Oratio. 

Exaadi, Dominei preces nostras 
qnaa in aancli Togdoalisi confesio- 
ris'toi atqne pontificif , soleomitato 
deferimns; nt qui tibi digne meniît 
famolariy ejos iatercedentibos meii- 
tb, ab omnibosnos abaolvas pecca- 
tif . Per Dominum. 

(Nihil de adTento el de beata 
Maria, si infirà adTeotnm eveeii). 
Epistola. 

Ecce sacerdos (in eosiMniiO- • • in 
•dorem snaritatis. 

Qraâmlê. 

Jnrarit Dominns et non penitebit 
enm; tn es sacerdos in etemum 
secnndum ordinem Uelchisedech. 

t • Dixit Dominas Domino meo , 
sede à dextris mois. Alléluia, 

t • Posai adjaloriam super poten- 
lam et exaltari electum de plèbe 
meâ. AUeluia. 

Pfota. 
Tugduale inclite 
Presulum omnis caterva 
Suscipe nunc pia 
Hec nostra^ clemens precata^ 

Regina f irgmum pr^maxima 



Tu mater es incorrupta 
Virgo et gra?ida< 

Sacrata Domino 
Et castitas nostras 
Gonsenra animas 
Hunda que corpora. 

Ble(^to^lm 
Yeneranda suffragia^ 
Omnium que sanetecum 
Gontuberota. 

Perprecata asiidua 
Nostra guberneot tempera ; 
Nos que ducant ad supema 
PoUoruni Tera gaudia. 

Sttbjngantpium agmina 

Amen dicant redempfa. 

Alléluia (1) 

Svangdium. 

In illo tempore, dixit Jésus disci* 
pulisisuis parabolam banc : Homo 
quidam peregre. .... intra in gau- 
dium Domini toi. 

Offerlifrium. 

Veritas mea et misericordi^ mea 
cum ipso ; et in nomine meo exal- 
tabituk' cornu ejus. 



Penlificti Tugdaali precatiocondUa^eajus 
memoriam aaoiyerfariosacriido ctlebral. 
Per Domioam. 

Prifatio. (Ut ia fèsto sanctl TTonis). 

Communié, Apparoitenidieiis nos, otab- 
negantes implelatcmet secularia detideria, 



•obrlè,et jasiè etplèf Ivamus la bec scealo 
PoêteMmmiê. Qomanmm, omnipetciis 
Peus. «t Uttai la soUs fraamnr aspeetu , 
cujas camem maudacaYinias tt sansai- 
nfrabibimos in sacramento. Per eumdem 
Dominam, etc. 



(!) Cetle prose est ceUe du Prcfrê itt C^i^uèetw* pmift9, dans tous les Missels du XYl 
f iècle, on change seulement, suivant les fêtes, le nom propre qui la commence. 
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Sierita. 



Propitiife DomiM suppUcalioni- 
bm DOS Iris; et interced«nte pro no- 
btt sanclo Tagdaalo confessore tuo 
atqae poDtifioa, bis facramentis 
oelestibos senrientef ab omni colpa 
liberof esse coecede ; nt pariflcanle 
nos tua gratis bisdem qnÔbos famii- 
lamur mysteriis emandemiir. Per 
DoninnBi. 



CoMintiiiio. 
Domine quinqoe taleata tradidisti 
mihi : ecce alia quinqae sopcrlttcra- 
tossom: Buge serfe fidelis, quia 
in panca faisti fldelis, soprà te mal- 
ts coQstitnam ; intra in gaudiom 

Dominitai. 

Potleommunio. 

Ut nobis. Domine, toa sacnficià 

dent salntem, beatns Tngdnalas 

eoaféssar tnos atqne pontifex, que- 

somos precator accédât. Per. (1) 




fl) E YcUri brerlsrio iMmùU, ûuao iU6. 
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EXTRAIT 



BlBLiOTHÈQlJE INPÈRiALE, T 58 F» 513 C) 



(Hacteniis breviarium Briocense in quo tolum Sancli officium est pro-- 
prium. cœlera petuntur ex Mn. Sancti Sergis Andegavensis, scripto 
XI lect. incipiente). 

Gom autcm decem esset anDorum, ita eleemosinae pro ut pote- 
rat opéra dabat, ut nnnc amphibalam, nunc lacerpam, interdum tunicam , 
sœpè eliam, ctim aliud in promptu non baberet, zonam indigenUbus 
largiretur. 



C} Nous donnons, comme nous l'avons annoncé à la page 109, la suile de ta très-an- 
cienne légende de saint Brieuc. Son commencement se compose des 9 Leçons de Matines, 
et des 3 Leçons de l'octave qu'on a lues plus haut. Malheureusement celte légende est très^ 
incomplète ; cependant, telle qu'elle est, elle mérite d'être conservée. 
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Quadam siquidem die, cum ad ablucndas magislri éuimaous, aquam de 
fonte perexissel haurire; ecce quidam leprosi obviam ei veniunt, eleemosi* 
nam pelant. lUe quia nibil sibi ad manum erat quod dare convenientibus 
posset. uroeolum quem ad deferendum aquam poTtabat, illis tribuit, lœlos 
que ad sua remisit. Vidit hoc quidam de famulis monaslerii et zelo magis 
înVidiae quod rei familiarîs delrimento duclu», ad sanctum Germanum sta- 
tim veniens, sic illi dicere cepit : Nosce quod Briocciu« monasterîi subs- 
tantiam egenis dispergendo extirpet. Namurccolum cum quo fralres bibere 
consueverant, modo leprosis dedil. Hœc sanctus audiens, preste ubi esset 
requirit; cui qui aderant se nescire responderunt, si non cum suis ille fa- 
miliaribus esset, Patricio videlicet atque Helludo, cum quibus plurimûm 
semper commorari solitus erat. At ille : eat inquit.citius ex vobis unus et 
querat illum. Intérim unus ex fratribus ad Brioccium veniens dixit illi : 
cur, puer, ustencilia monasteiii mendicis, ut libet, distiibais ? Quare ur- 
ceolum fratrilius necessatium, hodié in eleemosinam dedisli ? Audiens puer 
referentis verba, etyUt talisœtas solet habere, hune magistrum valdè for- 
midans, iudè ne eieemosina quoquo pacto fieret irrita pertimescens, ad 
ecciesiam cit5 convolât et in orationem ante al taré cum lacrimis et muUa 
prece Deo humililer prosternit. 

€um que diutiûs orasset, reclus è terra, respixit ad dexteram , videns 
que ùrceolum œneum, letus accipit> gratias Deo immensas referens, quod 
preces suas misericorditer respexissel. Egressus de ecclesiâ, querentem se 
reperil. Suscitatus illum quid diceret, audit verba magistri, venit ante il- 
lum, se peccasse fatetur, procidit illius ad pedesveniam deprecatur. Sanc- 
tus quasi indignans : verusne, inquit , sermo tuas est? Quare monaslerii 
necessarinm causa jactanei« tuœ.leprosis tribuisti urccolum 'f Surge cominûs 
et quere illum. Surgit puer et foras paulisper exiens, conquisitum oratione 
coram magistro defert urceolam ; vultu que in lerrà hnmilitcr defîxo : hic- 
cine, ait, Domine, urceolus est quem poscilis ? Vir autem Tcnerabilis, vas- 
culam mirœ pulchritudinis intaens et quod puero tantae speciei, munus 
divinitûs collatom esset, sancto sibi spirito révélante intelligens : justîor, 
, ait, nobis es puer quem jam sic divioa gratia rrplet. At ille : nequaquàm, 
inquit, Domine, sed sum cinis et pulvis^ sicut scriptum est : bomo pulre- 
do et Glius bominis vermis. Audi^i tamen scriptum esse in evangcUo ; 
« Beali miséricordes quoniam ipsi miscricordiam consequenlur.)» Ilœc au- 
dicntes omnes qui aderant, lantam in tantulo puero fidei graciam mi- 
rabantur. 

Venerunt, illo in temporc, ad virum Dei Germanum duo juvencs près- 
byteri, ordinatjoncm poscenfes. Intcrrogati ab illo, sicut mos est, utrum in 
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«trlptam tiMBl trod'iti^ tmIém que iHoB imUfmUm OM ttbtn- 
libos dfcipItDit; protioàs Tir TéiienbiHs GeraMiDi ANRiwm «mim 
Brioeciam precepil aroeMirl. Vocttof fUe eoràm Ufeipsti^ ^kUH* f pl t r 
Togttni fi ordinationen, com prefitif jcfeniboi, «ccipere pactes wf U 
cùm mirasimplicitate atqae humliUtif santiutQdiDe» respoiïdîtliMUbcii^ 
ter ftictomm qoidqiiid sibi Ooclor imperaret • precipaè çam fcirel com 
cerlo îBtUm iadUtlrte et sanctilatis Tinim nibil ineoiiscriiiiini vd ait>i vel 
caîfM aHqiiod injmictiiniiB. Quid plvra ? Venit ^ipoitniUM tati oflici# 
dÎÉf. Ordînanlar presbyteri, très panier «doit sceate». Sed iUod nefi^lg^oter 
pfeterevndimi noiieal qtridmiraooU îb eomm ordinatione» divîoUùa ^oalmi» 
Imn ait. Ut enioi ordiaen sanetimdeeftataiis^ epUcopitf maaiim «WfC ca- 
plu impofuît, apparpit aoper Briecii tapnt qui flBoprior atral ^ p if gftpa * 
quasi cdiunDa igma, attiogens «celeaio îafiieaiio fOi» i B< lifiniiii^ fit 
dîaoooo qai e¥angeli«ffi legerat MB^iofialar, M$qj»$ iMbm U9k)\ivm 
aolumnodè visa est com eeteri oubw qui in ecclesii em^f ipiMihvaiii qwr 
dan f ideraiO; aed qoid m$fd mmuA oeaeîroaiU Qoi auten «tfatfrfiifli 
illud vid^ant. ooQ ewn jaaalanquain terrepuBa aliq«e», aed qvaiieelts- 
tenu, tam eont arsione, quam a^iraeiiUa pnedicabant Ipae Tier4 m m^iàm 
proflcere semper desiderana^ actua vil» aoeatvdtbat ombi fciafla «aatodÛKu 
(Reg. s» Beoedict cap. it. ] 

Porro^ qoadaia jiacie,ciui paat TJgiKafiiBi haaitndîiam,Tnia«btaiicfA» 
quieti atra? issel, ridit ia aornoîa tofelin» dicantemaiM : «4 f aimai Uuii 
de quà bac Teaiali les^rlere, quia paisaotoa toi adlmc Tif«ilqMi dp «en* 
tilitatis errore, Deo authora, Uberabia ; igilur expaifaCaelaa jUe «onda 
qoa ▼iderat^magbtro aao diliganler inaiiiaat. S» Gevnaaaoaf anb^ 4iaeiiHaK 
ivâ yerba aodiana* aacom que aaiia mmm : Boano» ailf jj»? jitaAaireaiAabfi# 
fili. Perge erge ad Patrîam tvam, aient Hiiperatimi<eftlibi» q«ia f oram^a»- 
nipotentc Deo magoua ea. PoitulaiiU iUquebaiiadictiAMai aa»e&«f hîlari- 
ter triboit Ai ipae accepta abao laiiaiaae» umiai fea^H» hafcaMcdiadpuInBi, 
sumit etiam uoom equiun qui aibi autrîliam ad loffiotei niwa «t netum 
illis aoHps dieian/SciBotemportaret» sic qaa itar anrîpitiàiMio yo» aelalia 
ào«25o, ac 800 illo aolo comité poero, Deo reganta, BMaltîaper fivli patralis 
miraculorom aigois, domom oaquc patriai paaapara penrenit iliiieK. 

€debra4«r,siqoidem,dle îlloqoo beatus ad domom patda soi perrentt 
BrioecNis ; neraoratum iïlod magnom qoe conTivîom qood aémper ab eo 
in Kalandia Janoarii ficri «rat consoefom. In quo, aicut soprà diximna, mid- 
las ludorom etcanliôorom vanîUles exercebant. Veoerabilb iUqoe mater 
^t Bribccium,fllium auum, veoienlom ridcrel, aecorrlt ob?iam alaoris, 
cuit in oscub^ ampîexatom ad patrem dunt: En ioquiens, fitiesnaasla 
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dilecllflâim«s veaii» q«em tanto deiiderio, tam longo tempère tîéeresiispi^ 
rabamus. Qqoë palet aodîeiis lèilimia,eïiirgîl| tidens que iliani, pnt gaadio 
flerecepit, complecleoiqneetetcalansi Tixaeie îiipedibiif, pr« immeasa 
lœlitîa poterat eootinere. GotisîdeQS {gitor, coitoqulo, exultarnnt ad,invicem 
ullrà etiam quam dici potest. Rogatns à pâtre ut cim illia âe coovWio ille 
comederet» javeDÎs saee r récusai. Snscitatus qaare» caasam kuniliter in- 
sionat. lacongfaam est, îaqoit, pater^ chrûtianb et Dommo senrieiiUbe» 
gentilium cibîs heram ^uti, niil prièi faerini baptisali. TriiUrr eo lo- 
qneate» com pater ipsitia quid esset baptisoMm ialerrogareti mms ex la* 
deniibiis, geshi que nefario aaltaiitibtti, fracto feMore« mami que dexieva 
eeoîdit collisQs la (erra. Videates boe alii qui eadem forte détériora gère- 
banty YaDos lasus in ?enim protiaùs eoBTertaat dolorem. Ttoaesaoetas, 
aaà com pâtre» oeterîsqae eoamaatibaf plerRma ad locam abi ciroa 
aemîaecem bomiaes coagregabaatnr ociof ? eoit. UHsqie Biagnapere ia- 
aolitam casum BÛraatibod, et aliis Oeatibuf, alii com maaibos sais erigere 
conaatibos, Teaerabilis dixit Brioccios : Car fratrei carisaiaii» ia Testrâ 
semper ^toUitià perseverare rultis ? Ad patrem coaversos deinde ait : As- 
pice, pater, îa cœlum tantom et ia terram deorsom, vide maria et omaia 
<fm ia eb saat orsa, scito que et iotellige quod omnia hœc unus et som- 
mas ex nihilo creaTerit artifex, et prœter eum Deos ooa potest esse. Et 
addidit : Goavertimiai ergo cuacti, et peccata Testra ceofiteates baptts- 
mum Suscipite, et idolis vestris peaitùs reauatiate. Si vos id feceritia, ego^ 
qaeta tos et dii vealri aoa potestis solTere>per iavocatiooem Cbrîsti, jos- 
pitem reddam, etDei cœli videbitis gloriam. lllis, igitor, omûibus, quicqaid 
precippisset sese factures esse libeatissimè devoTeatibus ; imperat, deinde 
Tir sanctOB disdpuhimat aquam, oleo mixtam» deferat.Quamallatam cuac- 
tis adsideatibosbenedîrit, saper que corpus eoiorluum aspersit, acmaaum 
ejas apprebendens, dixit : Bomiaus erigit elîsos, Domiaus solvit compedi^ 
tos. Et continuô vir sorgtt iocolomis. Mirantor admodûm qui aderaat uai- 
▼ersi,exclamaat ottoes magob que Tocibus iotoaant yenua Dominum eise 
quem Briomaglus colit. 

Ad cbristlaaitatis igitor coUun oomibof additis com prorlacialibas, vir 
saactus per totam terram ecclesias coastrai locb imperat opportoais. Ipse 
Tero locum quemdam qui Laoda magna Tocatur, per se ipsum specialcter 
îaagnis licet expensis, mira tamea iadustrià^ brevi sdificavit Porrè die 
qoadam,com ia tali sedisset loco» ande et discipolos legeates audire ^lig- 
paries operaales ecclesie materiam tidere posset , diaboius ei, ia maliri 
hominif epecie coram adsUtil, policemqae menas bomiais, quasi recenter 
declsom ei osleadens ; aaum ait, de toîs, Brioece, modo debilitavi; at Tir 
saactus, dÎTiao sibispiritorcTelaafe^diabolumesse intelligcas : 0, inquit. 
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malorum omnium invenlor^ cuf ad aogeDdas tibi pcrdiltpnis tuae pœna# 
buroano generi, ab^ipsiiis initio, tantopere semper insidiaris? Recède, fu- 
neste, à famulis domini, quos, ipso protegente, subTerlére noo valebts. 
Prolioûs ad saocU imperium, inimicus effugiens nusquam, comparuit. 
Nec muKo post abscedente, qoisdam ad eum veniens unum de opéra riîs 
pollicem sibi dclubro abscidisse^ et insuper Terlicem esse in pbrenesim 
tristis nootiat. Sorgens illico sanctus ad locum properat, accipiens polli- 
cem manus copnlat. Indesigoo crucis edito,redintegratovulnere, fit manus 
saua. Nullo que âbscissionis vestîgio rémanente^ vir incolumis reparatur 
ad opéra. M irantur omnes, facti virtulem nna que voce tolluotur io lau- 
dem. At iUe aTOcatoa ad se, ad Dominum potiùs glorificandum instanter 
revotât enim pro certo insinuabat Dei factum esse potentià, nibil eaim 
mentis suis signam quae per ipsnm Dominus osteodcre dignabatur ; sed 
Dei gratije semper vir venerabilis assignabat. Ipse aotemvir saociiissimus, 
semper io oratione perseverans, exceptis horis his quibus necessitati cor- 
pore quaotulum cnmque cousulcbat, centiès in die et (otidem in ooctc 
Dominum humilitcr dcprecabatur. 

Afanèquodam die.cum ar.te altare oratîoni insisteret, audiit diabolam 
foris juxtà basilicam, muHa nefanda et detestabilia verba jacfantem ac di- 
centem : Gur Brioccios novam legem, novom que religionis morem, bas 
nobisin partes adtulit?Tum sanctus per fenestram respiciens eum que io 
similitudine mauri hominis borribili specie cernons, psalmum ubi est : 
oDiscedite h me omncs qui operamini iniquitalem» protinùs incipit. 
Extensis que manibus et in cœlum oculis suble?âtis, pluribus illum in- 
crepans yerbis, ut discederct ociùs imperavit. Nec morâ ille fcetorcm sui 
pessimum derelinquens, ut demonem illum fuisse pro certo potuerit, per 
tenues elapsus auras evanuit-Discipulorum quidam qui foris stabant, col- 
loquentium voces aulientes, quinam ita sermoni narrentur> inquiunt, in- 
gressi que baptisterium, cnm neminem nisi solum reperissent magistrum, 
admirantes. ad invîcem indè discedunt. 

(Multa hic omissa sont de fama publica, de transitu sancti in Armorica 
eum 160 comitibus, ubi monasterium aediOcavit apud Trecoriam . Inde ad 
patriam suam accitur ad pcstem curandam> nepolem bic monasterii abba- 
tem relinquit. Cum comitibus 84 aspellit ad Gesson, ubi Higuali comitis 
libcralitate monasterium aedificat, in quo pontificales exercet — - vidé que 
infrt). • 

Beatissimus vir, œtate jam nonagenarius« magnis virlutum merilis su* 
blimiter insignitus, conlemplationi fréquenter cepit vacare, oralioni cum 
Oetibus pcrseverantcr iocumbcre, vigiliis et sacrse mcditationi infdtigabi* 
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liter pernoctare, jejuoiis corpus etiam supra natures modum et œtatis 
indesinenter atterere cœlestibus inhianter intentus^ terrena sibi cuncta vi- 
lueraot. Sigoorum 6ane assiduîtate coruscus, miraculorum potentià fa- 
mosissimusi bumanitatis potentiae cuoctis existens benigoisâimus , egenis 
pro ut poterat TÎctualium semper nutritiam ministrabat , iufirmantibus 
curam sollicitus^ sanitatum sepissimè prestabat remédia. His quasi per 
exceisum breviter prelibatis, ad ea quae restant Tiri sanctissimi gesta nar- 
randa, pro ut subtiliûs meus poterit, stylus redeat. 

Eodem tempore, duo viri tertium gressu debilem visu que prîvatum, in 
gestatorio ferentes^ cnm viam quae ad mansionem suam tendebat, errore 
delasi forte perdidissenf, et hùc illùc que yagabundi ad eam pérvenire , 
n'octè jàm iocumbente, nullatenûs valerenti damosi flebiliterconquerentes 
ad sanctum, ut cnmque perveniunt ostendant illi aegrum; indicant via 
errorem, postulant noctis uoius hospicium f ictus que nutritus que sus- 
tentaculum. Quosilleflentes conspiciens, sanctus "^ompatitur : Relinquite^ 
ait, œgrum in bac nocte; vos ad domum vestram babite cum pace. £ie« 
▼ata deindè manu, viam illis demonstrat. Mox, illi gandentes œgrum ibi 
relinqnant, recedunt^ deindè domum ad propriam, céleri recto que itîne- 
re perveniunt, Intereà sanctus more solito intrans ecclesiam, totiis incubât 
orationiy puisât precibus cœlum, fletibus invocat Gbristum. Adest Gbristus 
famuli sui precibus, audit rogata, prestat postulata. Redit «gro membro- 
rum omnium sospitas, redit oculis lux diù peregrina. Hirantur cuncti 
subito videntes incolomem quem paul5 antè debilem reliquissent. Bene* 
dicunt Dominum unanimis vocibuj, beati que viri meritum immensis offè- 
runt laudibos. 

Gontigit eodem tempore Rigualem comitem infirmum gravi que deten- 
tum molestiâ penilus lecto prosterni. Qui cum in dies languescens ingra- 
vescerety jam factns mortis propè confinium* venerabilem ad visitandum 
se per intemuncios supplicîter evocari fecit Briocciom. Dixerat enim Ri- 
gualis isdem non se mori posse, vel sanitatem reciperci nisî beatum sibi 
Brioccium priùs contigisset f idere. Devoverat autem se a nullo alio sus- 
cepfurum commuoionem nec si morerelur ab alio velle funeris sibi cele- 
brari officium. Erat siquidem vir sanctus valdè jam senex, nec nîsi vectus 
cursu aut eqno, longiûs valebat incedere. Auditis igitur sanctus sermoni- 
bus comitis ascendit ociùs currnm» viam arripit ad visitandum sgrum. 
Gumque pergeret, more solito psalmos decantans, antécédente illum et 
subséquente uno illius religionis, comitatua multitudine, audivit subito 
spîritualis organi sonum in cœlo, manu que innuefts precipit stare cunc- 
tos. Ilox que illis quod audierat insinuât, sanct» crucis signum fieri et in 

U 
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locaeodem jiibet affligi ; ibi qae posteà muUa saper ioûrmaotibira narraiï^ 
tor, factam sanitatem. Igitar ad œgrotam perveniens, exitom cjas conti- 
nué sacrae comniDDÎODis moniTit vîatico. Ipse Terô domum propriam cnm 
tota colonia et plèbe aoifersa ad ea pertinente sancto viro et monachîs 
cjos perpetualiter habendam» contradens, seque eorum homiliter commen- 
4un8 orationibusy in pace quievit 

Igitor post b«c vir gloriosissimas Brioccius presciens sibi diem propin- 
qnare supremnm^ fratres universos in unum convocans, pluribusque illos 
priùsexborlanssermonibos consequenterdeindèsic affatar : Fratres , in- 
qnlens, sex dtebus islis opportet nos jejuniis • psalmisque atque orationi 
selito devotios inceasinter insistere^ qaibas Dominos omnipotens serynm 
sauiDy sicut promisity laborissui merccde disposait remunerandam. Qui- 
^osdeTOtissimèjaxta complentibos ipse paulisper aegrotare inciplens, as- 
sertitis iterùm fratribus, dominicis sacramentis manitus» altimam îo pace 
^claasii diem. Qoo defancîp, saavissimam domum totam abi sanctissimum 
jacebat corpus, ita repletit odor, at^ donec sanctissimi viri membra aro- 
-matibas bonorificè condita locareotur in tomulo, omnibus sacri funeris 
apparatum celebrantibus nullatenùs defecisset. 

Beatissimi itaque TÎri corpore prout dignum eral, terrae cum hymnis et 
laudibus devotissimè reddito, spiritum beatis ditiorem meriiis crebra ad 
ipsius tumulum facta miracula testantur in c«elo. Die siquidem ipso de- 
fuDclionis ejus , Marcano cuidam religioso, dominumque valdè tîmenli 
presbitero, talis cùm oraret divinîlùs manifestata est revelatio. Vidit an- 
gélos quatuor aquilaram habentes splenditudinem, igneis choruscantes alis 
beati yiri animam in specie gerentes col^mb^ , cœli arcana magno cum 
l^audio penetrare. 

Erat autem etdiscipulus sancti viri quidam Siniacus, cognomine Finio- 
rus, in patria corticiaua, quandè magistri sui advenit obilus. Hiccùmnocte 
ipsà sopori se dedi^set, vidit in somnis Brioccium scalam quœ cœlo tan- 
gere yidebatur asrendere, turbà illum angelicà antécédente cum hymnis 
et subséquente. Ëxpergefactus illico, facto mane, fersus Britanniam inci- 
pit nayigare ; cum que medià nocte mare Britannicum transfrëtâsset , dia- 
bolus illum in puppi dormientem ut suffocaret aggreditur quem ille statim 
bina magistri soi repellens inyocatione, fecunda sibi nayigaUone, Dei 
mîsericordià disponente concessà, octavo die obitus sancti yiri ad portnm 
qui Sesson dicitur pervenit incolumnis. Descendons ergo denavi cum 
sociis, magistri sui mortem adbùc ignorans ad monasterium tendebat 
gressum. Gujus audilo adyentu, monachi procedunt illi protinùs obviam » 
iucumbunt amp^exibus, flentes que pariter inyicem exoseulantur. Deindè 



Digitized by VjOOQIC 



— i63 — 

incipientes alteratram sermocinari inter anhelatos gemitus , crebrosque 
saspicioram siogultus, yix tandem erumpentibas Terbis, referuDt illî patris 
obitum, sic que ad cœnobium pervenenint. Igitar Sinîacos post révéla- 
lionis levamen^ qaid de magbtro in somois Tidisset, quid sibi etiam in Te- 
niendo contigisset, ex ordine cuncta explicans, conctis fratribas diligen- 
lins înlimaTit At illi tanto patris sui merito, tantâ qae gloria^ non mini- 
mum congratulantes Dominum cujus hsc dona essent, concordi voce bene- 
dicebant et pari Totorum desiderio die noctu que laadabant. 

Tempore Terô qaodam quod proxîmè beati viri solemnîtas immineret, 
confluit undique Janguentium turba non modica tam recuperandse gratiâ 
sanitatis, qnam spe signorum publica alimonianl percipiendi. Ergo noctis 
sacris TÎgÛiis conctis instantissimè yigilantibus, unus inter cœteros afflic* 
tus ita membrorum officio destitutus ut femoribus ipsius manns licet de 
brachiis penderent, nibil omnino Talebat agere. Honc tantà circumseptum 
miseriàsanctimeritum sic absoWit, ut libère pedes incessu , manuum 
pristinnm plenissimè recuperaret officium. Hoc sic miraculom interfuisse 
prefatusSiniacuspostea retulit qui illumet priûsdebilem etposteâ incedere 
Tidit incolumem. 

Beatissifflus igitur Briomaglus mortalis sarcinâ levatus camis» felicibu9 
meritis semper in cœlestibus vivit Per ejos namqne sancti nominb invoca- 
tionem et gloriosi meriti fidem, ad sacratissimum illius tumulum debilibus 
sospitas est. Ceci oculorum recipiunt lumen^ curantur ad plénum demo- 
niaci, gressum récupérant firmissimum paralitici , cunctorom congrua 
cum fide poscentium complentur vota -, prestante Domino Jesu Cbristo 
cui est cum Deo Pâtre et Spiritu Sancto honor et gloria in secula seculo- 
rum. Amen. 
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PROJET DE CàlEmiER BRETON 



Avant de terminer ce travail, consacré au souvenir de 
Saints qui ont illustré et béni noire vieille Armorique , 
nous croyons devoir tenter une enlreprise que d'autres 
écrivains (1) ont déjà essayée, mais que nous tâchons de 
rendre plus complète, aidé d'un grand nombre de docu* 
ments que nous avons eu la bonne fortune de parcourir, (2) 
Les tables des fêtes d'Albert-le-Grand etdeDom Lobineau, 
dressées à une époque très-rapprochée, où Ton prisait 
assez peu, d'ailleurs, les vieux livres liturgiques , offrent 
de nombreuses lacunes. Il est même regrettable que ce 



U) NoUmmeol BIM. Trcsvaux, d« Garaby cl de la Bopdcri*. 

(2) Hous eilcroM parmi les plus anciens pins de vingt heures manuscrites du quinzième 
siècle précédées d'un calendrier dans lequel figurent beaucoup de SainU bretons ; et par- 
mi les TOlumes imprimés : 1. le MUselde Nêntes, édition gothique, 1518} 2. Le Minelde 
Rennes id 1523: 3. Le Bréviaire de Léon, id. 152« ; ♦. Le Bréviaire de Saint-Brieue , id. 
1532- 5 LeBréviaire de St-Ualo, id. 1537 ; 6. Le Missel de St-BHeuc, id. 1543; enfin tous 
les propres de neuf diocèses de BreUgne édités aux dix-septième et dix-huitième siècles; 
nous rappelons ces ouTrages, à leur lieu, dans le calendrier qui suit. Les fêtes des Saints 
et des pieux personnages qui ne sont suivies d'aucune indication, sont extraites du re- 
recuf de M. de Garaby, dont les études en hagiographie bretonne sont bien connuet • 
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dernier qui ne mentionne que trois ou quatre bréviaires 
des quinzième et seizième siècles ^ et qui pouvait se procu» 
rer tant de renseignements sur les fêtes des Bienheureux 
dont il épurait les biographies , n^ait pas , alors qu^il avait 
entre les mains tant de propres , de missels ^ de bréviaires^^ 
et même de manuscrits précédés de calendriers , daigné 
rédiger un tableau plus complet que celui qu'il a publié 
des jours où les Saints Bretons étaient honorés* Nous venons, 
apporter à cette œuvre le tribut de nos recherches. 
Tout modeste qu'il est , il suffira à démontrer combien 
notre Eglise de Bretagne est riche et nombreuse en Saints 
protecteurs, puisque chaque jour de Tannée peut être con- 
sacré à la mémoire de l'un d'eux; et combien doit être 
forte auprès de Dieu cette portion des élus composée de 
tous les personnages qui nous ont apporté la bonne nou- 
velle, dirigé dans les meilleures voies et donné Texemple 
des plus hautes vertus. 
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JANVIER. 



1 
3 
3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 

10 

11 

12 

i3 
i4 
i5 
i6 

17 
t8 

19 
ao 

21 
23 
23 

a4 

25 
26 

27 
'28 

29 
3o 
3i 



S. Lnpied, confesseur, hoooré à Ratiate (Rezé). 

S. Loubemely Disciple de saint Gonf oyon, 

S. Tincanton » Prêtre, ermite. IX siècle. 

S. Eumael , disciple de saint Judoce. 

S. Gonvoyon , Abbé, fondateur du monastère de Redon. 

Nativité de S. M elaine» £?• de Rennes, Ànc, Brev, de Rennes. 

S.Tetbwin, Disciple de saint Gonvoyon. Lohineau, 

Décès de S. Félix^ Evéqoe de Nantes, (voir le 7 juillet^. 

S.Adrien, Abbé en Angleterre. 

S. Ratian , Disciple de saint Guénolé. 

S. Uaiol, Abbé. Ancien bréviaire de Rennes. 

S.Enogat, Evéque d*Alet. Propre de St-Malo, 1730. 

Les saints Martyrs de Lanrivoaré. 

Le Bienhenreox Gcssien, de Nantes, Martyr. 

Translation des Reliques de S. Méen, anc. cal. de Vàb. de S-Méen* 

Le Père Jean Leuduger, chanoine, Vàbbé Tresvaux. 

Le Bienheareax Engelger, abbé, (du 13). 

Le Bienheureux Hervé , abbé, (du 14). 

Octave de la fête de saint Enogat. Prop. de St-Malo, 1730. 

S. Tariec, patron de Lanillis. 

S. Ingenoc, Disciple de saint Judoce. 

Oct.de la Trans. des Rel. des.y[éen,ane.eaLdeVah. deS^Méen. 

SteEmérancienne, Vierge Mart. Plusieurs manuscrits du XV s. 

Le Père Dominique de St-Albert, Garme. Tresvaux. 

S. Gonhoarn, Moine de Redon. Lohineau. 

Le Bienheureux Rodolphe, Cordelier, 

S. G'ildonin, chanoine de Dol, Conf. Prop. de Dol^ 1769. 

Le P. Julien Maunoic, Missionnaire. Lobineau* 

S. Gildas, abbé de Rhnis. Missel de Dol, 1526. 

S. Gildas TAlbanien^ prêtre. 

Le vénérable Noël Mars, Bénédictin. Lobineau. 
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1 

3 
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5 
6 

7 

8 
9 

10 

11 
la 
i3 

14 
i5 
16 

17 

18 

19 
ao 
ai 
aa 
a5 

a4 
a5 

a6 

27 
aS 



S. Jean de la Grille, Ev. de St*Malo. Prop, de St-Malo^ 1627. 

S. Ignorocy Evéque de Vannes (du i). 

Sle Brigide, Vierge^ abbessc et Patronne de Flrlande, (dn t.) 

Le B. Ballhaiar Grangier, Et. de Tréguier. LoUneau, 

S. Ir a,|Prmce de Galles, pénitent. 

S. Amand d'Herbanges, Ev. PropTde Nantes, 1858. 

Fête de reffusion du Précieux Sang, dans la cathédrale de 

Quimper. Pr p,d Quimper, 1701. 
S. Derrien, Abbé, Missel de Dol, 1526. 
S. Tbélo ou Theliaw, arch. de Lanleff, honoré ce jour à St-Thélo. 
S. Jacut, Abbé, (du 8;. Brev. de St-Mah, 1537. 
S. Didier, Evéque. Missel de Dol^ 1526. (Y. le 18 septembre.) 
S. Rioc, Abbé. Lobineau. 

S. Gongad ou Gongal» abbé irlandais. Jlfî^^d de Doî, 152& 
S. Biabile, moine de LandeveneCy (du 12). 
Octave de la fête de l'Effusion du Précieux Sang, à Quîmner. 
S. Rerrien, solitaire, (du 17) prop. de Dol, 1769. 
S. Gnéroc ou Kirec, abbé> prop, de Léon^ 1737. 
S. Ruélin, Ev. de Tréguier, ordo de Tréguier. 1771. 
S. Gall, Prêtre et Conf., ane, hrev, de Sl-Brieue. XV s. 
Les Saints Pontifes de TEglise de Dol, prop. de Dol, 1769. 
S. Martin d'Armorique, religieux, (du 16). 
S. Vinoe-Ie-Jeune, disciple de saint Josse. 
Le P. Jean Rigoleur, missionnaire, (du 27) Tresvauœ. 
S. Kénan, chanoine de Léon, disciple de s. Joévin, (du 25) 
Le Bienheureux Robert d'Arbrissel, fondateur de Fontevraolt, 

Lobineau, 
S. Onen ou Onet, religieux de S. Héen. 
Octave de la fête des ss» Pontifes de Dol. P. D. 1769. 
Ste Honore ou Azénore^ comtesse de Goëto» Jlf<#fe<deDo2, 1526. 
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S. AubiOy ETéqoe d'Aogers. Plusiiurs manuscrits du XV s. 

S. Joévin , évéque de Léon, propre de Léon^ 1736. 

S. Guénolé,abbé de Landévennec, prop» de Quimper^ 1701» 

La Vénérable Marie de Sainte Barbe. Tresvaux. 

S. Géran, Evéque, prop. de Vannes, 1665. 

S. Senan ou Sané, évéque d'Hibernie , missel de Dol^ 1526. 

Sle Helarie» pénitente à Dirinon. 

Octave de saint Aubin, £v., propre d'Angers. 

S. Félix, abbé de Rbuis, Ldbineau. 

Octave de saint Guénolé, propre de Quimper, 1701. 

S. Doctovée, abbé, ancien brev. de Sl-Brieuc. 

S. Pol, évéque de Léon , prop. de Léon^ 1526. 

Le Vénérable Père Jouvaud, Dominicain, (du 17). Tresvaux. 

S. Auxilien, évéque , neveu de saint Patrice. 

S. Epipbane/ éyéqne de Nantes. 

S. Electran, évéque de Rennes. 

S. Patrice, apôtre de llrlande, prop. de St-Malo, 1730. 

S. Gorbase, abbé de Qoimperlé, (du 19). 

Octave de S. Poi de Léon , prop. de Léon, 1526. 

S. Mansuet, évéque en Bretagne au V. s. ^du 19). 

Le Bienbeurenx Eudes de Rerlivio, prêtre, Lobineau* 

Le Père Vincent Huby, Jésuite, Lébineau, 

Les Confesseurs de la Foi en Bretagne^ Tresvaux. 

Ste Christine, sœur de saint Hervé. 

Ste Pétronille, Vierge^ sœur de saint Goulven. 

Le Père Etienne des Séraphins^ Tresvaux* 

S. Patrice, le Jeune, Evéque. 

S.Evémère, évéque de Nantes. 

La Bienheureuse Madeleine de Bretagne. (1461). 

S. Guillaume de Tréguier, évéque. 

Le Bienheureux Guy de Vigogne. 
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S. EdoIus, Et. de Nantes, saccesseur de saint Clair. 

Le B« Pierre du Gbaffaaty évèque de Nantes, i477. 

S. Idanet, abbé, patron de Pluzunet, (du 8). 

Le Vénérable Joseph Boursoul, prêtre. Tresvaux. 

S. Vincent-Ferrier^ relig., missionnaire, prop. de Vannes^ 1660. 

Le Vénérable Valentin de Nantes, Capucin. Tresvaux, 

S. Gonery, prêtre, confesseur, prop. de Tréguiery 1771. 

Le Vén D. Joseph Carreau, trappiste, Tresvaux- 

Le B. Jagu, curé de Horlaiz, 1663. 

S. Adéodat, diacre de S. Clair, (du 10 octobre). 

S. Firmat, prêtre confesseur, (du M)* 

Octave de la fête de S. Vincent-Ferrierj prop. de Vannes, 1660. 

La B. Françoise deQuer?en, veuve, rel. calvérienne, Treivatio?* 

S. Donan, abbé, disciple de saint-Brieuc. 

Can. de s. Guillaume, Ev. de St-Brieuc,prop. de S.-B. 1537. 

S. Patern, Ev. de Vannes, prop. de Vannes, 1660. 

Le Père Poussin des Préaux, Jésuite, JresvauXf 

S. Scubillion, abbé^ (du 16). 

S. Gestin, prêtre, patron de Plestin. 

Le B. Grignon de Môntfort, prêtre missionnaire, Tresvaux. 

S. Hamon, prêtre, confesseur, LcHrineau. 

Oclave de la fête de la Can^de s. Guillaume, p. deS.'B, 1537. 

Octave de la fête de s. Patern, prop. de Vannes^ 1660, 

S. Loutbiem, évêque en Armorique. 

S. ViUl, abbé, hrev. de ShMalo, 1542. 

La Hère Agnès d*Andigné, visitandine, Tresvaux. 

S. Gurloès, abbé de Quimperlé, fdu 25). Lobineau. 

Exp. des Stes reliques de la cathédrale de Dol, p. de Dol, 1769. 

S. Secondelle, confesseur, propre de Nantes, 1858. 

Ste Onenne, princesse de Domnonée, sœur de s. Judicaël. 
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S. Brieoc, Evéque, prop. de 5l-Bn€uc,1537. 

Ste Avoie, Vierge et Mart., prop. de Vannes^ 1660. 

S. Even ou Event, prélre et martyr. 

S. Enéour 00 Enémour, abbé. 

Le B. Michel Le Nobletz, prêtre, Lohineau. 

S. Péver ou Bérer, prêtre, (du 14). 

Translation des reliques de s. Corentin, p. de Ottimper, 1701. 

Octave de la fête de saint Brieuc, prop. de S.-B. 1537. 

La vénérable Marie de la Garaye, Tresvaux. 

S. Guiganton, abbé, calend. de Vàbh* de S, Méen. 

S. Tudy, abbé, prop. de Quimper, 1701. 

Translation des Reliques de S. Gildas, (du il). 

S. Servan, patron d'Alet, Irev. de St-Malo, 1542. 

Octave de laTr. des Bel. de S. Corentin, p. de Quimper^ 1701. 

S. Primel, prêtre, confesseur, missel de Léon, 1526. 

S. Brandan, abbé, hrev. de St-Malo, 1542. 

S. Garadoc u Caradec, abbé, mitsel de Léùn^ 1526. 

S. Hervé , confesseur, disciple de Robert d'Arbrissel. 

S. Yves, prêtre, confesseur , touê les anciens bréviaires. 

Octave de S. Servan, propre de St-Malo, 1542. 

Translation des reliques des. Patern, prop, de Vannes^ 1660. 

Le B. Jacques du Douit, Thesvaux. 

Le P. Gabriel de Dinan, (du 3;. Tresvaux. 

SS. Donatien et Rogatien, martyrs nantais, p. de Nantes^ 1518. 

Ste Eléobane, mère des. Gonery, honorée à Plougrescant. 

Octave de S. Yves , prop. de Tréguier, 1769. 

S. Nérin, évêque , Patron de Ploonérin, (du 31^. 

S. Jorand, berger, honocé à Plouec. 

S. Riagat, abbé, patron de TrefBagat. 

La B. Marie Boufard, relig. de la Visitation,' Tresvaux. 

Oct. de la fête des ss. Donatien et Rogatien, p. de Nantes^ 1858. 
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JUIN. 



S. Renan, éTéqne et conf., missel de Léon, 1526. 

Le B. Jean de l'Isle, prêtre, Tresvaux, 

Sfe NinnoCy vierge, (dq 4). Lohineau, 

S. Hinguentin, évèque de Vannes, Lobineau. 

La BienbeurenseErmengarde, duchesse de Bretagne, Tresvaux, 

S. Gutwal, évêque de St-Malo, brev. de SlMalo, 1537. 

S. Mériadec, éTéque de Vannes, prop. de Vannes ^ 1660. 

Le Père Quintin, dominicain, fàtk 21) Lobineau. 

S. Pétrock, abbé de St-Méen, brev. de St-Ualo, 1537. 

Le B. François Gormeaux, prêtre, mar. delà foi (du 7), Tresvaux. 

S. Majan, solitaire, frère de s. Goueznou. 

S. Jugon, berger, patron de Carentoir, (du 4). 

S. Herbaud ou Herbot, solitaire, (du 17), Tresvaux. 

Translation des Reliques de saint Brandan. v 

S. Vouga ou Vougay, évêque en Armorique. 

S. Similien, éîêqoe, prop. de Nantes, lS58. 

S. Hervé, exorciste et confesseur , prop, àe Léon, 1736. 

Le Vénérable Vincent de Meur, prêtre, missionnaire. Tresvaux» 

S. M aelmont, évêque d'Alet, (^du 28^. 

Le Vénérable René Lévéque, prêtre, Tresvaux* 

S. Méen, abbé, bréviaire de S^Malo, 1542. 

S. Âlban, martyr, [du 23;, heures ms. du XV. s. 

S. Aaron, ermite, brev.de St-Malo, 1542. 

S. Mars, prêtre, anc. brev, de Rennes. 

S. Gobard £r. et ses Gomp. mart, prop. de Nantes, 1858. 

S. Gieax, disciple de S. BKeuc. 

5. Salomon, roi de Bretagne, prop. de Tannes, 1660. 

Octave de la fête de S. Méen, brev. de St-Malo, 1542. 

S. Austole^ abj)é, ane. cal. ms. de Vabb. de St-Méen. 

S. Guntiern, prince et solitaire, Lobineau. 
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S. Lunaire, Ev.de St-Halo, brev. d$ St'Malo, 1542. 

S. Oudocéei évéqae de Landaff, LobimoM. 

Le B. Judoal, ayeul de saint Judicaël| Tresvauœ- 

Dédicace de TEglise de Léon, prop. d$ Lé<m, 1736. 

Tr. des Rel. des. Jacat et s. Guétbénoc. Brév. de Sl-Mahf 1542. 

Ste Nojale, Vierge et mart-^prop. de Vannes, 1^60* 

S. Félix, éféqae de Nantes, prop. de Nantes, 1518. 

S. Golven, évéqae de Léon, (du 7) prop. de Léon, 1736. 

Le vénérable Bruno, de St-Tfes, Carme, Tresvaux. 

S. Pascaire , évèqne de Nantes, prop. de Nantes^ 1858. 

Traoslat. des Reliques de S. Halo, hrev.de 5l-Jfa(o, 1542. 

S. Uenou, évéqne de Quimper, Tresvauœ. 

S. Tborian, é?. de Dol, tous Us hrev. du IV. s. p. de Doh 1775. 

SteTréphine^ mère de saint Trémeur. 

Octave de saint Félix, prop. de Nantes^ 1618. 

S. Haden, disciple de saint Goulven. 

S. Hellier, solitaire, de la Barderie. 

Oct. de la Transi, des Rel. de S. MaIo,p. de Si-Malo, 1730. 

S. Ténénan ou Hélen, év. de Léon, prop. de lÀon^ 1736. 

Oct de la fête de s. Tborian, hrev. da 5l-Jfalo, 1542. 

S. Jean de Cbinol, prêtre, (du 15^. Tresvaux^ 

S. Rivoal, prêtre et confesseur, (un 15). 

SIeSève, sœur de saint Tugdnal, (du 26). 

S. Milliau, prince de Domnenée, 

Le B. Jean Soretb, Carme. 

Fondation du Couvent de Ste Anne d^Auray. 

Ste Pompée ou Copaia, mère de saint Togdual. 

S. Samson, évèque de Dol, Ums les anc. br. , prop. de Dol, 1775* 

S.Guillaume, év. deSt-Br.(o«i#(e«aiic. 6r.,pr.deS.-B. 1532. 

S. Génevée, évêque de Dol, prop. de A>I, 1775. 

La B. Marguerite Le Huby, Carmélite, Tresvaux. 
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Fête de l'église de St«Jean-da-Doigt. 

S. Friard, confesseur, pros» de Nantes, 1858. 

S. Pergat, disciple de s. Tugdaal. (du iS). 

Octave de la fête de saint Samson, prop, de Doly 1775. 

OclaTC de la fête de s. Guillaume, Ifrev. de Sti-B.f 1532. 

5. Vniacyabbé, (du2). 

La B. Jeanne FEvangéliste, carmélite, Tresvaux. 

S. Winoc, jeune, abbé de Vermouth. 

Le Père Michel de St-Malo, capuciui Tresvaux, 

S. Herlé, diacre et martyr. 

S. Ergat| abbé, patron de Tréouergat. 

Transi, des rel. de s. Judicaël, anc brev. de St-Méen. 

Le B. Fulgence de Ste Barbe, (du 10). LoJnneau. 

S. Loévan, disciple de s. Tugdual. 

Fondation des églises du Folgoat et de Bonne-Nouvelle. 

S. Armel, abbé, tous les anc. hrevj^p.de Sl-Malo^ 1537. . 

S. Rion, disciple de s. Gonvoion, (du 15} Lobineau. 

Le B. Etienne, cordelier. 

S. Guennin ou Guen, év. de Yannes, prop de Vannes^ 1660. 

S. Philbert, abbé, plusieurs propres du XVI siècle. 

Le B. Louis de Morlaix, capucin, Tresvaux. 

Le P. Jean Bagot, Jésuite, Tresvaux. 

Octave de s. Armel, abbé, prop. de St-Malo, 1537. 

S. Aubert, compagnon de Robert d*Arbrissel. 

S. Eoharn , ermite et martyr, 

S. Raoul, religieux. 

La vénérable Claude Le Bellec, veuve, Tresvaux. 

S. Elouan, ermite, patron de Mur. 

S. Edern, prêtre, patron de Plouédern. 

S. Botmaël, religieux, compagnon de saint Tudy. 

S. Victor de Campbon, solitaire, prop. de Nantes, 1858. 
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SEPTEMBRE. 



s. Jast, évèqae de Rennes, ane. brtv. de Uenmes^ Lobiaeao. 

Fête de l'ordinalion de s. Samson, prop.deDol, 1519. 

S. Emilien, év. de Nantes, conf., prop. de Nantes^ 1858. 

S. Pétroc, abbé, anc. culend* ms. de l'ahh, de St-Méen- 

S. Tbégonnec, éyéqae, ancien bréviaire de Léon. 

Tr. des reliqoes de S. Yineent-Ferrier, pr. de Vannes^ 1660. 

Le vénérable Alain de la Rocbe, dominicain, Tretvaux. 

Frère Jean de St-Samson, carme, Lohineau, 

Ste Osmane, vierge, prop. de St-Brieuc^ 1537. 

Sœur Jeanne Henon, du tiers-ordre, Tresvaux* 

Octave de s. Pétroc, abbé, C. ms. du XV. #., de Vàb, de Sl-Méen. 

Ste Cérotte, vierge et anachorète. 

La vénérable Domnat-Rolland^ veave , Tresvaux. 

S. Haudan, abbé, honoré ce jour à Piumaudan. 

S. Harcian ou M archian, religieux. 

Dédie, de Téglise cathédrale de St-Brienc, prop, de S.'B. 1537. 

S. Urfol , religieux dans le pays de Léon. 

SS. Didier, év. et Rainfroy, archidiacre de Rennes, Bolland. 

S. Sezny, Ev., ane. brev. de Léon. Lobineau. 

Le B. Yves Mahienc^ évéque de Rennes, LoUneau. 

S. Gado, évéque et martyr, prop. <fe Vannesn 1660. 

S. Trimoël ou Hermoët, solitaire. 

Octave de la Dédicace de Téglise cathédrale de St-Brienc. 

S. Héaugon ouMaugan, abbé, calend. mt.de Vabb.de Sl- 

Méen, XV. siècle. 
S. Bernard, évéque de Nantes . 

La vénérable Jeanne-Marie Pincion, visitandine, Lobineau. 
Le D. François Dollier, prêtre, Tresvaux. 
S. Gingurien, moine de Tabb. de Rhuis, La Borderie. 
S. Charles de Châtillon,dit deBlois, comte de Penthièvre. 
S Léry, solitaire, Lobineau. 
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s. Subiac, abbé, prop. de Sl-Malo, 1627. 

S. Mélar, prince breton, hrev. de Sl-Malo, 1537. 

S.Ternoc, éféque de Léon, missel de Léon, 1526. 

S. Fracan et Ste Blanche, princes de Domnonée. 

S. Maurice, abbé de Garmoët, anc.cal de Vàb- de Sl-Méen, XY. s. 

Ste Eurielle, sœur de saint Judicael^ Tierge. 

Pierre Le Gouvello, prêtre, Lobineau, (du 8). 

Octave de saint Suliac, abbé, prop de Sl-Malo, 1627. 

Translation des Rel. de S. Pol-de-Léon, prop, de Léon, 1736. 

S. Clair, évéqoe de Nantes, prop. de Nantes, 1858. 

Commémoration de saint Melaine, tznc. brev. de Rennes. 

SS. Arnec etGuinien, évéques en Armorique, (du 11). 

S. Efflam, prince irlandais et Ste Honore, solitaire, (du 11). 

S.Yiaud ou Vital, confesseur, (du 16}. Lohineau. " 

Translat. des reliques de saint-Brîeuc, prop. de Sl-B.y 1543. 

S. Conogan, év. de Quimper et conf., pr. de Quimper, 1701. 

Octave de )a fête de s. Clair, L £v. de Nantes. 

SS. Gulcien et Gulien, martyrs, patrons de Jans. 

Ste Ursule et les onze mille vierges mari., tous les anc. P. hret. 

S. Elbin, confesseur, prop. de Bol, 1775. 

S. Juvat, prêtre etmart. (du 19), missel de Léon, 1526. 

S. Modéran, Ev. de Rennes, prop, de Rennes, 1627. 

S. Benoist deMassérac, so!it.(du 22), prop. de Nantes, 1858. 

S. Magloire, év. de Dol et conf., prop, de Dol, 1519. 

S. Goueznon, Ev. de Léon, missel et prop. de Léon, 1526. 

S. Alor, évéque de Quimper et conf., prop. de Quimper, 1701. 

S. l^arlindeVertou, solitaire, (du 24), LoUneau. 

La bonne Armelle, servante, Lohineau. 

Tr. des Rel. de s. Yves, mis. de Léon, 1526 ; prop. de Trég. 1769. 

Dédicace de l'égl. cath. de SI- Malo, hrev. de St-Malo, 4537. 

S. Bieuzy ou Eusèbe, prêtre et mart. (du S9). 
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S. Hernin, solitaire, (du 2}. Lobineau. 

S. Mieux, confesseur, prap. de Doit 1775. 

S. Guénaël, ou Guénault, abbé, prop. de Quivipery 1701. 

Le Bienheureux Salattn du Folgoet. 

Ste Françoise d'Amboise, doch.de Bretagne, pr. âeS.-B. i867. 

S. Mèlaine, Et. de 'Rennes, prop. de Rennee^ 1722. 

Vénération des Stes Bel. du diocèse de Tréguier. p. de T. 1769. 

S. YoUon, ermite, fondateur de LanvoUon. 

Ste Rivanone, Teuve, mère de s. Henré, 

S. Trémeur, martyr, prop. de Oumper^ 1701. 

S. Gobrien, é?êque de Vannes, (du 10), pr. de Tannée^ 1660. 

S.Amand, Ev. deRennes,anc.5rev.(atil4|p. défie».» 1627.) 

Octale de la fête de saint Melaine. 

S. Iltut, abbé, prop. de Liatty 1736. 

S. Halo, évéque,(r^. de S^MaîOf 1537. 

S Emilion, solit., né en Armorique, mort en Saintonge. 

Le B. Ange Le Proust, prieur des Auguslins de Lamballe. 

S. Maudei, abbé, miitel de Léon, 1626 . 

S. Houardon, évéqne de Léon, mittel de Léon, i526. 

Ste Haude, sœur de s. Tanguy,(du27;,p.de l^oii, 1756. 

Ste Avenie, sœur de s. Benoist de Masserae. 

Octave de la fête de saint Malo, hrev. de Si-Malo, 1537. 

S. Gulstan, confesseur, (do 27), Lobineau. 

StColomban, abbé, prop. de Tannes^ 1660. 

S. Alain, évêque de Quimper. 

Dédicace de Féglisede Comouailles, prop. de Quimper^ 1701. 

S. Hermeland, abbé prop, de Nantes ^ i858. 

S. Tanguy, abbé, (du 27), prop. de Léon, 1736. 

S. Théliau, évêque, prop. de DoL 1775. 

S. Tugdual» évêque de Tréguier, ordode Tréguier, 1779. 
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Octaye de s. Colombani abbé, prop. de Tanntif i66o. 

S. Tadec, martyr en Armorique. 

Octave de la Dédicace de l'Eglise de Comoaailles. 

Oct. de la fête de s. Hermelaod, prop. de NanUs^ i858. 

S(e Thumette, compagne dé sainte Ursule. 

La V. Matfaurine Bertfaelot da T.-Ordre des Carmes, Tretvaux, 

Octave de la fête de s. Tagdual^ ordo de 1779. 

Ste lavette, abbesse, sœur de saint Mandez. 

Là Mère lulienne de la Ste-Trinité, calvairienne, Treevaux. 

S. Budoc, Ev. de Dol, propre de Dol, 1773. 

S. Fedwetan, moine de Redon, Ldbîneàu. 

S. Gorentitti Et. de Quimper. Taue lee anciens propres. 

S. Jndoce, prince deDomnonéCyanc. prop. de Vàb.de Si-Mien, ^ 

S. Guigner ou Fingars> mart., propre de Faiitte«,i66o. 

Le B. Jean Discaleeat, prêtre» IMneau. 

S. GeffiroyoQ Gerfroy, anachorète, (du 11). 

S. Judicaël, prince de Domnonée, prop. de Si-Malo^ 1768. 

S. Brlae, abbé, (du 17). Lobineau. 

Octave de saint Corentin, prop. d« Qvfymper^ 1701. 

Le vénérable Jean Ilemion^ prêtre, (du 17 oct.] Treevaux. 

S. Jud, moine de Landevennec. 

S. Justinian, martyr, (du 93 août). 

Le Yen, Pierre Le Nevé, rect. du dioc.de Vannes, Tretvaux. 

Octave de saint Judicaël, prop. de 5(-Jfa<o, 1768. 

La Yen. Julie Fabre, de Vannes, (du 94)* Trewaux. 

Les Saints Confesseurs de la Foi en Bretagne. 

La Vén. Ilarie-Amise Picard, servante, (du 95.) Tresvaux. 

Le Pore Pierre Bernard, de Rennes, jésuite, Tresvaux. 

Péronne Huby, veuve, décédée à Rome en odeur de sainteté, T. 

Ste Tigride, princesse de Bretagne. 

Ste Colombe, vierge et mart.^ ane. (rev. deilennee 
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